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Preface

前言
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在现代家庭中，几乎所有父母捧给孩子的第一本书，都是童话书。如果一个孩子在5岁以前没有读过童话，那么终其一生，都有无法弥补的缺憾。在我们每个人的成长过程中，童话都是非常重要而又非常美丽的回忆。“王子与公主从此过着幸福的生活”，正是每个孩子心中最初的纯美记忆。为人父母者，自然不能，也不该忽略这重要的一课。

也许身为现实主义者的你，觉得“王子遇上公主”这样的故事过于虚幻而不切实际，而且太浪漫太纯真。也许你认为在竞争激烈的现代社会，唯美的童话难以让孩子认识到真实世界的残酷，但是你错了。

在那一个个精心编织的美丽故事中，不管是王子公主、仙女女巫，还是动物，最终写的都是人。后母的狠心、姐姐的嫉妒、孩子的机智、厨师的善良，这一切，都是以更为自由的想象对真实社会做出的模拟。在这些看似随心所欲的故事中，包含着成人对这个世界的美好憧憬和希望，其中宣扬的善良、诚信、宽容、亲情等主题，都在引导着孩子向善，帮他（她）树立健康的世界观和人生观。而高贵的品德，正是父母能够给予孩子的最为宝贵的礼物。

你的宝贝，可以从“丑小鸭”身上学会宽容和等待，发现爱人和被爱的幸福，从“星孩”那里学到拒绝虚荣、知错就改，从“自私的巨人”那里学到爱和分享，从“小泰莱莎”那里学到坚强和勇敢……

另一方面，望子成龙的家长自然明白，生活在这个地球村中，孩子需要从很小的时候就开始学习英语。很多家长会选择让孩子到学校或课外辅导班里学习语言，但这并不够，你还有其他更好的选择。如果你能通过亲子互动的方式与孩子共同学习，让英语成为孩子生活的一部分，既能增强孩子语言能力，又能拉近亲子关系，何乐而不为？
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也许你会担心孩子对学习英语没兴趣，担心自己的英语程度不够好，担心自己没时间挑选合适的学习材料，这些都不成问题。我们精心为你挑选了适合读给孩子的童话，这些作家，每个人都有自己的风格，安徒生的童话忧郁诗意、风格多样，格林兄弟的故事曲折离奇、引人入胜，贝洛的童话充满了奇思妙想，安纳德的文字洋溢着浓郁的印度风情，弗兰克为孩子们构建了钟爱的幻想王国，唯美主义大师王尔德则不遗余力地向孩子们诠释道德和爱，琼·艾肯以女性特有的细腻和温情给我们带来一个个动人故事，罗大里的故事不仅热闹好玩，还含义深刻……

在每一篇好看好玩的童话故事中，既为你注出了最基本的常用英语单词，还配有一幅幅生动幽默的插图，相信这些鲜艳有趣的图片，更能集中孩子的注意力，增加他们的兴趣。故事后面，还有常识性的简单填空，检验、巩固孩子的学习成果。

我们的努力并不仅限于此。给孩子创造更多的英语环境，对小朋友学习语言是很有帮助的，因此我们还为你准备了最常见的日常对话，从叫小宝贝起床、哄他吃饭，到和他做游戏、带他出去玩，每一章都有一组主题对话，你可以在家和小宝贝多多练习。

精彩丰富的内容、图文并茂的设计、言简意赅的点题、简单实用的对话，这就是我们所呈现给你的。当你打开这本书，开始与孩子沟通互动时，在这段美好温馨的时光中，不仅能陶冶孩子的性情，还会提高他们对学习语言的兴趣。

编者

2014年3月
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ACT 1　第一篇
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1　小红帽　Little Red-Cap


2　青蛙王子　The Frog-King


3　白雪公主　Little Snow-white


4　莴苣姑娘　Rapunzel


5　白雪和红玫　Snow-white and Rose-red






1　Little Red-Cap　小红帽

从前，有个可爱的小（little）姑娘（girl）
 ，谁见了都喜欢。一次，奶奶（grandmother）
 送给她一顶用丝绒做的小红（red）帽（cap）
 ，她再也不愿戴别的帽子了，于是大家便叫她“小红帽”。

一天，妈妈对小红帽说：“这里有一块蛋糕（cake）
 和一瓶葡萄酒，快给奶奶送去吧。路上要好好走，不要跑，也不要离开大路。”

“我会小心的。”小红帽说。

奶奶住在村外的森林里。小红帽刚进森林，就碰到了一条狼（wolf）
 。她不知道狼是坏家伙，所以一点也不怕它。

“你好，小红帽。”狼说。

“谢谢你，狼先生。”

“小红帽，这么早要到哪里去呀？”

“我要到奶奶家去。”

“你那围裙下面有什么呀？”
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“蛋糕和葡萄酒。奶奶生病了，要吃（eat）
 些好东西才能恢复。”

“你奶奶住在哪里呀，小红帽？”

“她的房子就在三棵大橡树下，低处围着核桃树篱笆。”小红帽说。

狼在心中盘算着：“这小东西细皮嫩肉的，味道肯定比那老太婆要好。我要想想办法，让她俩都逃不出我的手心。”

于是它陪着小红帽走了一会儿，然后说：“小红帽，你看周围这些花多么美丽啊！”

小红帽心想：“也许我该摘一把鲜花给奶奶，让她高兴高兴。”于是她离开大路，走进林子去采花。

这时候，狼跑到奶奶家，敲了敲门。

“是谁呀？”

“是小红帽。”狼回答，“我给你送蛋糕和葡萄酒来了，快开门哪。”

“你拉一下门栓就行了，”奶奶大声说，“我身上没力气，起不来。”

狼刚拉起门栓，那门就开了。狼二话没说就冲到奶奶的床前，把奶奶吞进了肚子。然后它穿上奶奶的衣服，戴上她的帽子，躺在床上，还拉上了帘子。
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这时，小红帽还在跑来跑去地采花。直到采了许多许多，她都拿不了啦，才重新上路。

到了奶奶家，她大声叫道：“早上好！”可是没有听到回答。她拉开帘子，只见奶奶躺在床上，帽子拉得低低的，把脸都遮住了，样子非常奇怪。
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“哎，奶奶，”她说，“你的耳朵（ear）
 怎么这么大呀？”

“为了更好地听你说话呀，乖乖。”

“可是奶奶，你的手怎么这么大呀？”

“可以更好地抱着你呀。”

“奶奶，你的嘴巴怎么大得很吓人呀？”

“可以一口把你吃掉呀！”

狼刚把话说完，就从床上跳起来，把小红帽吞进了肚子。
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吃饱了，狼就躺到床上睡觉，鼾声震天。

一位猎人碰巧从屋前走过，心想：“这老太太鼾打得好响啊！我要进去看看她是不是出什么事了。”

猎人进了屋，来到床前时却发现躺在那里的竟是狼。他正准备开枪，突然想到，狼很可能把奶奶吞进了肚子，奶奶也许还活着。猎人就拿起一把剪刀，把呼呼大睡的狼的肚子剪开了。他刚剪了两下，就看到了红色的小帽子。他又剪了两下，小姑娘便跳了出来，叫道：“真把我吓坏了！狼肚子里黑漆漆的。”

接着，奶奶也活着出来了。小红帽赶紧跑去搬来几块大石头（stone）
 ，塞进狼的肚子。狼醒来之后想逃走，可是那些石头太重了，它刚站起来就跌倒在地，摔死了。

三个人高兴极了。猎人剥下狼皮，回家去了；奶奶吃了小红帽带来的蛋糕和葡萄酒，精神好多了；而小红帽高高兴兴地回了家，从此再也没有谁伤害过她。
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little
 [ˈlitl]



形
 　小、小的


girl
 [ɡəːl]



名
 　女孩


grandmother
 [ˈɡrændˌmʌðə]



名
 　奶奶


red
 [red]



形
 　红色的


cap
 [kæp]



名
 　帽子


cake
 [keik]



名
 　蛋糕


wolf
 [wulf]



名
 　狼


eat
 [iːt]



动
 　吃　


ear
 [iə]



名
 　耳朵


stone
 [stəun]



名
 　石头
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

要听妈妈的话哦，不要乱跑，不要轻易相信陌生人的话，更不能把家里的情况告诉陌生人。善良的小红帽，因为没有意识到狼狡猾凶残的本性，所以才会被骗。所以，我们和一个人交往的时候一定要认清楚这个人，不要轻信别人，要不然会吃大亏的。





亲子课堂　Saying Hello　问候用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与问候相关的常用单词


hello
 [heˈləu]
 　名
 　喂


fine
 [fain]
 　形
 　好的，优质的，精致的，晴朗的


name
 [neim]
 　名
 　名称，姓名，名义


better
 [ˈbetə]
 　形
 　有好转的；更好的


meet
 [miːt]
 　动
 　遇见，满足


today
 [təˈdei]
 　名
 　今天，当今


nice
 [nais]
 　形
 　好的，美妙的，友好的，令人愉快的


chance
 [tʃɑːns]
 　名
 　机会


morning
 [ˈmɔːniŋ]
 　名
 　早晨，上午，开端


see
 [siː]
 　动
 　看见，明白，了解，经历，设想


introduce
 [intrəˈdjuːs]
 　动
 　介绍，引进，采用，提出


please
 [pliːz]
 　形
 　（使……）高兴；（使……）满意


surprise
 [səˈpraiz]
 　名
 　惊奇，惊喜，惊讶，突然


feeling
 [ˈfiːliŋ]
 　名
 　感觉





[image: alt]


[image: alt]


跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与问候相关的常用小对话





1．My name is Bob. Nice to meet you.

我叫鲍勃，很高兴见到你。

My name is Jack. Nice to meet you too.

我叫杰克，我也很高兴见到你。



2．It's very nice to have a chance to meet you.

真高兴能有这个机会认识你。

So am I.

我也是。



3．Good morning, teachers and fellow students.

老师和同学们，早上好。

Have a nice day.

祝你有个愉快的一天。
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4．May I introduce myself to you?

我可以自我介绍吗？

Yes, of course.

嗯，当然可以。



5．I am pleased to see you.

我很高兴遇到你。

Thank you.

谢谢。



6．Good morning, I am a student in a middle school.

早上好，我是个中学生。

Good morning, nice to meet you.

早上好，很高兴认识你。



7．You look nice today.

你今天看起来不错。

Thank you.

谢谢。
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8．Is everything going on well?

一切还好吗？

Yes, better and better.

嗯，越来越好。



9．How are you doing?

你好吗？

Very well. Thank you.

很好。谢谢。



10．Well, This is a surprise! How have you been?

嗯！真是个惊喜！近来可好吗？

Yes, and you?

是的，你呢？



11．Hello，Jane. How are you?

嗨！珍。你好吗？

Pretty good. Thanks. And you?

很不错，谢谢。你呢？



12．What's happening?

近来好吗？

Nothing much.

没什么。



13．How are you feeling today?

你今天觉得怎样？

Just so so.

一般般。



14．How have you been (feeling)?

你近来如何？

So far so good.

到目前还好。
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2　The Frog-King　青蛙王子

在遥远的古代，有一位国王（king）
 ，他有一个美若天仙的小女儿。

天热（hot）
 的时候，小公主常常来到宫殿附近的森林（forest）
 ，坐在清凉的水潭边。无聊的时候，她就取出一只金球，把金球抛向空中，然后再用手接住。

不巧的是，有一次，小公主伸出两只小手去接金球，金球却掉到了地上，而且不停地滚呀滚，一下子就滚到了水潭里，没影儿了。

小公主哭（cry）
 了起来，她哭得伤心极了。哭着哭着，突然听见有人大声说：“哎呀，公主，您这是怎么啦？”

听了这话，小公主四处张望，发现一只青蛙（frog）
 ，从水里伸出他那肥嘟嘟的丑脑袋对自己说话。

“啊！我的金球掉进水潭里去了。”

“好啦，不要难过，”青蛙回答说，“我有办法帮助您。不过您拿什么来回报我呢？”

“亲爱的青蛙，你要什么东西都成，”小公主回答说。
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听了这话，青蛙说：“要是您喜欢我，让我做您的好朋友（friend）
 ，我们一起做游戏，一起吃东西，晚上还让我睡在您的小床上，我就帮您把金球捞出来。”

“好的，”小公主说，“我答应你。”小公主虽然嘴上这么说，心里却想：“这只青蛙可真够傻的，它怎么可能做人的好朋友呢？”

于是，青蛙就潜入水潭，把金球衔了出来。小公主又见到了心爱的玩具（toy）
 ，心里别提有多高兴了。她捡起金球，撒腿就跑。可怜的青蛙追不上她，只好蹦蹦跳跳地又回到水潭里。

第二天，小公主刚刚坐上餐桌，就听到有人一边敲门一边大声嚷嚷：“小公主，快开门！”小公主打开门一看，原来是那只青蛙。小公主猛然把门关上，心里害怕极了。
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国王发现（find）
 小公主神色慌乱，就问她：“孩子，你怎么会吓成这个样子？发生什么事了？”

没办法，小公主只好把昨天发生的事情告诉了爸爸。

国王听了之后说，“你决不能言而无信，快去开门让他进来。”

小公主把门打开，青蛙跟着小公主来到座位前，大声叫道，“把我抱到你身旁呀！”

小公主吓得发抖，国王却吩咐她照青蛙说的去做。青蛙吃得津津有味，可小公主却一点儿胃口都没有。终于，青蛙开口说，“我已经吃饱了。现在我们睡觉吧。”

小公主一听他要在自己整洁（clean）
 漂亮的小床上睡觉，就哭了起来。

国王见小公主这个样子，就生气地说：“在我们困难的时候帮助过我们的人，不论他是谁，我们都不应该鄙视他。”

于是，小公主只好带着青蛙上楼，把他放在角落里，自己躺着床上。可是青蛙爬到床边说：“我累了，也要到床上睡觉，抱我到床上去吧，要不然我就告诉您父亲。”一听这话，小公主勃然大怒，一把抓起青蛙，朝墙（wall）
 上摔去。
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谁知他一落地，已不再是什么青蛙，一下子变成了一位英俊的王子。王子告诉小公主：他被一个恶毒的巫婆施了魔法，只有小公主才能解救它。于是，遵照国王的旨意，他成为小公主亲密的朋友和伴侣，然后，他们将一起返回他的王国。
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king
 [kiŋ]



名
 　国王


hot
 [hɔt]



形
 　热的


forest
 [ˈfɔrist]



名
 　森林


cry
 [krai]



动
 　哭泣


frog
 [frɔɡ]



名
 　青蛙


friend
 [frend]



名
 　朋友


toy
 [tɔi]



名
 　玩具


find
 [faind]



动
 　发现


clean
 [kliːn]



形
 　干净的


wall
 [wɔːl]



名
 　墙
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

童话很精彩，小公主很美丽，青蛙王子很神奇，但我们要记住国王所说的话哦：“你答应别人的事情，就应该做到……”“你不应该瞧不起在你困难的时候帮助过你的人”。为了让这个世界更美好，我们要学会诚实守信和感恩。





亲子课堂　Our Kitchen　厨房用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与厨房相关的常用单词


kitchen
 [ˈkitʃin]
 　名
 　厨房，灶间，（全套）炊具


tomato
 [təˈmɑːtəu]
 　名
 　番茄，西红柿


breakfast
 [ˈbrekfəst]
 　名
 　早餐


lunch
 [lʌntʃ]
 　名
 　午餐


dinner
 [ˈdinə]
 　名
 　晚餐，晚宴，主餐


delicious
 [diˈliʃəs]
 　形
 　美味的，可口的


fridge
 [fridʒ]
 　名
 　电冰箱


soup
 [suːp]
 　名
 　汤，羹


bowl
 [bəul]
 　名
 　碗，钵，盘


drawer
 [ˈdrɔːə]
 　名
 　抽屉


leftover
 [ˈleftˌəuvə]
 　形
 　剩余的，未用完的


salad
 [ˈsæləd]
 　名
 　色拉，凉拌菜
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与厨房相关的常用小对话






★　重点句型学习


·　Mom! How can I help with the washing -up?

妈妈，我来帮忙洗点东西？

·　It tastes good.

这个真好吃。

·　I'm going to make tomato soup.

我要做个西红柿汤。

·　It smells sweet. Mom and May are gonna love it.

闻起来可真是香啊。妈妈和梅绝对会喜欢的。

·　When will you finish your cooking?

你什么时候做好饭？




★　小对话


1．What kind of food do you prefer?

你喜欢哪种菜？

Chinese food.

中式菜。
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2．What would you have for dinner?

晚上你想吃什么？

Fish and egg.

鱼和鸡蛋。



3．Where's the bowl gone?

饭碗在哪里？

Check the drawer.

看看抽屉里有没有。



4．Pass me a bowl for the soup.

给我一个碗盛汤。

Here you are.

给你碗。
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5．Mommy, breakfast, please!

妈妈，吃早饭了。

Ok, I am coming.

好的，我来了。



6．Can you give me a hand in the kitchen?

你可以帮我搭把手吗？

OK. What do you want me to do?

好的，想让我帮你做什么？



7．What's for lunch?

午饭吃什么？

There's some leftover meat in the fridge.

冰箱里还剩了点儿肉。



8．Do you want to eat some cucumbers for dinner?

晚饭想吃黄瓜吗？

Sure. We can make a salad.

太好了，我们可以做个沙拉。



9．Are you cooking in the kitchen, mom?

妈妈你在厨房做饭吗？

It's smoky everywhere.

到处都是油烟。
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10．Mom, I don't like to eat vegetables.

妈妈，我不喜欢吃青菜。

Not picky.

不能挑食。
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3　Little Snow-white 1　白雪公主

严冬时节，窗外飘着大雪（snow）
 。一位王后坐在窗边做针线活儿，一不留神，针刺伤了手指，鲜血落在飘进窗子的雪花上。王后说：“但愿我小女儿的皮肤白（white）
 里透红，就像这洁白的雪花和鲜红的血液一样，头发长得就像这窗子的乌木一般又黑（black）
 又亮！”

她的小女儿渐渐长大了，小姑娘长得水灵灵的，真是人见人爱，美丽动人。她的皮肤真的就像雪一样白嫩，又透着血一样的红润，头发像乌木一样的黑亮。所以王后给她取了个名字，叫白雪公主。但白雪公主还没有长大，她的王后妈妈就去世了。

不久，国王爸爸又娶了一个妻子。这个王后长得非常漂亮，但她嫉妒心极强，不能忍受有人比她漂亮。她有一块魔镜，她经常走到镜子前自我欣赏，并问道：

“镜子，告诉（tell）
 我，这儿所有的女人谁最漂亮？”

镜子回答道：“是您，王后！您就是这儿最漂亮的女人。”
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听到这样的话，她就会满意地笑起来。

但白雪公主慢慢地长大。到了七岁时，她长得比明媚的春光还要艳丽夺目，比王后更美丽动人。有一天，王后又问魔镜时，镜子这样回答：

“王后，您是漂亮的，但白雪公主比您更漂亮！”
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听到这话，王后心里充满了愤怒和妒忌。她叫来一名仆人：“给我把白雪公主抓到大森林里去，把她的心给我带回来。”

在森林里，白雪公主哭泣着哀求仆人不要杀害她。面对楚楚动人的小公主，仆人说：“你是一个人见人爱的孩子，我不会杀害你。”他杀了一只小鹿（deer）
 ，把心脏交给了王后。

可怜的白雪公主呢，一个人在森林里到处徘徊。野兽（beast）
 在她身旁吼叫，但却没有一个去伤害她。到了晚上，她来到了一间小房子跟前。一进门，她发现房子十分整洁干净，桌子上摆放着七个小盘子（plate）
 ，里面放着吃的。七个玻璃杯（glass）
 ，里面盛着葡萄酒。她感到又饿又渴，就从每块面包（bread）
 上切了一小块吃了，又把每只玻璃杯里的酒喝了一点点。吃过喝过之后，她觉得非常疲倦，就在一张床上躺下，很快就睡着了。

不久，房子的主人回来了，是七个小矮人。他们点亮灯，发现有人动过屋里的东西。这时，第七个矮人发现了他的床上正睡着的白雪公主。他们拿来灯，惊奇地感叹道：“我的天哪，她是一个多么可爱的孩子呀！”他们欣喜而又爱怜地看着她，生怕将她吵醒了。

从此，白雪公主就留在小矮人家里干些家务活，小矮人们每天到山里寻找金子（gold）
 和银子。
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他们告诫她说：“王后不久就会找出你在哪儿的，你千万不要让任何人进屋来。”

王宫里，王后以为白雪公主已经死了，这下，她一定是全国最漂亮的女人了，她走到魔镜面前说：“镜子，告诉我实话！全国所有的女人谁最漂亮？”

镜子回答说：“哎呀，王后！白雪公主比您更漂亮。”

王后大吃一惊，因为她知道镜子是从不说假话的，一定是那仆人蒙骗了她，她决不能容忍任何比她更漂亮的人活在这个世上。
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

纯洁、美丽、善良，像天使一般的白雪公主为什么会遇到这么可怕的事情呢？亲爱的孩子，人总是生来就喜欢和比人比较。有时候，比别人美丽，或许就会招来灾难。我们都很讨厌残忍的后母对不对？所以，如果有别的孩子比你聪明、比你漂亮，或者比你人缘好，不要像坏心肠的王后一样嫉妒别人哦。





王后把自己装扮成一个卖杂货的老太婆，来到了七个小矮人的住处。她敲着门喊道：“卖杂货，多好的杂货呀！”

白雪公主心想：“这老婆婆，好像并不是坏（bad）
 人，就让她进来吧。”

老太婆进来后说道：“来，让我给你系上一根漂亮的带子（belt）
 。”

老太婆很熟练地将带子给她系在胸前，突然，她猛地将带子拉紧，白雪公主被勒得透不过气来，很快倒在了地上，就像死去了一样。

晚上，七个小矮人回来了，他们赶紧剪断带子。过了一会儿，白雪公主慢慢开始呼吸（breathe）
 了。听她讲完事情的经过后，小矮人说：“那个老太婆就是王后，下次你要当心（careful）
 ，千万不要让任何人进来。”

王后一回到家，就迫不急待地问魔镜，但镜子的回答仍然是这样的：“哎呀，王后！白雪公主比你更漂亮。”知道白雪公主仍然活着，王后既恼怒又怨恨。她又扮成一个老太婆，但完全不同于上次。然后，她带上一把有毒的梳子（comb）
 ，来到了小矮人的房门前，敲着门喊道：“买不买东西哟！”

白雪公主在里面听到了，把门打开一条缝说道：“我可不敢让别人进来了。”

王后连忙说道：“你只要看看我这把漂亮的梳子就行了。”

梳子看起来很漂亮，白雪公主忍不住想在头上试着梳一梳，但梳子刚碰到她的头，她就倒在地上，失去了知觉。

[image: alt]


晚上，小矮人回来了，他们把有毒的梳子拔了出来，白雪公主就恢复了知觉。七个小矮人再次告诫她，任何人来了都不要再开门。

此刻，王后已回到王宫，但镜子的答案（answer）
 竟和上次相同。

这下，她气得浑身都哆嗦起来了，狂叫道：“白雪公主一定要死！”

她精心做了一个毒苹果（apple）
 ，看起来非常诱人，但只要吃一点就会要人的命。
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这一次，她将自己装扮成一个农妇。

白雪公主说：“小矮人们告诫我，任何人来了都不要开门。”

“随你吧，”农妇拿出那个毒苹果说道，“可是瞧这苹果多可爱，我送给你吧。”

白雪公主说道：“不，我可不敢要。”

老农妇急了：“你担心这苹果有毒吗？来！我吃给你看。”说完就将苹果分成了两半。

其实，王后在做毒苹果时，只在苹果的一边下了毒，另一边却是好的。

白雪公主很想尝一尝，因为那苹果看起来很甜美。可是苹果刚一进口，她就倒在地上死去了。

夜幕降临，小矮人回到了家里。可是这一次，白雪公主再也不会醒了。他们做了一口玻璃棺材把她放了进去，将棺材安放在一座小山（hill）
 上面。

直到有一天，一个王子看到了她，他不停地恳求，甚至哀求小矮人们答应他把白雪公主带走。小矮人终于被他的真诚感动，同意让他带走棺材。

就在他叫人抬起棺材时，棺材被撞了一下，那块毒苹果突然从她嘴里吐了出来，白雪公主马上醒了。王子把发生的一切都告诉了她，说道：“我爱你胜过爱世界上的一切，走吧！与我到我父亲的王宫（palace）
 去，我将娶你做我的妻子。”

白雪公主同意了，并与王子一同回了家。他们邀请了许多客人（guest）
 来参加婚礼，其中就有她的继母王后。王后到达举行婚礼的地方，才知道这新娘不是别人，正是她认为已经死去的白雪公主。她又气又怕，昏了过去，自此便一病不起，不久就死去了。
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白雪公主和王子结婚后，一辈子都快快乐乐地在一起。
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snow
 [snəu]



名
 　雪、雪花


white
 [hwait]



形
 　白色的


black
 [blæk]



形
 　黑色的


tell
 [tel]



动
 　告诉


deer
 [diə]



名
 　鹿、驯鹿


beast
 [biːst]



名
 　野兽


plate
 [pleit]



名
 　盘子


glass
 [ɡlɑːs]



名
 　玻璃杯


bread
 [bred]



名
 　面包


gold
 [ɡəuld]



名
 　金子


bad
 [bæd]



形
 　坏的


belt
 [belt]



名
 　带子


breathe
 [briːð]



动
 　呼吸


careful
 [ˈkεəful]



形
 　仔细的、小心的


comb
 [kəum]



名
 　梳子


answer
 [ˈɑːnsə]



名
 　答案、回答


apple
 [ˈæpl]



名
 　苹果


hill
 [hil]



名
 　小山


palace
 [ˈpælis]



名
 　宫殿


guest
 [ɡest]



名
 　客人
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

坏人是没有好下场的，恶毒的王后并不开心，最终也得到了应有的报应。但是“害人之心不可有，防人之心不可无”，单纯、善良、美丽的白雪公主，好几次差点被害死，也有她自己的原因哦。她给陌生人开门，还吃陌生人给的苹果，这样做都是很危险的。所以，我们要有自我保护意识，提高警惕，学会判断好人坏人。





亲子课堂　Bath Time　洗澡用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与洗澡相关的常用单词


bath
 [bɑːθ]
 　名
 　洗澡，浴室，沐浴，浴盆


pick
 [pik]
 　动
 　选择，挑选


duck
 [dʌk]
 　名
 　鸭


hot
 [hɔt]
 　形
 　热的，烫的


conditioner
 [kənˈdiʃənə]
 　名
 　调节器，调节装置，护发素


dryer
 [ˈdraiə]
 　名
 　吹风机，干衣机，干燥剂


cool
 [kuːl]
 　形
 　凉快的，凉爽的


brush
 [brʌʃ]
 　动
 　刷


teeth
 [tiːθ]
 　名
 　牙


towel
 [ˈtauəl]
 　名
 　毛巾，手巾


bathrobe
 [ˈbɑːθrəub]
 　名
 　浴衣，浴袍


closet
 [ˈklɔzit]
 　名
 　橱，壁橱


bathtub
 [ˈbɑːθˌtʌb]
 　名
 　浴缸


nozzle
 [ˈnɔzəl]
 　名
 　喷头
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与洗澡相关的常用小对话





1．It's bath time. Help me pick something to play with.

洗澡了，帮我拿个东西玩吧。

What about duck?

小鸭子怎么样？
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2．Mum, give me a towel, please.

妈妈，给我一条毛巾。

OK, a red one.

好的，给你条红色的。



3．The water is too hot to bath.

洗澡水太烫了。

Don't worry, and I will add some cold water.

没关系，马上加点冷水。



4．Please brush your teeth before

洗澡前先刷牙。

No problem.

没问题。
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5．What's the frist thing you do when you go to the bathroom in the morning?

早晨你去浴室的第一件事是干什么？

I look at myself in the mirror.

照照镜子。



6．He lay immersed in a hot bath.

他全身都泡在热水里。

It looks very comfortable.

看上去很舒服。



7．You need to have a bath.

你得洗个澡了。

I am preparing water for you.

我去倒水。
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8．Let me check the water temperature.

让我试试水温.

It feels just right!

正合适。



9．Do you feel cozy in the warm water?

你觉得舒服吗？

Rub your little hands against each other. Rub them hard!

用力搓搓你的小手！



10．What are you doing?

你在干什么？

I'm scrubbing the bathtub.

我在刷澡盆。



11．The water is getting cold.

水就要变凉了。

You have to get out of the bath.

你得出来了。



12．Call me when you want to get out of the bath.

想出来时叫我。

Yes, I know.

好的，我知道了。



13．Look at the water blasting out of the nozzle!

看，水从喷头里哗哗地流出来。

Oh, great!

哇，好棒啊！



14．Dry you off with a dryer.

用吹风机把你吹干。

Go and get your bathrobe from the closet.

从衣橱里把你的浴袍拿出来。
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4　Rapunzel　莴苣姑娘

从前有一对夫妇，从他们家的窗户，可以看到一个美丽的花园（garden）
 。可是，谁也不敢进去，因为那个花园属于一个可怕的（terrible）
 女巫。

一天，妻子站在窗口，看到花园里长着非常漂亮的莴苣。这些绿油油、水灵灵的莴苣立刻勾起了她的食欲。可她知道自己无论如何也吃不到，因此变得非常憔悴。

丈夫吓坏了，问她：“亲爱的，你哪里不舒服呀？”

“啊，”她回答，“我要是吃不到那个园子里的莴苣，就会死掉的。”

丈夫非常爱她，便想：“给她弄些莴苣来吧，管它会发生什么事情呢。”

黄昏时分，他溜进了女巫的花园，飞快地拔了一把莴苣，带回来给她妻子吃。

这莴苣的味道真是太好了，第二天，她又想吃了。丈夫只好再次溜进女巫的园子，可他刚从墙上爬下来，就吓了一跳，因为女巫站在他的面前。“你好大的胆子，”她怒气冲冲地说，“竟敢像个贼（thief）
 一样偷我的莴苣！”
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“饶了我吧，我妻子吃不到莴苣就会死掉的。”

女巫说：“我可以饶了你，但有一个条件：你必须把你妻子将要生的孩子交给我。”丈夫很害怕（afraid）
 ，只好答应了。

没多久，妻子果然生下了一个孩子。孩子刚出生，女巫就来了，给孩子取名“莴苣”，然后就把她带走了。

“莴苣”慢慢长成了天底下最漂亮的女孩。12岁那年，女巫把她关进了一座高塔（tower）
 里。这座高塔在森林里，既没有楼梯也没有门，只在塔顶上有一个小小的窗户。
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每当女巫想进去，她就站在塔下叫道：“莴苣，莴苣，把你的头发垂下来。”

莴苣姑娘长着一头金丝般浓密的长发。一听到女巫的叫声，就垂下头发，让女巫顺着长发爬上去。

有一天，王子骑马路过森林，刚好经过这座塔。这时，他突然听到美妙的歌声，唱歌的正是莴苣姑娘。王子想爬到塔顶上去见她，可怎么也找不到门。不过，有一天，他站在一棵树后，看到了女巫是怎样爬上去的。

第二天傍晚，王子便像女巫一样爬上了塔顶。莴苣姑娘看到上来的是一个男人，大吃一惊。但是年轻又英俊的王子很和蔼，她不再害怕了，变得很开心。

女巫总是白天（daytime）
 来，王子每天傍晚（evening）
 来，所以女巫什么也没有发现，直到有一天莴苣姑娘问她：“我拉你的时候怎么总觉得你比那个年轻的王子重（heavy）
 得多？”

“啊！你这坏孩子！”女巫嚷道，“我还以为你与世隔绝了呢，你竟然骗了我！”

她怒气冲冲地一把抓住莴苣姑娘的漂亮辫子，剪掉了。然后把莴苣姑娘送到一片荒野中。

这天傍晚，王子来了。女巫把剪下来的辫子放下去，王子爬上来，没看到心爱的姑娘，却看到女巫正恶狠狠地瞪着他。

“啊哈！”她嘲弄王子说，“你的莴苣姑娘完蛋了，你别想再见到她。”

王子痛苦极了，绝望地从塔上跳了下去，双眼被荆棘刺瞎（blind）
 了。他痛苦地在森林里走了好几年，终于来到了莴苣姑娘受苦的荒野。
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王子听到了很耳熟的声音（sound）
 ，便朝那里走去。当他走近时，莴苣姑娘立刻认出了他，搂着他的脖子哭了起来。泪水（tear）
 润湿了他的眼睛，王子马上又能看到东西了。他带着莴苣姑娘回到自己的王国，他们幸福美满地生活着，直到永远。
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garden
 [ˈɡɑːdn]



名
 　花园


terrible
 [ˈterəbl]



形
 　可怕的


thief
 [θiːf]



名
 　小偷


afraid
 [əˈfreid]



形
 　害怕的


tower
 [ˈtauə]



名
 　塔、高楼


daytime
 [ˈdeitaim]



名
 　白天


evening
 [ˈiːvniŋ]



名
 　傍晚


heavy
 [ˈhevi]



形
 　重的


blind
 [blaind]



形
 　失明的、瞎眼的


sound
 [saund]



名
 　声音


tear
 [tiə]



名
 　眼泪
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

那一头能让王子爬上爬下的金色长发，该是多么美丽啊。可爱的姑娘和善良的王子，他们之间真挚的情感能够战胜任何艰难险阻。只要怀着一颗真诚坚毅的心，我们一定能够打败邪恶，获得属于自己的幸福和快乐。另外，得不到的东西没必要苦苦追求，贪吃往往会带来灾难哦，就像莴苣的妈妈那样，因为自己嘴馋，不得不把女儿送给女巫。





亲子课堂　In Living Room　客厅用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与客厅相关的常用单词


sofa
 [ˈsəufə]
 　名
 　沙发


pass
 [pɑːs]
 　动
 　递给，传


channel
 [ˈtʃænl]
 　名
 　频道


video
 [ˈvidiəu]
 　名
 　录像，视频


star
 [stɑː]
 　动
 　主演　名
 　星星


snack
 [snæk]
 　名
 　小吃，点心


remote control
 　遥控器


plug
 [plʌɡ]
 　名
 　插头，插座


string
 [striŋ]
 　名
 　线，细绳


videotape
 [ˈvidiəuˌteip]
 　名
 　录像带


surround-sound
 　形
 　环绕的


speaker
 [ˈspiːkə]
 　名
 　扬声器，喇叭


antique
 [ænˈtiːk]
 　名
 　古物　形
 　古时的


screen
 [skriːn]
 　名
 　屏风
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与客厅相关的常用小对话





1．What's on?

现在在演什么？

Cartoon, Tom and Jerry.

动画片，汤姆和杰瑞。
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2．Could you pass me the remote control?

可以把遥控器给我吗？

Yes, here you are.

嗯，给你。



3．Is there anything good on TV tonight?

今晚有什么好看的电视节目吗？

There's a great movie on channel seven.

第七台有一部很棒的电影。



4．It's a videotape I rented. It stars Jackie Chan.

这是我租来的录像带，成龙主演的喔。

Oh yeah. I've seen this one.

哦，这一部我看过了。



5．Keep your feet off the sofa.

脚不能放在沙发上。

Yes, I do.

嗯，我会的。
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6．Turn it up a bit, please!

请把声音调大点。

Is that ok?

这样可以吗？



7．This is boring. Change the channel.

这个节目好无聊啊，换台吧。

Oh no, I like it.

不，我喜欢。



8．Would you like a snack?

要来点小点心吗？

Thank you.

谢谢。



9．Don't spend too much time watching video.

不要浪费太多时间看电视。

Yes, mom.

知道了妈妈。
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10．Where is the plug?

插座在哪里？

Here you go.

在这里。



11．The sound seems to be soft.

这声音听起来很柔和。

I know. We need surround-sound speakers.

我知道，我们需要环绕的音响。



12．Mom, I want to watch TV after dinner.

妈妈，晚饭后我想看会儿电视。

That's not a good habit.

这个不是好习惯。



13．What does your mother do in the evening?

你妈妈晚上都干什么？

She often knits while watching TV.

她经常一边看电视一边织毛衣。



14．There is a beautiful antique screen in their living room.

在他们的客厅里有一个漂亮的古董屏风。

Yes, I agree with you.

是的，我也很喜欢。
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5　Snow-white and Rose-red　白雪和红玫

从前，有一位贫穷的寡妇，她的花园里种着两株玫瑰（rose）
 ，一株白的，一株红的。她有两个女儿，长得也像两朵玫瑰，一个叫白雪，一个叫红玫，是世上最好的小孩了。她们俩常常跑进森林玩，野兽从不伤害她们，她们也从来没遇到过什么灾难。

一个冬天（winter）
 的晚上，当她们正舒舒服服地坐在火盆边取暖时，听到有人在敲门。可是，进来的不是人，而是头熊（bear）
 ，它把那宽宽的黑脑袋伸进了门内。

红玫尖叫起来，白雪躲在了母亲床后。大熊开口说：“别怕，我不会伤害你们，我冻得不行了，只想在你们旁边取点暖。”

“可怜的熊儿，”母亲说，“躺到火边来吧，小心别烧着你的皮毛。”

然后她喊道：“白雪，红玫，出来吧！熊不会伤害你们。”

于是姐妹俩走了出来，和这位笨拙的客人玩起游戏来。

[image: alt]


要睡觉的时候，母亲说：“你躺到火边去吧，外面天气冷（cold）
 。”

天一亮，姐妹俩把熊放了出去，熊儿摇摇晃晃地踏着雪地走进了树林。

从此以后，每天晚上的同一时刻，熊总会来，并乖乖地躺在火炉边，和孩子们尽情玩乐。

很快，春天（spring）
 来了。一天早上，熊对白雪说：“现在我得走了，整个夏天都不会回来。”

“你要到哪儿去，熊宝宝？”白雪问。

“我必须到森林深处去保护我的财宝，以防那些可恶的矮子偷窃。”

白雪对他的离去可伤心啦，她为熊儿开了门，看着他消失在林海中。

一天，姐妹俩去林中拾柴火。看到一个小矮子，他的胡须（beard）
 卡在了树缝中，这小家伙瞪着姐妹俩，口里直嚷嚷：“还站着干吗？你们难道就不会帮我一把吗？”
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于是姑娘们使劲地帮他拔，可就是拔不出。白雪就从口袋里掏出一把剪刀，把胡子剪断了。矮子脱身后，一把抓起藏在树根处的口袋（pocket）
 ，嘟哝道：“你们这些粗鲁的（crude）
 家伙，竟然把我这么漂亮的胡须给剪断了，你们不会有好报的。”说完便拿起袋子，瞧也不瞧她俩一眼就走了。

不久，姐妹俩进城买针线。在回家的路上，她们途经一片荒地，看到那个小矮人正往空地上倒一堆宝石，晚霞照在明亮的（bright）
 宝石上，耀眼无比，孩子们都看呆了。

“你们傻呆呆地站在那里干什么？”小矮子吼道。

就在他不停地咒骂时，只听一声咆哮，一头黑熊直向他们这儿扑来。小矮子吓了一跳，哀求道：“亲爱的熊先生，你饶了我吧！我把所有的财宝都给你。我还不够你塞牙缝的，快去抓住那两个可恶的臭丫头，她们准有肥肥的鹌鹑那么好吃！”

熊才不听他那一套呢，一掌就把这可恶的家伙击倒在地，再也起不来了。

姐妹俩撒腿就逃，但听到熊儿喊道：“白雪、红玫，别害怕，等一下。”这时她们俩听出了这声音，于是停下来等着他。

熊走到跟前时，熊皮突然脱落了，变成了英俊的帅小伙子。“我是一位王子，”他说，“那个小矮子偷走了我的珠宝，并向我施了妖术，把我变成了一头野熊，直到他死我才能解脱。现在他已受到了应有的惩罚（punish）
 。”
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白雪后来嫁给了他，红玫嫁给了王子的哥哥，他们平分了小矮子聚集在洞中的大量财宝。老母亲和孩子们平安幸福地一起生活。
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rose
 [rəuz]



名
 　玫瑰


winter
 [ˈwintə]



名
 　冬天


bear
 [bεə]



名
 　熊


cold
 [kəuld]



形
 　寒冷的


spring
 [spriŋ]



名
 　春天


beard
 [biəd]



名
 　胡须


pocket
 [ˈpɔkit]



名
 　口袋


crude
 [kruːd]



形
 　粗鲁的


bright
 [brait]



形
 　明亮的


punish
 [ˈpʌniʃ]



名
 　惩罚
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

我们不要做故事中忘恩负义的小矮子哦。两个善良美丽、勇敢机智的小姑娘，虽然因为同情心，救了自己的敌人，但最终都得到了彼此的幸福。善良的人会有好报，坏人也一定会得到惩罚。





亲子课堂　In Bedroom　卧室用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与卧室相关的常用单词


bedroom
 [ˈbedˌrum]
 　名
 　卧室


slipper
 [ˈslipə]
 　名
 　拖鞋


turn on
 　打开


nightgown
 [ˈnaitˌɡaun]
 　名
 　睡衣，睡袍


pillow
 [ˈpiləu]
 　名
 　枕头


clothes
 [kləuðz]
 　名
 　衣服，衣物


coat
 [kəut]
 　名
 　上衣，外套


hanger
 [ˈhæŋə]
 　名
 　衣架


comforter
 [ˈkʌmfətə]
 　名
 　被子，棉被，长围巾


sheet
 [ʃiːt]
 　名
 　被单，纸，（薄）片，一片


get up
 　起床


snore
 [snɔː]
 　动
 　打呼噜，打鼾


alarm
 [əˈlɑːm]
 　名
 　警报


oversleep
 [ˈəuvəˈsliːp]
 　名
 　睡得太久，睡过头


dream
 [driːm]
 　动
 　做梦，梦想
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与卧室相关的常用小对话





1．Mum, I'm going to bed, good night.

妈妈我要去睡觉了，晚安。

Good night, baby.

晚安，宝贝。
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2．It's time for bed.

到时间睡觉了。

Yes, have a good dream.

好的，做个美梦。



3．Where are my slippers?

我的拖鞋在哪儿？

Please turn on the lights.

请把灯打开。
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4．We have to wash the sheet.

我们需要清洗床单。

What can I do for you?

我能帮你做些什么？



5．Put your clothes on the coat hanger.

把你的衣服挂在置衣架上。

OK, Mum.

好的，妈妈。



6．I want to sleep with you.

我想和你睡。

Stay on your own side of the bed.

睡你自己那边的床。
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7．What time do you have to get up?

你要几点起床？

Seven.

七点。



8．Stop snoring!

不要打呼了！

I'm sorry.

对不起。



9．Can you pass me another pillow?

你可以递给我另一个枕头吗？

Yes, of course.

好的。
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10．I can't fall asleep!

我睡不着！

What's wrong with you?

怎么了？



11．Have you set the alarm clock?

你设定好闹钟了吗？

Yes, that's OK.

嗯，定好了。
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12．Turn off the alarm!

把闹铃关掉！

No, it's time to get up.

不，你得起床了。



13．Oh no! Look at the time! You overslept.

喔，不！看看都几点了。你睡过头了。

We forgot to set the alarm clock.

我们忘记定闹钟了。



14．Where are my nightgown?

我的睡衣呢？

They're over there in the wardrobe.

在衣柜里面。



15．I'm not tired. Can I go watch TV?

我还不累，我可以看一下电视吗？

No, it's way past your bedtime .

不行，你上床的时间已经超过了。





欢乐童谣一起唱

CLAP YOUR HANDS　拍拍手
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1

Clap, clap, clap your hands as slowly as you can.

Clap, clap, clap your hands as quickly as you can.


拍，拍，拍拍手，慢慢拍动你的手。



拍，拍，拍拍手，快快拍动你的手。


2

Shake, shake, shake your hands as slowly as you can.

Shake, shake, shake your hands as slowly as you can.


抖，抖，抖抖手，慢慢抖动你的手。



抖，抖，抖抖手，慢慢抖动你的手。
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3

Roll…


转……


4

Rub…


搓……


5

Wiggle your fingers…


摇，摇，摇摇手指……


6

Pound, pound, pound your hands as slowly as you can.

Pound, pound, pound your hands as slowly as you can.


捶，捶，捶捶拳，慢慢捶捶你的拳。



捶，捶，捶捶拳，慢慢捶捶你的拳。
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ARE YOU SLEEPING?　你睡了吗？
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Are you sleep-ing, Are you sleep-ing, Broth-er John, Broth-er John? Morn-ing bells are ring-ing, Morn-ing bells are ring-ing, Ding, ding, dong! Ding, ding, dong!

Are you sleep-ing, Are you sleep-ing, Broth-er John, Broth-er John? Morn-ing bells are ring-ing, Morn-ing bells are ring-ing, Ding, ding, dong! Ding, ding, dong!
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ACT 2　第二篇
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1　丑小鸭　The Ugly Duckling


2　小意达的花儿　Little Ida's Flowers


3　拇指姑娘　Thumbelina


4　海的女儿　The Little Mermaid


5　豌豆上的公主　The Real Princess


6　一滴水　A Drop of Water






1　The Ugly Duckling　丑小鸭

这是一个美丽的夏天，一只母鸭坐在窝里孵它的小鸭（duckling）
 。它已经累坏了，终于，那些鸭蛋一个接着一个地裂开了，可还剩下一只最大的（big）
 蛋躺着没有动静。

最后，这只蛋终于裂开了，可小鸭子又大又丑（ugly）
 。鸭妈妈说：“这个小鸭子大得惊人。”

第二天，天气又晴又暖，鸭妈妈带着孩子们到溪边游泳（swim）
 ，所有的孩子都游得很漂亮，包括那个丑陋的家伙。

“呸！瞧那只小鸭的一副丑相！我们真看不惯！”说着，有一只鸭子飞（fly）
 过去，在它的脖颈上啄了一下。

“请你们不要欺负它，”妈妈说，它并没有伤害（hurt）
 谁呀！”

“对，不过它长得太大、太特别了，”啄过它的那只鸭子说，“因此它必须挨打！”

[image: alt]


就这样，小鸭因为太丑，到处挨打，被排挤，被讥笑，不仅在鸭群中是这样，连在鸡群中也是这样。它觉得非常悲哀，甚至连喂鸡的女佣也用脚（foot）
 来踢它。

于是，它飞过篱笆逃走了。可灌木林里的小鸟一见到它，就惊慌地向空中飞去。“这是因为我太丑了吧！”小鸭很伤心。它一口气跑到一块住着野鸭的沼泽地里。

“你真是丑得厉害，”野鸭们说，“不过只要你不跟我们族里的任何鸭子结婚，倒也没什么大的关系。”可怜的小东西！它只希望人家准许它躺在芦苇里，喝点沼泽的水（water）
 就够了。

它在那儿躺了两天。后来，有两只顽皮的公雁飞来了。它们正在逗丑小鸭，突然，“噼！啪！”天空中发出一阵响声，这两只公雁落到芦苇里，死了，原来是有人在打猎。猎人都埋伏在沼泽地的周围，一只吓人的大猎狗走到小鸭身边。它的舌头很长，从嘴（mouth）
 里伸出来，眼睛（eye）
 发出可怕的光。可是它却跑开了，没有把丑小鸭抓走。
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“啊，谢天谢地！”小鸭叹了一口气，“我丑得连猎狗也不要咬我！”

它安静地躺下来。直到天黑，可怜的小鸭才敢站起来，它急忙跑出这块沼泽地。

以后的日子，有时候它在水上游，有时候在地上跑。不过，因为它的样子丑，所有的动物都瞧不起它。

就这样，秋天过去了，冬天也过去了。要是只讲它在这严冬里遭遇的困苦和灾难，那么这个故事也就太悲惨了。当太阳又开始温暖地照耀大地的时候，春天来了。

小鸭觉得天暖和了许多，它浮在水面，看到了美丽的天鹅，心里说不出的难过。

“我要游向这些高贵的鸟儿！即使被它们杀死也比这样受苦好得多！”于是它向这些美丽的天鹅游去。“请你们弄死我吧！”这只可怜的动物说。它低下头等死，但，且慢，它在这清澈的水上看到了什么呢？它看到了自己的倒影。但那不再是一只粗笨的、深灰色的、又丑又令人讨厌的鸭子，而是一只天鹅！

这时，岸边一个小孩子喊道：“你们看那只新（new）
 来的天鹅！”别的孩子也兴高采烈地叫起来：“是的，又来了一只新的天鹅！”大家都说：“这新来的一只最美！最年轻！最好看！”
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duckling
 [ˈdʌkliŋ]



名
 　小鸭子


big
 [biɡ]



形
 　大的、重要的


ugly
 [ˈʌɡli]



形
 　难看的


swim
 [swim]



动
 　游泳


fly
 [flai]



动
 　飞


hurt
 [həːt]



动
 　伤害


foot
 [fut]



名
 　脚


water
 [ˈwɔːtə]



名
 　水


mouth
 [mauθ]



名
 　嘴巴


eye
 [ai]



名
 　眼睛


new
 [njuː]



形
 　新的
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

“只要你曾经在一只天鹅蛋里待过，就算你是生在养鸭场里也没有什么关系。”是金子总会发光的，当我们战胜所有的不幸和苦恼之后，幸福和美好会向我们招手。丑小鸭历经重重磨难之后，可以变成白天鹅，但一颗美好的心是永远不会骄傲的。





亲子课堂　Compliments　赞美用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与赞美相关的常用单词


beautiful
 [ˈbjuːtiful]
 　形
 　美丽的，好的，出色的


good
 [ɡud]
 　形
 　好的，上等的，优秀的


nice
 [nais]
 　形
 　美妙的，友好的，令人愉快的，精细的


job
 [dʒɔb]
 　名
 　工作，职责


god
 [ɡɔd]
 　名
 　神，上帝


apt
 [æpt]
 　形
 　聪明的


well
 [wel]
 　副
 　很好地，相当地


adorable
 [əˈdɔːrəbl]
 　形
 　值得崇拜的


gift
 [ɡift]
 　名
 　天赋，礼物


charming
 [ˈtʃɑːmiŋ]
 　形
 　迷人的


smart
 [smɑːt]
 　形
 　聪明的


like
 [laik]
 　形
 　相似的，同样的，喜欢，想，愿意


clever
 [ˈklevə]
 　形
 　聪明的，机灵的


friendly
 [ˈfrendli]
 　形
 　友好的


art
 [ɑːt]
 　名
 　艺术，美术
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与赞美相关的常用小对话





1．You look great today.

你今天看上去很棒。

Thank you very much.

非常感谢。
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2．You did a good job.

你干得非常好。

How glad I am.

多么高兴啊！



3．This is really a nice place.

这真是个好地方！

Thank God!

感谢上帝！



4．She speaks English very well.

她英语讲得很好。

She is a very apt student.

她是一个很聪明的学生。



5．What an adorable baby！

多么可爱的孩子！

He is gifted for art.

他有艺术天赋。
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6．You are beautiful.

你真漂亮。

I do think that's charming.

我的确认为这很迷人。



7．I like my Dad very much.

我非常喜欢我爸爸。

He is very friendly.

他很友好。



8．He is a smart boy.

他是个灵活好动的男孩。

You are a clever girl.

你是个聪明的女孩。



9．Thank you for helping me.

谢谢你帮助了我。

Not at all.

不用客气。



10．Tom is cleaning the room.

汤姆在打扫房间。

Nice going.

干得好。
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2　Little Ida's Flowers　小意达的花儿

“我的可怜的（poor）花儿（flower）
 都已经死（dead）
 了！”小意达说。“昨天它们还是那么美丽，现在却枯萎了，为什么会这样呢？”她问一个坐在沙发上的学生（student）
 。

“你知道它们做了什么事情吗？”学生问，“这些花儿昨夜去参加舞会（ball）
 啦，因此他们今天把头垂下来了。”

“可是花儿并不会跳舞（dance）
 呀。”小意达说。

“嗨，他们可会跳啦，”学生说，“天一黑，我们去睡了以后，他们就兴高采烈地围着跳起来。差不多每天晚上他们都有一个舞会。”

“这些美丽的花儿在什么地方跳舞呢？”小意达问（ask）
 。

“你去过城门外的那座大宫殿里面吗？美丽的舞会就是在那儿举行的。”
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“我昨天刚和妈妈去过，”小意达说，“可是那儿树上的叶子（leaf）
 全都落光了，而且一朵花儿都没有！它们到什么地方去了呀？”

“它们都搬进宫里去了呀，在那儿欢乐地玩耍。你再去的时候，偷偷地朝窗子（window）
 里看一眼，就可以瞧见它们，今天我就是这样做的。”
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小意达感到非常有趣，她想了很久。当她要上床去睡的时候，忍不住低声对花儿说：“我知道今晚你们要去参加一个舞会。”可是这些花儿装作一句话也听不懂，连一片叶儿也不动一下。不过小意达自己心里有数。

小意达躺在床上，老是想着花儿的事情，她再也忍不住了，就爬下小床，静静地走到门那儿，朝着外边那个房间偷偷地望。啊，她所瞧见的那幅景象是多么有趣啊！

窗台上的花盆是空的（empty）
 ，各种花儿在地板上围成一团跳起舞来，是那么娇美。它们把绿色的长叶子连结起来，扭动着腰肢，形成一条整齐的、长长的舞链。钢琴旁边坐着一朵高大的黄百合花。它们跳得多么开心啊，没有一朵花注意到小意达。

这时，客厅的门（door）
 忽然开了。一大群美丽的花儿跳着舞走进来，它们一定是国王宫殿里的那些花儿。最先进来的是两朵鲜艳的玫瑰花，它们都戴着一顶金皇冠，原来它们就是花王和花后啦。随后是一群美丽的紫罗兰花和荷兰石竹花，大朵的牡丹花使劲地吹着豆荚，把脸都吹红了。蓝色的风信子和小小的白色雪形花发出叮当的响声，还有蓝色的堇菜花、粉红的樱草花、雏菊花、铃兰花都来了。它们看起来真是美极了！

最后，这些花儿互相道晚安。于是小意达也上床去睡了。

第二天早晨一起来，她急忙跑去看自己的花儿。花儿全在，可是比起昨天来，它们显得更憔悴了。于是她取出一个小小的纸盒子（box）
 ，上面画了一些美丽的鸟儿（bird）
 。她把这盒子打开，把死了的花儿都装了进去。
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“这就是你们的漂亮的棺材！”她说，“等我两位表兄弟来看我的时候，他们会帮助我把你们葬在花园里的，好叫你们在来年夏天（summer）
 再长出来，成为更美丽的花朵。”
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poor
 [puə, pɔː]



形
 　可怜的、贫穷的


flower
 [ˈflauə]



名
 　花朵、花卉　


dead
 [ded]



形
 　死去的、麻木的


student
 [ˈstjuːdənt]



名
 　学生


ball
 [bɔːl]



名
 　球、舞会


dance
 [dæns]



动
 　跳舞


ask
 [ɑːsk]



动
 　询问、邀请


leaf
 [liːf]



名
 　叶子、页


window
 [ˈwindəu]



名
 　窗户、橱窗


empty
 [ˈempti]



形
 　空的、空闲的


door
 [dɔː]



名
 　门、门口


box
 [bɔks]



名
 　盒子、箱子


bird
 [bəːd]



名
 　鸟、禽


summer
 [ˈsʌmə]



名
 　夏天
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

花儿为什么会枯萎呢？因为它们晚上偷偷跑出去跳舞，所以累坏了。多么美好的想象啊。亲爱的孩子们，生活永远充满希望。当你失去某样心爱的东西时，不要悲伤，要像小意达一般，用一个美丽的匣子，将已然枯萎的花儿，埋在院子的树下，然后怀着渴望的心情等待着下一年春天的到来。





亲子课堂　Words in Class　上课用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与问候相关的常用单词


grade
 [ɡreid]
 　名
 　等级，年级，成绩


page
 [peidʒ]
 　名
 　页，张


answer
 [ˈɑːnsə]
 　动
 　回答


book
 [buk]
 　名
 　书，本子


pen
 [pen]
 　名
 　钢笔，笔，写作


read
 [riːd]
 　动
 　读


thinking
 [ˈθiŋkiŋ]
 　名
 　思考，思想


open
 [ˈəupən]
 　动
 　打开，公开


blackboard
 [ˈblækbɔːd, ˌblækbəurd]
 　名
 　黑板


third
 [θəːd]
 　名
 　第三


attention
 [əˈtenʃən]
 　名
 　注意，专心


question
 [ˈkwestʃən]
 　名
 　问题，疑问


ask
 [ɑːsk]
 　动
 　询问，请求，邀请，要求


lesson
 [ˈlesn]
 　名
 　功课，课


late
 [leit]
 　形
 　迟的，晚的
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与问候相关的常用小对话





1．We are both in the same grade.

我们在同一个年级。

It's so good.

不错。



2．Open your book.

打开你的课本。

All right.

好的。
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3．Turn to page 10.

翻开第十页。

OK.

好的。



4．Who will answer this question?

谁来回答这个问题？

It's me.

我来吧。



5．Please look at the blackboard and read after me.

请看黑板，跟我读。

Sure！

好！



6．You must pay attention to your teacher in the class.

上课的时候必须专心听老师讲课。

I know.

我知道。



7．May I use your pen?

我用一下你的笔可以吗？

Certainly.

可以。
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8．What are you thinking about？

你在想什么？

The answer to the question.

问题的答案。



9．May I ask a question?

我可以问一个问题吗？

Yes, please.

好的，可以。



10．He is in the third grade.

他读三年级。

Me too.

我也是。



11．Don't be late for class.

上课别迟到。

I see.

我知道了。



12．School hours is from 8:30 a.m. to 11:30 a.m.

上课时间是8:30～11:30。

You have 3 hours' lessons.

你们共有3个钟头的课程。



13．Who's on duty today?

今天谁值日？

I am.

我值日。
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14．Class is over. Goodbye!

下课了，再见！

See you tomorrow.

明天见。





3　Thumbelina　拇指姑娘

从前有一个女人（woman）
 ，她非常希望（hope）
 有一个小孩子，于是就去请教巫婆。

“嗨！这容易（easy）
 得很！”巫婆说，“你把这颗大麦粒拿去吧，把它埋在一个花盆里就可以了。”

“谢谢您，”女人说。她给了巫婆三个银币。于是她就回到家来，种下那颗大麦粒。结果，一朵美丽的花马上长出来了。它看起来很像一朵郁金香花苞。

“这是一朵很美的花，”女人说，同时在那美丽的、黄中带红的花苞上吻（kiss）
 了一下。她的嘴唇一碰到花瓣，花儿立刻绽放了！哇，太美妙了！就在花的中央，坐着一位娇小的姑娘，看起来又白嫩又可爱。大家叫她拇指姑娘，因为她只有一个人的拇指那么点大。
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你猜她睡（sleep）
 在哪里呢？她的摇篮是一个漂亮的核桃壳，垫子是蓝色紫罗兰花瓣，被子是玫瑰的花瓣。白天，她就在桌子上玩耍（play）
 ，那里有一大盘水，是她的小湖。水上飘着一片很大的郁金香花瓣，那是她美丽的小船。

一天晚上，在她正睡觉的时候，一只难看的癞蛤蟆从窗子外跳进来了，“这姑娘倒可以做我儿子（son）
 的漂亮新娘呢，”癞蛤蟆说。于是她一把抓住摇篮，把小姑娘偷走了。

可怜的拇指姑娘一早醒来，发现自己的处境后，伤心地哭泣起来，她从没见过这两只丑癞蛤蟆。
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老癞蛤蟆，要忙着去给儿子装饰新房，就把拇指姑娘一个人留在一片睡莲叶子上。

拇指姑娘哭得越来越伤心，眼泪滴在水面上，鱼儿都在想：“下大雨（rain）
 了呀？”他们探出小脑袋来，看见了这个可怜的小姑娘。大家一致认为：她不能嫁给那个丑癞蛤蟆。

小鱼能帮上什么忙呢？它们真是聪明的小东西！它们咬断了睡莲的茎，这样睡莲叶子就能睡着水飘走了。自由啦，拇指姑娘唱起歌来，她太高兴了！

可是，没有了家，可怜的拇指姑娘只能独自住在大树林里，夏天和秋天就这么过去了。又冷又长的冬天来了，她冻得发抖。这时，一只田鼠收留了她，但是，要求小女孩替它整理房间，讲故事给它听。

有一天，她发现了一只冻死的燕子，好心的姑娘很难过，编了一张暖和的毯子盖在燕子身上。可是，燕子居然活了过来，原来它只是冻得失去了知觉。整个冬天，拇指姑娘和燕子玩得很开心。

当春天到来时，燕子要告别了。拇指姑娘两眼闪着泪珠，看着燕子飞走了。马上，她又遇到了难过的事，田鼠要她嫁给自己的邻居——一只瞎眼的鼹鼠。拇指姑娘伤心地哭了，因为她不愿意和这讨厌的鼹鼠结婚。

婚礼要举行了。可怜的小姑娘难过地和太阳（sun）
 告别，因为以后她只能和鼹鼠生活在阴暗的地下了。这时，一个声音忽然响起，是那只小燕子！

燕子把她放在自己背上，飞向天空（sky）
 ，飞过森林，飞过大海，飞过常年积雪的大山，飞到了一个温暖的国度，燕子把她放在一朵最美丽的白色鲜花上。多么惊奇啊！在那朵花的中央坐着一个小小的男子（man）
 ！他并不比拇指姑娘高大，可是那么白皙英俊，头上戴着一顶最华丽的金制王冠。他问拇指姑娘愿不愿意做他的夫人——这样她就可以做一切花儿的皇后了。

这位王子与那癞蛤蟆的儿子和那只瞎眼鼹鼠相比，完全不同！因此她就对这位英俊的王子说：“我愿意。”从此，拇指姑娘就成了花中皇后，过得很快乐。
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woman
 [ˈwumən]



名
 　女人、妇女


hope
 [həup]



动
 　希望


easy
 [ˈiːzi]



形
 　容易的


kiss
 [kis]



动
 　吻


sleep
 [sliːp]



动
 　睡


play
 [plei]



动
 　游戏、玩耍


son
 [sʌn]



名
 　儿子


rain
 [rein]



名
 　雨


sun
 [sʌn]



名
 　太阳


sky
 [skai]



名
 　天空


man
 [mæn]



名
 　男人
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

这个像最纯洁的玫瑰花瓣一样美丽的小女孩，却有着远大的理想：向往光明和自由。她还有着一颗非常善良的心，在自己很困难的时候还尽力关心别人，帮助垂危的小燕子。因此，她最后才能和燕子一起飞到一个满是鲜花的美丽国度，过上幸福生活。我们也要做一个善良勇敢的孩子，为自己的伟大梦想努力！





亲子课堂　Playing Games　游戏表达
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与游戏相关的常用单词


game
 [ɡeim]
 　名
 　游戏，运动会，比赛


card
 [kɑːd]
 　名
 　纸牌


peek-a-boo
 　名
 　躲猫猫，捉迷藏


fun
 [fʌn]
 　名
 　乐趣，玩笑


play
 [plei]
 　动
 　玩，演奏，扮演，做游戏，使轻快地活动


table-tennis
 　名
 　乒乓球


swing
 [swiŋ]
 　名
 　摇摆，冲力，秋千


seesaw
 [ˈsiːsɔː]
 　名
 　跷跷板，上下往复的运动　动
 　滑玩跷跷板


complete
 [kəmˈpliːt]
 　动
 　完成，结束


ball
 [bɔːl]
 　名
 　球


slide
 [slaid]
 　动
 　滑动，滑入，悄悄地溜走　名
 　滑梯


ride
 [raid]
 　动
 　骑，乘


bicycle
 [ˈbaisikl]
 　名
 　自行车


playground
 [ˈpleɪɡraʊnd]
 　名
 　操场


fly
 [flai]
 　动
 　飞，放飞
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与游戏相关的常用小对话





1．Let's play a card game.

我们来玩纸牌游戏吧。

All right.

好的。



2．I like to play peek-a-boo with him.

我喜欢和他玩躲猫猫。

I prefer to play table-tennis with him.

我更倾向于和他打乒乓球。
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3．Then let us hasten to Lianliankan!

那就赶快让我们一起连连看！

Let's try it.

我们试试看吧。



4．If you complete your homework, you can go and play the ball.

如果你功课做完就可以去打球。

It's fine.

好的。



5．Children all like to seesaw.

孩子们都喜欢玩跷跷板游戏。

But Mary likes to swing.

但是，玛丽喜欢在秋千上摆来摆去。



6．The children are playing doctors and nurses.

孩子们在玩医生与护士的游戏。

They are as playful as kittens.

他们像小猫一样顽皮。
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7．Can you ride a bicycle?

你会骑自行车吗？

Yes, I can.

是的，我会。



8．The students are taking turns on the slides in the playground.

学生们在操场上轮流滑滑梯。

It's too hot under the sun.

在太阳底下太热了。



9．Tom likes flying a kite.

汤姆喜欢放风筝。

Jack likes to ride a horse.

杰克喜欢骑马。



10．Swimming in the sea is a great fun.

在海里游泳很好玩。

The little boys are all very happy.

小男孩们玩儿得非常开心。



11．Keep yourself safe first.

安全第一。

I promise, Mum.

我保证，妈妈。



12．Mum，I want to play outside.

妈妈我想去外面玩去。

You'd better play near home.

你最好在家附近玩儿。
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4　The Little Mermaid　海的女儿

在大海（sea）
 的最深处，住着海王和他的老母亲（mother）
 ，以及那些小小的海公主。她们是六个美丽的孩子，而她们之中，最美丽的要数最小的公主了。她的皮肤（skin）
 又光又嫩，像玫瑰花瓣，她的眼睛是蔚蓝色的，像最深的湖水。不过，跟其他的公主一样，她没有腿：身体的下部是一条鱼尾。

这个小公主是一个沉默的孩子（child）
 。她最大的快乐，是听祖母讲那些关于海洋上面人类世界的故事（story）
 。老祖母告诉她，等她们满了十五岁的时候，就可以浮到海面上去了。美丽的小人鱼公主是多么渴望啊，可她偏偏要等待得最久，谁让她最小呢。

最后，她十五岁的时候，终于可以冒出水面了。
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她看到了什么呢？透过一艘大船的窗玻璃，她望见里面站着许多男子，其中最英俊的一位是那有一对大黑眼珠的王子，这位年轻的王子是多么英俊啊。时间已经很晚了，但是小人鱼没有办法把她的眼睛从这艘船和这位英俊的王子身上移开。

突然，可怕的大风暴来了！这艘船发出碎裂的声音（sound）
 ，水向舱里冲了进来，王子往海的深处沉去。王子渐渐闭上了眼睛，要不是小人鱼及时赶来，他一定会淹死的。她托着这位英俊的王子向一处平静的海湾游去，把他放到沙滩上，让他沐浴在温暖的（warm）
 阳光里。
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她躲在水里，看谁会来到王子身旁。不一会儿，一个年轻的女子走过来了，她似乎非常吃惊，但没多久，她找了许多人来。小人鱼看到王子渐渐地苏醒过来了，并且向周围的人微笑（smile）
 。可是，他完全不知道救他的人就是她。小人鱼感到非常难过。因此当他被抬进那幢高大的房子里去的时候，她悲伤地跳进海里，回到她父亲的宫殿里去。

她一直就是一个沉静的孩子，现在更是这样了。有好多个早晨和晚上，她浮出水面，向她曾经放下王子的那块地方游去。但是，她看不见那个王子。

最后她再也忍受不住了，把心事告诉了姐姐。“来吧，小妹妹！”姐姐们说，她们带着小公主来到了王子的宫殿。

于是，很多个晚上，小人鱼独自远远地向陆地游去，直到那个壮丽的宫殿下面。她在这儿坐着，瞧着那个年轻的王子，而这位王子却还以为月光中只有他一个人呢。

渐渐地，小公主开始爱（love）
 上人类，她希望知道的东西越来越多。

“如果人类不淹死的话，”小人鱼问，“他们会不会像我们一样死去呢？”

“一点也不错，”老太太说，“他们也会死的，而且他们的生命（life）
 甚至比我们的还要短呢。我们可以活到300岁，不过当我们生命结束（end）
 的时候，就变成了水上的泡沫。我们没有一个不灭的灵魂，而人类有。”

“为什么我们得不到一个不灭的灵魂呢？”小人鱼悲哀地问。“难道我没有办法得到一个永恒的灵魂吗？”

“没有！”老太太说。“只有当一个人将所有的（all）
 思念和爱情倾注在你身上时，他就会分给你一个灵魂，同时自己的灵魂也不灭，但这样的事情是从来不会有的！你的那条鱼尾在陆地上被认为非常难看。在他们那儿，一个人想要显得漂亮，必须要有两条腿！”
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小人鱼叹了一口气，悲哀地朝自己的鱼尾巴望了一眼。
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

海底的景色是那么惊人的美丽，生活在慈祥的奶奶和疼爱她的姐姐们身边，勇敢、聪慧、善良的小人鱼公主，生活该是多么幸福啊。可是从美丽的王子身上，她看到了另一个不一样的世界。因为没有一个永恒的灵魂，小公主开始变得不开心。这个安静的孩子，能不能得到一个不灭的灵魂呢？她又会经历哪些事情呢？






伤心的（sad）
 小公主决定去拜访自己一直害怕的海巫婆，也许她能给自己一些帮助。经过一片可怕的森林后，她见到了吓人的海巫婆。

“我知道你是来求什么的，”海的巫婆说。“我美丽的公主，我能帮你达到目的。我可以给你煎一服药，你在明天日出前到陆地（land）
 上，把药喝下，你的尾巴就会变成人的腿了。虽然你将是人们所见到过的最美丽的姑娘，但你每走一步就像踩在刀刃上一样。你能忍受（bear）
 这些痛苦吗？”

“我可以忍受，”小人鱼用颤抖的声音说。这时她想起了那个王子和她要获得一个不灭灵魂的愿望。

“可是要记住，”巫婆说，“你一旦获得人的形体，就再也不能变（change）
 成人鱼了。而且，如果王子和别人结婚，你的心（heart）
 就会裂碎，你就会变成水上的泡沫。”

“我不怕！”小人鱼说。但她的脸（face）
 像白纸一样白。

“但是你还得给我酬劳！”巫婆说，“我必须得到你最好的东西——你美丽的声音。”
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“就这样办吧。”小人鱼说。

药煎好了。“拿去吧！”巫婆说。于是她就把小人鱼的舌头割掉了。小人鱼现在成了一个哑巴，既不能唱歌（sing）
 ，也不能说话。

她浮出深蓝色的海面，来到王子的宫殿，喝下了那服药剂。刹那间，她感到一阵剧烈的疼痛，疼得她立刻倒下来，昏死过去。

等她醒来时，面前站着那位英俊的年轻王子。她的尾巴已经变成了一双纤细的腿。王子问她是谁，怎样到这儿来的。她只能用深蓝色的眼睛温柔而悲伤地望着他，而无法回答他。
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王子把她领进宫殿，给她换上丝绸和细纱做的漂亮衣服。小人鱼失去了美妙的嗓音，无法歌唱，只能不停地跳舞来获得王子的赞赏，虽然她每跳一步，就像踩在锋利的刀刃上一样。

王子越来越爱她，但王子念念不忘的是在海边救了他性命的那个姑娘。

不久，国王要王子娶邻国的公主为妻，王子不愿意。可是，当他看到邻国公主时，兴奋地说：“就是你！当我躺在沙滩上的时候，挽救（save）
 我的就是你！”

小人鱼觉得（feel）
 自己的心在碎裂。王子举行婚礼的那天，小人鱼倚在船舷上向东方凝望，等待着使她变成泡沫的第一束阳光。

这时，姐姐们来了，可是她们没有了美丽的长发。原来，她们用头发向海女巫换了一把尖刀，只要在日出前将它插进王子的心脏，热血流到她的双腿，她就可以重新变回人鱼，回到大海继续度过剩下的三百年岁月。

几位姐姐把尖刀交给小人鱼，又回到大海去了。

小人鱼掀开帐篷上的紫帘子，看见美丽的新娘把头（head）
 枕在王子的怀里睡着了。伤心欲绝的小人鱼弯下腰吻了王子，把尖刀远远地扔进浪花里，看了王子最后一眼，跳进了大海。

朝阳升起了，但小人鱼并没有感到死亡，她渐渐从泡沫中升起，成为了天空的女儿（daughter）
 。据说，天空的女儿可以通过善行创造出一个灵魂。三百年以后，小人鱼通过善良的修行，就可以为自己创造出一个不灭的灵魂。

而且，当她遇见一个好孩子，上帝就会缩短考验她的时间。但是，如果她看到一个顽皮或行为恶劣的孩子而不得不伤心地哭出来的时候，那么每一颗眼泪就使她考验的日子增加一天。
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sea
 [siː]



名
 　大海


mother
 [ˈmʌðə]



名
 　母亲，妈妈


skin
 [skin]



名
 　皮肤


child
 [tʃaild]



名
 　小孩、孩子


story
 [ˈstɔːri]



名
 　故事


sound
 [saund]



名
 　声音


warm
 [wɔːm]



形
 　温暖的


smile
 [smail]



名
 　微笑


love
 [lʌv]



动
 　爱


life
 [laif]



名
 　生命、生活


end
 [end]



名
 　末尾、结束


all
 [ɔːl]



形
 　所有的


sad
 [sæd]



形
 　伤心的、难过的


land
 [lænd]



名
 　陆地


bear
 [bεə]



动
 　忍受


change
 [tʃeindʒ]



动
 　改变


heart
 [hɑːt]



名
 　心脏、中心


face
 [feis]



名
 　脸


sing
 [siŋ]



动
 　唱


save
 [seiv]



动
 　挽救


feel
 [ˈfiːl]



动
 　感觉


head
 [hed]



名
 　头部


daughter
 [ˈdɔːtə]



名
 　女儿
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

你喜欢美丽的小人鱼公主吗？喜欢的话那就做一个好孩子，帮她早日得到一个不灭的灵魂吧。纯真善良的人鱼公主，曾经全心全意为她的目标奋斗，并忍受种种痛苦。可那是她的梦想，为梦想付出，也是一种幸福。虽然这个世界上也有可怕的海女巫，但美丽永远多于丑恶，大于伤害。





亲子课堂　Rule words　规则用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与规则相关的常用单词


mistake
 [misˈteik]
 　名
 　错误，过失


speak
 [spiːk]
 　动
 　讲，谈


story
 [ˈstɔːri]
 　名
 　故事，传说


careful
 [ˈkεəful]
 　形
 　小心谨慎的，慎重的，精心的


wash
 [wɔʃ]
 　动
 　洗，洗涤，洗清


obey
 [əˈbei]
 　动
 　服从，听从


order
 [ˈɔːdə]
 　名
 　次序，顺序


polite
 [pəˈlait]
 　形
 　有礼貌的


cross
 [krɔs]
 　动
 　穿过，越过


library
 [ˈlaibrəri]
 　名
 　图书馆


listen
 [ˈlisn]
 　动
 　听，倾听


take notes
 　做笔记


attention
 　注意，集中注意力
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与规则相关的常用小对话





1．Attention, please.

请注意。

This is a mistake.

这是个错误。



2．Do you speak English?

你会说英语吗？

Yes，I do.

是的，我会。



3．It is boring to listen to the same story.

听相同的故事是令人厌烦的。

I don't like it, too.

我也不喜欢这样子。
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4．Soldiers must obey orders.

军人必须服从命令。

You must be polite.

你要有礼貌。



5．I dress my sister and wash her hands and face.

我给我妹妹穿衣服，洗脸洗手。

You are so nice.

你真好。
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6．Be careful crossing the road.

过马路要当心。

I will.

我会的。



7．I must wash my hands before dinner.

吃饭前，我必须洗手。

It's a good habit.

这是好习惯。



8．When you are in a library, you must be quiet.

当你在图书馆时，你必须保持安静。

I see.

我明白了。



9．Listen to the teacher carefully and take notes in class.

课堂上要认真听老师讲课并且作笔记。

You are really well done.

你做得很不错。



10．Keep your room clean.

保持你的房间干净。

Certainly.

当然了。





5　The Real Princess　豌豆上的公主

从前有一位王子（prince）
 ，他想找一位公主（princess）
 结婚；但是她必须是一位真正的（real）
 公主。所以他就走遍了全世界，想要寻到这样的一位公主。可是无论他到什么地方，他总是碰到一些障碍。公主倒有的是，不过他没有办法断定她们究竟是不是真正的公主。她们总是有些地方不大对头。结果，他只好回家，心中很不快活，因为他是那么渴望着得到一位真正的公主。
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有一天晚上，忽然下起了一阵可怕的暴风雨。天空在掣电，在打雷，下着大雨。这真有点儿使人害怕！这时，有人在敲门，老国王就走过去开门。

站在城门外的是一位美丽的公主。可是，天哪！经过了风吹雨打之后，她的样子是多么难看啊！水沿着她的头发（hair）
 和衣服向下流，流进鞋尖，又从脚（foot）
 后跟流出来。她说她是一个真正的公主。

“是的，这点我们马上就可以考查出来。”老皇后心里想（think）
 ，可是她什么也没说。她走进卧房（bedroom）
 ，把所有的被褥都搬开，在床榻上放了一粒豌豆（pea）
 。于是她取出二十床垫子，把它们压在豌豆上。随后，她又在这些垫子上放了二十床鸭绒被。
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这位公主夜里就睡在这些东西上面。

早晨，大家问她昨晚睡得怎样。

“啊，不舒服极了！”公主说，“我差不多整夜没有合上眼！天晓得我床上有什么东西？有一个很硬的（hard）
 东西硌着我，弄得我全身发青发紫，这真恐怖！”

现在大家都看出来了，她是一位真正的公主，因为她居然能感觉到压在这二十床垫子和二十床鸭绒被下面的一粒豌豆。除了真正的公主以外，任何人都不会有这么嫩的皮肤的。

因此那位王子就选她为妻子（wife）
 了，因为现在他知道他得到了一位真正的公主。这粒豌豆因此也就被送进了博物馆。如果没有人把它拿走的话，人们现在还可以在那儿看到它呢。

请注意，这是一个真的故事。
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prince
 [prins]



名
 　王子


princess
 [prinˈses, ˈprinsis]



名
 　公主


real
 [ˈriəl]



形
 　真的、真正的


hair
 [hεə]



名
 　头发


foot
 [fut]



名
 　脚


think
 [θiŋk]



动
 　想、思考


bedroom
 [ˈbedru(ː)m]



名
 　卧室


pea
 [piː]



名
 　豌豆


hard
 [hɑːd]



形
 　硬的、难的


wife
 [waif]



名
 　妻子
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

真正的公主，不仅有着最嫩的皮肤，还有着最细腻的感受。即便在遭遇了种种磨难和变故，像个可怜兮兮的乞丐时，依然能够感觉到压在20床垫子和20床鸭绒被下面的一粒小小的豌豆，这才是一个真正高贵的人。





亲子课堂　Cleaning Up　打扫卫生
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与卫生相关的常用单词


clean
 [kliːn]
 　动
 　打扫，清扫


scrub
 [skrʌb]
 　动
 　用力擦洗


clear up
 　打扫，清理，（天气）放晴，澄清


bookshelf
 [ˈbʊkʃelf]
 　名
 　书架


dust
 [dʌst]
 　名
 　灰尘，尘土


bottom
 [ˈbɔtəm]
 　名
 　底部


shelf
 [ʃelf]
 　名
 　架，棚


shampoo
 [ʃæmˈpuː]
 　名
 　洗发剂，洗发香波


wipe
 [waip]
 　动
 　擦，抹，拭去名　擦拭，抹布


crooked
 [ˈkrukid]
 　形
 　歪的


grease
 [ɡriːs]
 　名
 　油脂


stain
 [stein]
 　动
 　变污


wall
 [wɔːl]
 　名
 　墙壁


floor
 [flɔː, flɔə]
 　名
 　地面，地板，楼层，底部


cupboard
 [ˈkʌbəd]
 　名
 　碗橱
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与卫生相关的常用小对话





1．You must keep your clothes clean.

你必须保持衣着整洁。

I see.

我知道了。





clean：指将某物或某处的污物等清除掉，弄干净。

clear：指清除不要的东西。

sweep：指用扫帚等进行清扫，也用作比喻。

dust：指将积落在物体表面的尘土抹去、掸掉或擦去以保干净。

mop：侧重指用拖把擦洗地板，有时也指擦干净或擦去。

wipe：多指用布、纸等物把东西擦净，也指擦掉某物。

scrub：指用硬刷、肥皂或水用力地擦洗某物。
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2．Give that floor a good hard scrub.

使劲擦洗一下地板。

All right, Mum.

好的，妈妈。



3．How to clean the bookshelf, Mum?

妈妈，怎么样打扫书架卫生呢？

Please dust all the books on the bottom shelf.

请把底层书架上的书都掸一掸。



4．You should always clean up the room.

你应该经常清理房间。

I can put the coats back into the closet.

我会把大衣放回到壁橱里。



5．Where is the shampoo?

洗发液在哪里？

You'd better bathe after supper.

你最好晚饭后洗澡。



6．Let's start cleaning up the kitchen.

咱们开始打扫厨房吧。

I put the dishes in the cupboard.

我把盘子放在碗橱里。
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7．The picture on the wall is crooked.

挂在墙壁上的画是歪的。

Kind of.

还行吧。



8．Mary is helping her mother with the garden fence.

玛丽在帮妈妈修整花园篱笆。

Oh, she is so nice！

哦，她真棒！



9．He is watering the lawn around the house.

他在为屋子四周的草坪浇水。

Well done.

干得不错。
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10．I've just given my room a good cleanout.

我给我的房间来了一次大扫除。

Has the closestool been swilled?

马桶冲洗过了吗？



11．Our neighbor took out the burnable trash.

我们的邻居把可燃垃圾拿到外面去了。

It's not a good behavior.

这样做不太好。



12．The floor is too wet.

地板太湿了。

Yes，you'd better be careful.

是的，你最好小心点。
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6　A Drop of Water　一滴水

你一定知道什么叫做放大镜（magnifier）
 ——它是一种圆玻璃（glass）
 ，可以把一切东西放大到原来体积的一百倍。你只要把这镜子（mirror）
 放在眼睛（eye）
 面前，瞧瞧一滴从池子里取出来的水，你就可以看见一千多种奇怪的生物——在别的情况下你是没有办法在水里看见的。不过它们的确存在，一点也不虚假。这好像是一大盘龙虾，在活泼地跳跃着。它们的样子非常凶猛，彼此撕咬着腿（leg）
 、臂（arm）
 、尾巴（tail）
 和身体（body）
 ；然而它们自己却感到愉快。

从前有一个老头儿，大家把他叫做克里布勒·克拉布勒，这就是他的名字。他总是希望在一切东西中抽出最好的东西来。当他没有办法达到目的时，他就要使用魔术（magic）
 了。

有一天他坐下来拿着一个放大镜放在眼前，查看一滴从沟里取出来的水。嗨，那才是一副乱爬乱叫的景象呢！无数的小生物在跳跃着，互相撕扯，互相吞食。
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“这真吓人！”老克里布勒·克拉布勒说。“我们不能劝它们生活得和平（peace）
 和安静（quiet）
 一点么？劝它们不要管别人的闲事么？”

他想了又想，可是想不出办法。最后他只好使用魔术了。

“我得把它们染上颜色，好使它们显得清楚！”他说。
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于是他就在这滴水里倒进了一滴像红酒这类的东西。这就是巫婆的血（blood）
 ——最上等的、每滴价值两个银币的血。这样，那些奇异的小生物就全身染上了粉红色；水滴简直像住着一群裸体野人的城市一样。

“这是一些什么东西？”另外一个魔法师问。这人没有名字，而他却正因为没有名字而出名。

“嗨，如果你能猜出它们是什么东西，”老克里布勒·克拉布勒说，“我就把它们送给你。不过，你要知道，要猜出来是很不容易的。”

这个没有名字的魔法师朝放大镜里面望。这真像一个城市（city）
 ，那里面的人都在跑来跑去，没有穿衣服！多么可怕啊！不过更可怕的是看到他们互相咬着，掐着，拉着和捶打着。在下面的要爬上来，在上面的被拉到下面去。

“看呀！看呀！他的腿比我的长！呸！滚他的！有一个人的耳朵后面长了一个小瘤，一个无害的小瘤，不过这使他感到痛，而它将来还会使他感到更痛！”

于是大家拖着他，向这瘤砍来；而且正因为这个小瘤，大家就把这人吃掉了。另外还有一个人坐（sit）
 在那里一声不响，像一个小姑娘。她只希望和平和安静。不过大家不让这位小姑娘坐在那儿。他们把她抱出来，打（beat）
 她，最后就把她吃掉了。

“这真是滑稽透顶！”魔法师说。

“是的，你知道这是什么吗？”克里布勒·克拉布勒问。“你能看得出来吗？”

“这很容易就可以看得出来！”魔法师说。“这就是哥本哈根的缩影，或者某个别的大城市——因为它们都是一样的。这就是大城市！”

“这不过是沟里的一滴水而已！”克里布勒·克拉布勒说。
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magnifier
 [ˈmæɡnifaiə]



名
 　放大器，放大镜


glass
 [ɡlɑːs]



名
 　玻璃，眼镜


mirror
 [ˈmirə]



名
 　镜子


leg
 [leɡ]



名
 　腿，胫


arm
 [ɑːm]



名
 　臂，武器　


tail
 [teil]



名
 　尾部，尾巴


body
 [ˈbɔdi]



名
 　身体，肉体


magic
 [ˈmædʒik]



名
 　魔术，魔法


peace
 [piːs]



名
 　和平，和睦，安宁


quiet
 [ˈkwaiət]



名
 　安静，闲适


blood
 [blʌd]



名
 　血，血液


city
 [ˈsiti]



名
 　城市，都市


sit
 [sit]



动
 　（使）就坐，（使）坐


beat
 [biːt]



动
 　打，打败
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

从一滴水可以看一个世界。这个童话告诉我们，不和谐的社会就像是阴沟里的一滴水，充满危险和杂乱无章。所以，我们要努力做一个文明的人，和其他文明的人一起构建和谐有序的社会。





亲子课堂　In the Park　在公园
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与公园相关的常用单词


park
 [pɑːk]
 　名
 　停车场，公园，园区


flower
 [ˈflauə]
 　名
 　花，开花植物


public
 [ˈpʌblik]
 　形
 　公众的，公共的


toilet
 [ˈtɔilit]
 　名
 　厕所


walk
 [wɔːk]
 　动
 　步行，陪…走，散步


ball
 [bɔːl]
 　名
 　球，球状物，炮弹


weekend
 [ˌwiːkˈend]
 　名
 　周末


boat
 [bəut]
 　动
 　划船，乘船　名　船


blossom
 [ˈblɔsəm]
 　动
 　开花，长成


tennis
 [ˈtenis]
 　名
 　网球


picnic
 [ˈpiknik]
 　名
 　野餐，愉快的时间
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与公园相关的常用小对话





1．This is the biggest park in this city.

这个公园是这个城市最大的公园。

There are many kinds of flowers in the park.

在公园里面有各种各样的花。



2．Look up into the sky.

抬头遥望天空。

It is so blue.

天空好蓝。
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3．Where is the toilet?

洗手间在哪里？

It's near the garden.

在花园附近。



4．We often walk with my mother in the park, after dinner.

饭后我经常和我妈妈在公园散步。

It's a good habit.

这是个好习惯。



5．The cat is playing with a ball.

猫在玩一只皮球。

It's so cute.

太可爱了。



6．I'd like to go to park this weekend.

我周末想去公园。

Me too.

我也想去。



7．Look, Mum, the trees are in blossom now.

妈妈，你看，树都开花了。

It fits for picnic.

很适合野餐。



9．Daddy, are you going to the park with us this weekend?

爸爸，你周末会和我们一起去公园吗？

I will try my best.

我尽力吧。
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10．Which park do you want to go to?

你们想去什么公园？

The park near home.

离家很近的那个公园。



11．How beautiful here it is！

这儿真美！

Shall we take a picture ？

我们照张相吧？



12．I want to play tennis in the public park.

我想到公园里去打网球。

OK，we can boat，too.

好的，我们还可以划船。



13．Look! The water lilies are blossoming.

看，睡莲正开着花。

They're so beautiful.

太美丽了。
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欢乐童谣一起唱

THE ALPHABET SONG　字母歌
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1

A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K,

L, M, N, O, P, Q, R, S, T, U, V,

W, X, Y, and Z. Now I know my

A, B, C's, Let me try them backwards, please.





a b c d e f g h i j k l m n o p q r s t u v w x y z


现在我会a b c了，请让我倒着唱一遍。


2

Z, Y, X, W, V, and U,

T and S and R and Q,

P, O, N, M, L, K, J,

I, H, G, F, E, D, C, B, A,
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A little practice, you won't go wrong,

And you can sing this backwards song.





z y x w v u t s r q p o n m l k j i h g f e d c b a


多练习，就不会错了，你也可以倒着唱这首歌。


DOWN BY THE STATION　来到火车站
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Down by the sta-tion, ear-ly in the morning, See the lit-tle puff-er bel-lies all in a row, See the en-gine driv-er pull the lit-tle han-dle, "Chug, Chug, Toot, Toot!" Off we go!

Down by the sta-tion, ear-ly in the morning, See the lit-tle puff-er bel-lies all in a row, See the en-gine driv-er pull the lit-tle han-dle, "Chug, Chug, Toot, Toot!" Off we go!

中文大意：


天空微微亮，来到火车站，看，胖嘟嘟的小火车一排站，看，火车司机拉动小把手，“轧轧，嘟嘟”火车开动了。



天空微微亮，来到火车站，看，胖嘟嘟的小火车一排站，看，火车司机拉动小把手，“轧轧，嘟嘟”火车开动了。
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ACT 3　第三篇
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1　世界是怎样开始的　How the World Began


2　太阳·月亮·风和天空　The Sun, Moon, Wind and Sky


3　一个爱父亲像爱盐的公主　Love Father Like Love Salt


4　狮子和山羊　Lion and Goat


5　多话的乌龟　Garrulous Tortoise


6　鹤和鱼　Crane and Fish






1　How the World Began　世界是怎样开始的

从前，在波斯，有一个力气很大的摔跤选手。有一天，有一个去过印度的人告诉他说，那里有一个摔跤选手，力气比他还要大。这个波斯摔跤选手觉得灭了他的威风，立刻决定（decide）
 去向那个印度人挑战。于是，他到市上买了十磅面粉（flour）
 ，装在袋里，顶在头上，就出发了。

到了黄昏，他走到一个湖边上，觉得又累又渴，就跪在湖边，用嘴去喝水，只一口就把湖水吸个半干。他又倒出面粉来，用剩下的水拌成面糊，拿来充饥。吃饱后，他就睡去了。

有一只大象，每天早晨（morning）
 要到这湖里来喝水。这天早晨，它来喝水的时候，发现湖里的水全干了。

“怎么办呢？”它自言自语地说：“在这周围一千里以内，是没有地方有水的……”正当它失望地走开时，发现那个摔跤选手很舒服地在湖边睡着。它一看见摔跤选手的肚子很大，就知道这湖水一定是他喝干的。它就非常生气，跑去踩摔跤选手的头。但是摔跤家只转了一下身，说：“别那么轻轻地（lightly）
 碰我，你这样抚摩不会把我的头疼治好的。”
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这时，摔跤家站起身来准备上路了，他把大象拦腰一抱，包在毡毯里，扛在肩膀（shoulder）
 上，就往印度走去。

他只跨了几个大步，就走到对手的土房前。他就叫他说：“出来吧，你这个印度的鲁斯敦，出来把我摔倒吧。”

印度摔跤选手的妻子回答：“他不在家，去树林里拾柴火去啦。”
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“好吧，我一会儿再来，请把我给他带来的礼物收下吧。”说罢，他从土房的墙外，把包着大象的毡包，扔到院子里去。

印度摔跤选手的妻子叫喊起来了：“哎呀，妈妈，您看，您儿子的对手把一只耗子扔到我们房子里来啦。”

这时，波斯摔跤家已经在森林里见到了他的对手，喊着说：“朋友，我听说你的大名，特意从波斯来和你比个高低。”

印度摔跤家回答说：“欢迎得很，只是比赛摔跤，若是没有人喝彩，还有什么意思呢？”

波斯摔跤家说：“那边有个老太太，我去请她来吧。”说着他就嚷：“老妈妈！请你站住，看我们摔跤吧！”

老太太回答说：“不行，孩子，我女儿把我的骆驼（camel）
 偷走啦，我正跑去追她。如果你们愿意在我手掌（palm）
 上摔跤的话，我倒可以一边走着一边给你们裁判。”

这两个摔跤家就跳到老太太的右手掌上，在老太太翻山越岭的时候，摔起跤来。

可是，当他们追上老太太的女儿时，她把她母亲和这两个摔跤家都抓住了，把他们和她赶的一百六十只骆驼，都捆成一包，顶在头上，继续走下去。

有一只骆驼饿了，把头伸出包袱外面叫。老太太的女儿就从地上拔起一两棵树（tree）
 ，丢在它嘴里当草料来喂。

这块土地上的农夫看到了，就大声喊叫：“有贼，捉贼呀。”

这女儿不高兴农夫跟她这样捣乱，她把农夫和他的田地，连牛（cattle）
 、马、犁耙一起包在毡毯里就跑。不久，她跑到一个镇上，肚子饿了，就把一个饼铺连这整个市镇都包了起来，继续赶路。最后她走到一块地上，那里长着一个大西瓜（watermelon）
 。她口渴了，就把大西瓜剖开，把里头的瓤吃了。然后她把包袱塞在西瓜皮里，枕在头底下睡着了。

当她睡着的时候，一阵大洪水（flood）
 来了，把这个西瓜皮一直冲到海边上。上半个西瓜皮掉了下来，从西瓜皮里跑出来了老太太、两个摔跤选手、骆驼、树、农夫、牛、马、犁耙、做饼的和许多别的东西。世界（world）
 就是这样开始的。
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decide
 [diˈsaid]



动
 　下决心、决定


flour
 [ˈflauə]



名
 　面粉


morning
 [ˈmɔːniŋ]



名
 　早晨、上午


lightly
 [ˈlaitli]



副
 　轻轻地


shoulder
 [ˈʃəuldə]



名
 　肩膀


camel
 [ˈkæməl]



名
 　骆驼


palm
 [pɑːm]



名
 　手掌


tree
 [triː]



名
 　树


cattle
 [ˈkætl]



名
 　牛


watermelon
 [ˈwɔːtəmelən]



名
 　西瓜


flood
 [flʌd]



名
 　洪水、水灾


world
 [wəːld]



名
 　世界
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

在这个故事中，谁的力气最大呢？大象只是摔跤选手口中的小礼物，可那个自以为很了不起的摔跤选手，其实也只是别人眼中的小耗子。山外有山，这个世界上总会有人比你更厉害，所以，我们不能骄傲哦。





亲子课堂　In the Playground　在游乐场
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与游乐场相关的常用单词


children
 [ˈtʃildrən]
 　名
 　孩子们


cry
 [krai]
 　动
 　喊，叫


ferris wheel
 　摩天轮


theme park
 [ˈθiːmˈpɑːk]
 　名
 　主题公园


exciting
 [ikˈsaitiŋ]
 　形
 　令人兴奋的，使人激动的


agree
 [əˈɡriː]
 　动
 　同意，赞成


funfair
 [ˈfʌnfeə]
 　名
 　游乐场


go round
 　逛一圈


seesaw
 [ˈsiːsɔː]
 　名
 　跷跷板


happy
 [ˈhæpi]
 　形
 　高兴的，幸福的，幸运的，乐意的


sweet
 [swiːt]
 　名
 　甜食，糖


amusement
 [ˌəˈmjuːzmənt]
 　名
 　娱乐，乐趣


destination
 [ˌdestiˈneiʃən]
 　名
 　目的地，终点
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与游乐场相关的常用表达





1．I'd like to take a ride on ferris wheel.

我想坐摩天轮。

2．Mum, I want to play seesaw.

妈妈，我要玩跷跷板。



3．The children have a great time in the park.

孩子们在乐园玩得很开心。

4．I agreed to take the children to the theme park.

我同意带孩子们去主题公园。



5．The playground rang with children's cries.

游乐场回荡着孩子们的叫声。

6．Be careful! Don't run and jump.

小心点！别跑来跳去。
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7．The children have a great fun at the funfair.

孩子们在游乐场玩得很高兴。

8．I'm dying for a visit to Disney Wonderland.

我真想去游览迪斯尼游乐场。



9．Let me go round!

让我逛一圈！

10．There are many candies in the playground.

游乐场有很多好吃的糖果。



11．Want some exciting!

来点刺激的！

12．Is our destination the amusement park?

我们的目的地是游乐场？



13．What are you going to play?

你打算玩什么？
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2　The Sun, Moon, Wind and Sky　太阳·月亮·风和天空

很久很久以前，在世界刚刚开始的时候，有一天，太阳、月亮和风（wind）
 都到他们的雷叔叔（uncle）
 和电婶婶（aunt）
 家里去吃饭。她们的母亲天空，向他们祝福，并且叮嘱他们尽情地玩。

太阳和风是两个又馋又自私（selfish）
 的孩子，他们把叔叔和婶婶给他们吃的好菜都吃光了；一点没有想到他们可怜的妈妈，她饿着肚子坐在家里祷告，祝他们幸福，希望他们好好地吃，尽情地玩。只有那个温柔的（mild）
 小月亮，没有把她的母亲忘了。她把摆在她面前的菜，每样留下了一点儿，带回家里去给母亲吃。
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当孩子们晚上回到家里后，母亲就问他们：“好啦，孩子们！你们给我带了什么来啦？”

“老太婆，你这是什么意思呀？”大儿子太阳粗暴地说，“你要我给你带什么呀？我是为自己吃、喝、玩、乐而去的，不是去给你带东西的。而且像我们吃的那些好菜，你这个吃惯粗饭的人，是尝不出味道来的。”
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“可不是嘛，”风那个小坏蛋也附和着说，“你就不懂得怎么吃东西，你嘴里的牙齿（teeth）
 都没有了，你也吃不动。你想我们会为了你，就把那些东西都装在口袋里，把好衣服弄脏（dirty）
 了吗？再说用手帕来包吃的东西吧，也是一件不体面的事情啊，上等社会里的人都不会这样做。”

温柔的月亮插进来说：“别那么没规矩，你们怎么能对母亲说这样的话！”她又安慰她的母亲说：“妈妈，你尝尝我给你带回来的饭菜吧，我把每样东西都带一点儿回来了。”

老太太说：“愿你长命百岁，我的月亮孩子。”她又气呼呼地转过头来对两个儿子说：“老天爷的责罚会降临到你们头上。你，我的大儿子，你出去吃饭，从来想不到整天在家给你做奴隶的母亲。你要在天火中焚烧，你的光线是滚烫的，什么东西一挨近你就会烤焦。你骄横地出来，人们一看见你就要恨（hate）
 你。还有你，我的小流氓风，你是那么馋又那么自私，你把干（dry）空气（air）
 吹来，东西一碰到你就会干，因此你走到哪里，人们都讨厌（dislike）
 你……还有你，我的乖女儿，你总是惦记着妈妈，你会永远顺利，你会又凉爽（cool）
 又安静，又温柔又美丽。人们一看见你心里就非常欢喜，他们会对你唱歌，说你是有福的。”

因此，太阳出现得太大的时候，人们就恨他。风刮得太大的时候，人们就讨厌他。只有月亮是人人都欢喜的。
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wind
 [wind]



名
 　风


uncle
 [ˈʌŋkl]



名
 　叔叔


aunt
 [ɑːnt, ænt]



名
 　婶婶


selfish
 [ˈselfiʃ]



形
 　自私的


mild
 [maild]



形
 　温柔的、和善的


teeth
 [tiːθ]



名
 　牙齿


dirty
 [ˈdəːti]



形
 　肮脏的


hate
 [heit]



动
 　憎恨、讨厌


dry
 [drai]



形
 　干的、干燥的


air
 [εə]



名
 　空气


dislike
 [disˈlaik]



动
 　不喜欢、厌恶


cool
 [kuːl]



形
 　凉快的、凉爽的
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

自私而粗鲁的孩子是人人讨厌的，他会受到惩罚。所以，我们要做一个善良而有教养的孩子，当你遇到非常喜欢的东西时，要懂得和别人分享，这样才会更开心。我们更要时刻惦记着爱我们的爸爸妈妈，不能认为他们爱自己是理所当然的，你也要付出自己的爱。





亲子课堂　In the Cinema　在电影院
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与电影相关的常用单词


film
 [film]
 　名
 　电影，薄膜，胶卷


star
 [stɑː]
 　名
 　星，明星


noisy
 [ˈnɔizi]
 　形
 　喧闹的，嘈杂的，吵闹的


cinema
 [ˈsinəmə]
 　名
 　电影院，电影（艺术／拍摄／技术）


silence
 [ˈsailəns]
 　名
 　沉默，寂静


blockbuster
 [ˈblɔkˌbʌstə]
 　名
 　轰动，巨型炸弹，大片


previously
 [ˈpriːviəsli]
 　副
 　先前地


unknown
 [ʌnˈnəun]
 　形
 　不出名的


actor
 [ˈæktə]
 　名
 　演员


near
 [niə]
 　副
 　在附近，几乎


show
 [ʃəu]
 　名
 　表演，演出


ticket
 [ˈtikit]
 　名
 　票，券，标签，罚单，候选人名单


start
 [stɑːt]
 　动
 　开始
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与电影相关的常用表达





1．The star of the film used to be unknown.

这部电影里的明星以前是个默默无闻的演员。

2．It is noisy in the cinema.

电影院里很嘈杂。
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3．Shall we go to the cinema, mum?

我们去看电影吗，妈妈？

4．The move will begin. Keep quiet please.

电影即将开始，请保持安静。



5．Any good movies?

有什么好片子吗？

6．It's a blockbuster.

这是个大片。



7．Do you want to see the earlier or the later show?

那你要看早一点的还是晚一点的？

8．Which is the nearest cinema?

最近的电影院是哪一家？
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9．What time does it start?

什么时间开始？

10．Why don't we go to the 7:30 show?

我们为什么不去看7:30 那一场呢？



11．Don't be late.

不要迟到。

12．That sounds good but I don't know what's on.

听起来不错，但是我不知道电影院现在上映的是什么。



13．Wait...I can't find my tickets.

等一下，我找找电影票。

14．Sorry, I forget my tickets.

对不起，我忘了拿票。

[image: alt]






3　Love Father Like Love Salt　一个爱父亲像爱盐的公主

从前，有一个国王，他有七（seven）
 个女儿。一天，他把她们叫到跟前，说：孩子们，告诉我，你们到底有多爱我？”

那六（six）
 个大女儿纷纷说：“爸爸，我爱你就像爱那甜蜜的糖一样。”

国王听完后非常高兴，但是，他最小的女儿却半天都不说话。于是，国王又问：你呢？我的小女儿。”

小公主抬起头，说：“爸爸，我爱你就像爱盐（salt）
 一样。”

国王马上就生气了，因为盐是最便宜的（cheap）
 东西啊。他下令把小公主逐出宫殿，并让她永远不要回来。

小公主哭着走出了宫殿，她走啊走啊，来到了城外的森林里。突然，她看见在浓密的树林后闪着白色的光，原来是一座玉石宫殿。小公主走进房间，发现里面躺着一个正在昏睡的王子，身上扎满了针（needle）
 。

“肯定是这些针让他昏睡不已。”小公主想道。于是，她就开始给王子拔针，一（one）
 根，两（two）
 根，三（three）
 根……就这样，小公主一刻不停地忙碌着，用了七天七夜的时间终于把针拔光了。
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但是，就在小公主拔出最后一根针的时候，一个女人走了进来，她正是这个王子的妻子，也就是她趁王子不注意的时候把针扎到他身上。

王子苏醒过来了，他问：“是谁救了我，帮我拔出身上的针？”

王后连忙说：“是我和一个新来的侍女一起拔的。”
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小公主怕王后杀了她，所以什么话也没说，忍气吞声地做了这个宫殿里的侍女。

一天，王子要去一个遥远的（far）
 国家，他问王后需要带什么东西。王后说：“我要绫罗绸缎、珍珠玛瑙。”王子转身又问小公主：“你需要什么东西呢？”小公主说：“我想要一只小小的太阳盒。”

王子出发了，可是他一直买不到太阳盒。一天，他梦见一个隐士那里有。醒来后，他就带着侍从去找。最后，在一个森林里找到了他，只见他正在呼呼大睡，身上长着很多乱草。王子帮他拔掉身上的草，耐心地等着他醒来。

两个星期后，隐士醒了，他说：“尊敬的王子，谢谢你帮我拔草，你需要我帮你什么呢？”

王子说：“我想要一个太阳盒。”

隐士说：“太阳盒是一件宝贝，但你是一个虔诚的人，我把它送给你。”

回到家后，王子把珍珠玛瑙、绫罗绸缎给了妻子，把太阳盒给了小公主。

晚上，小公主偷偷地跑到树林里，她把太阳盒打开，里面掉出了一只笛子和七个小仙人。小公主拿起笛子吹了起来，那七个小仙人就围着她跳起了舞。吹着吹着，小公主忍不住哭了。

“美丽的小公主，你为什么伤心落泪？”一个小仙人问道。

小公主回答说：“我的父亲太狠心，只因为我说我爱他就像爱盐一样，他就把我赶出了宫殿。我还爱上了那个浑身被妻子扎满针、而被我救了的王子，但是他却什么也不知道。”

小仙人们安慰道：“别伤心了，小公主，一切都会好起来的。”

于是，小公主又吹起了笛子，那些小仙人们一个挨一个地进了太阳盒。

第二天晚上，小公主又带着太阳盒来到了树林中。一切都和昨天（yesterday）
 晚上一样。但是，这一切都被一个路过的樵夫看见了。于是，他把这件事情告诉了王子。

第三天晚上，当小公主哭诉时，王子从大树后走了出来，请求她的原谅，并向她求婚。然后，他命令侍从把狠毒的王后发配到一个孤岛上，让她永远（forever）
 不要再回来。

公主邀请父母和姐姐来参加她的婚礼。公主在别人面前的饭菜里都放上了盐，惟独在她父亲的饭菜里只放糖，没有放盐。当她父亲觉得甜腻腻的菜很难吃时，公主这才在他的菜里加了点盐，这时候，她的父亲才体会到了盐的可贵。
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seven
 [ˈsevən]



数
 　七、七个


six
 [siks]



数
 　六、六个


salt
 [sɔːlt]



名
 　盐、食盐


cheap
 [tʃiːp]



形
 　便宜的、廉价的


needle
 [ˈniːdl]



名
 　针


one
 [wʌn]



数
 　一


two
 [tuː]



数
 　二


three
 [θriː]



数
 　三


far
 [fɑː]



形
 　遥远的


yesterday
 [ˈjestədi]



名
 　昨天


forever
 [fəˈrevə]



副
 　永远
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

到底是糖比盐更高贵还是盐比糖更重要呢？我们不能做爱听恭维话的国王哦。诚实可爱的小公主，虽然被爸爸驱逐了，但她能够不计前嫌，更由于她心地善良、助人为乐，终于获得了幸福。她也聪明地让爸爸明白了盐对生活是多么重要，知道了小公主对他的爱是最最真诚可贵的。我们也要像她一样，真心地去爱爸爸妈妈。





亲子课堂　At the seaside　在海边
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与海边相关的常用单词


swimming
 [ˈswimiŋ]
 　名
 　游泳


beach
 [biːtʃ]
 　名
 　海滩，海滨，沙滩


sand
 [sænd]
 　名
 　沙，沙子，沙滩，黄灰色


area
 [ˈεəriə]
 　名
 　区域，地区


shallow
 [ˈʃæləu]
 　形
 　浅的，薄的


lose weight
 　减肥


preserver
 [priˈzəːvə]
 　名
 　救生用具


enjoy
 [inˈdʒɔi]
 　动
 　享受，喜欢


safe
 [seif]
 　形
 　安全的


easy
 [ˈiːzi]
 　形
 　容易的


soft
 [sɔft]
 　形
 　软的，柔软的


breeze
 [briːz]
 　动
 　吹微风


exercise
 [ˈeksəsaiz]
 　名
 　运动，锻炼
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与海边相关的常用小对话





1．He likes swimming in the midsummer.

他喜欢在盛夏游泳。

2．I like sandy beach.

我喜欢沙滩。
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3．Let's go swimming.

我们去游泳吧。

4．It's OK. I'll help you.

没关系。我来帮你。



5．We'll stay in the shallow water.

我们就在浅水区。

6．I'd better wear a life belt.

我还是带着救生圈吧。



7．Can swimming help me lose weight?

游泳能帮我减肥吗？

8．Trust me! It's safe.

相信我，不会有危险的。
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9．Come on. It's easy.

来吧，游泳很简单的。

10．We can enjoy the sea breeze and the soft sand.

我们能吹吹海风，还能踩在软软的沙子上。



11．It's good to exercise in the sun.

多晒晒太阳，多运动运动挺好的。

12．I think there is nothing better than swimming for excercises.

我认为什么运动都不如游泳。



13．Is surfing very popular in your hometown?

你们家乡是不是很流行玩冲浪啊？

14．Kind of.

还行吧。

[image: alt]






4　Lion and Goat　狮子和山羊

从前，有一群山羊，他们每天到树林里去吃草（grass）
 。有一天，在晚上回家的时候，他们中间有一只老母羊走得累了，拖在后面。天渐渐地黑了，她迷了路，跑到附近一个洞里去藏身。她走进去，发现有一只狮子坐在里面，就大吃一惊。她吓得呆了一会儿，定了定神，就盘算（plan）
 应该怎么办。

“我若是跑了的话，”她想，“这只狮子一定马上捉住我，若是我能鼓起勇气（courage）
 ，沉着地应对他，我也许可以逃（escape）
 出去。”
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她就大摇大摆地走到狮子面前，一点都没有害怕的样子。狮子对她看了又看，他猜不透为什么一只山羊，竟敢这样大胆，一点都不像别的山羊那样，他们从来不敢走近他。最后他想她一定不是山羊，而是他从来没有看见过的一种怪兽。

“老人家，你是谁呀？”狮子壮着胆子恭敬地问。

“我是山羊的女王，”母山羊回答说，“我是西伐神的信徒，我曾经向他立誓要吃100只老虎（tiger）
 ，25只大象（elephant）
 和10只狮子。我已经吃了100只老虎和25只大象了，现在我正在寻找10只狮子。”
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狮子听了，吓得不得了，他相信（believe）
 山羊真是来吃他的，他推说他要到河边去洗脸，就从洞里溜出去了。

他跑到洞外，碰见了一只豺狗。豺狗看见百兽之王那种惊慌的样子，就问他什么缘故。

狮子慌慌张张地告诉豺狗，说他碰见了一只怪兽，看上去很像山羊，却一点也不像山羊那样胆小。

豺狗是很聪明的。他一下子就猜（guess）
 到，把狮子吓到这个地步的，不过是一只可怜的老山羊，就安慰狮子说，这不过是那只老弱的动物，为了避免自己被吃掉，而玩弄的一条诡计（trick）
 。

“你沉住气，跟我一块儿回到洞里去，把这个冒牌的东西当一顿饭吃了吧。”豺狗提议说。

狮子听了他的话，就和豺狗一块儿回去。

山羊看见狮子回来了，她知道一定是和他同来的豺狗教了他些什么。但是她一点也不惊慌，迎上前去，做出非常庄严的样子，对豺狗说：

“你就是这样执行我的命令（order）
 的吗？我叫你去捉10只狮子来，给我做一顿吃，你却只带1只来。因为你这个罪过，我就该剥了你的皮！”

狮子听见了，他以为是上了豺狗的当，马上狂怒地扑到豺狗身上，把他吃掉了。

这时候，母山羊就溜出山洞，逃出了狮子的爪牙。
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grass
 [ɡrɑːs]



名
 　草


plan
 [plæn]



动
 　计划、打算


courage
 [ˈkʌridʒ]



名
 　勇气、胆量


escape
 [iˈskeip]



动
 　逃跑


tiger
 [ˈtaiɡə]



名
 　老虎


elephant
 [ˈelifənt]



名
 　大象


believe
 [biˈliːv]



动
 　相信


guess
 [ɡes]



动
 　猜测


trick
 [trik]



名
 　诡计、花招


order
 [ˈɔːdə]



名
 　命令
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

关键时刻，智慧总能帮你。当山羊大摇大摆地走到狮子面前时，狮子反而害怕了，认为它是一种自己没见过的怪兽。想要做到这点，最重要的时，在危险面前，要保持冷静，不能惊慌失措，这样你才能开动脑筋想出解决问题的方法。





亲子课堂　Words about Bike　自行车用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与自行车相关的常用单词


bike
 [baik]
 　名
 　自行车，脚踏车


blue
 [bluː]
 　形
 　蓝色的


brake
 [breik]
 　名
 　制动器


buy
 [bai]
 　动
 　购买


prepare
 [priˈpεə]
 　动
 　准备


return
 [riˈtəːn]
 　动
 　返回


helmet
 [ˈhelmit]
 　名
 　头盔，安全帽


forget
 [fəˈɡet]
 　动
 　忘记


reflector
 [riˈflektə]
 　名
 　反光镜


rental
 [ˈrentl]
 　名
 　租金


check
 [tʃek]
 　动
 　检查


store
 [stɔː]
 　名
 　商店


fast
 [fɑːst]
 　形
 　快的，迅速的


rent
 [rent]
 　动
 　租用


cool
 [kuːl]
 　形
 　酷的，了不起的
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与自行车相关的常用表达





1．Now I can go to school by bike.

现在我可以骑单车上学。

2．He likes riding the bicycle.

他喜欢骑自行车。



3．Biking along the banks of the river.

沿着河岸骑车。

4．I have a new bicycle.

我有一辆新自行车。
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5．My bike is blue.

我的自行车是蓝色的。

6．I've decided to buy that bike.

我已决定购买那辆自行车。



7．He is now preparing to return home by bicycle.

他正准备骑上自行车，踏上归途。

8．Don't forget to wear your helmet.

记得带好安全帽。



9．Watch out when you go across the road.

过马路的时候小心点。

10．The reflector is cool.

反光镜很酷啊。



11．Look how fast I can ride my bike.

看我骑自行车多快啊。

12．Check the brake.

检查刹车。



13．There is a bike rental store here.

这儿有自行车出租店。

14．How much is it to rent one?

租一辆车多少钱？
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5　Garrulous Tortoise　多话的乌龟

从前，有一个非常爱说话的国王。他整天问他的大臣们许多傻问题（question）
 。在他没有问题来问的时候，他就告诉他们许多他们不爱听的事情，使他们非常厌烦。在他说话的时候，没有人能够插进一句话。

国王的宰相是个很聪明的人，他想把国王的毛病（fault）
 治好。但是他不敢公开劝国王不要多话，怕国王生了气，会把他杀掉。于是，他耐心地等待劝告的机会。

有一天，机会来了。国王又唠唠叨叨地说了一整天，嗓子都说哑了，发不出声音了，不能再说了。可是他还想和人谈话，自己又说不了，就叫他的宰相给他讲一个故事。聪明的宰相很高兴，一口答应了，他就讲了下面这个故事：
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从前在喜马拉雅山里有一个小湖，湖里住着一只多话的乌龟（tortoise）
 。他的街坊，都讨厌他那种无止休的问题，也烦他那没完没了的闲话。他们讨厌他到了这样的地步：远远看见他来，就赶紧悄悄地溜走了。

乌龟感到很寂寞（loneliness）
 ，因为他爱说又找不到人去说。后来有两只飞到玛那萨洛瓦湖去的野鹅（goose）
 ，半路停下来，在湖边休息。这只爱说话的乌龟，知道他们是外路人，一定会听他说的，就立刻跑来同他们攀谈。
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“你们是从哪一个国家（country）
 来的？你们叫什么名字（name）
 ？你们是干什么的？”他不停地一个问题接着一个问题地问，也不听人家的回答。

野鹅们觉得很好笑。因为他们呆的时间很短（short）
 ，也不知道这乌龟是一个多话的讨厌东西。所以他们很热心地回答他的问题，也很高兴听他胡聊。

两只野鹅只呆了很短时间，就要走了。乌龟觉得很难过，他刚找到两个这么好的朋友，马上又要和他们分离了。他忽然有了一个主意，赶紧对他们说：“这湖里的街坊对我很冷淡，我烦闷得很。你们能不能把我带到玛那萨洛瓦湖去呢？”

野鹅说：“我们怎么能够带你到玛那萨洛瓦湖去呢？你又不会飞！”

乌龟厚着脸皮说：“哈，这可容易，你们俩嘴上叼着一根小树枝（stick）
 ，我咬住树枝的中段。这样你们就能把我带到玛那萨洛瓦湖去了。”

“好吧，”野鹅同意了，觉得这个新奇的办法很好玩。

他们就一头一个地叼了一根小树枝，乌龟咬住中间，在空中慢慢地飞。刚飞过山头不远，一只乌鸦（crow）
 注意到了他们，就对别的小鸟叫着说：“朋友们，朋友们，快来看这怪样儿啊。”一只鹦鹉和别的鸟一块儿飞来了。

“这有什么可笑呀？”乌龟脱口说了出来，他急于说话，没有咬住棍子，立刻掉到石头上摔死了。

故事讲完了，国王就请宰相告诉他这个故事里包含的教训。聪明的宰相这样回答：“那只多嘴的乌龟被摔死，是因为话说得太多。国王，我们要说聪明话，说得又少又及时。说话太啰唆，道理就讲不清楚了。”

国王领会到了多话的愚蠢，后来就变成一个说话谨慎的人，说起话来，聪明得体。
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question
 [ˈkwestʃən]



名
 　问题


fault
 [fɔːlt]



名
 　缺点、毛病


tortoise
 [ˈtɔːtəs]



名
 　乌龟


loneliness
 [ˈləunlinis]



名
 　寂寞、孤独


goose
 [ɡuːs]



名
 　鹅


country
 [ˈkʌntri]



名
 　国家


name
 [neim]



名
 　名字


short
 [ʃɔːt]



形
 　短的


stick
 [stik]



名
 　树枝、枝条


crow
 [krəu]



名
 　乌鸦
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

故事中的乌龟，因为急于开口说话而丢了性命。现实生活中，很多人因为说话不小心而给自己带来麻烦。唠唠叨叨的人总是惹人烦的，只顾自己说话，不管别人的感受，是自私而不尊重别人的表现。我们应该像宰相说的那样，说聪明话，少说话，看时机说话。





亲子课堂　Singing　唱歌用语

[image: alt]


给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与唱歌相关的常用单词


music
 [ˈmjuːzik]
 　名
 　音乐，美妙的声音，乐谱


tune
 [tjuːn]
 　名
 　曲调，调子，和谐，协调，数量


song
 [sɔŋ]
 　名
 　歌曲，歌唱


microphone
 [ˈmaikrəfəun]
 　名
 　麦克风，扩音器


singer
 [ˈsiŋə]
 　名
 　歌手


pop singer
 　流行歌手


guitar
 [ɡiˈtɑː]
 　名
 　吉他


idol
 [ˈaidl]
 　名
 　偶像


instrument
 [ˈinstrumənt, ˈinstrəmənt]
 　名
 　乐器


sing
 [ˈsiŋ]
 　动
 　唱歌


hip-hop
 名　嘻哈，街舞


melody
 [ˈmelədi]
 　名
 　曲调，歌曲


ditty
 [ˈditi]
 　名
 　小曲，歌谣


opera
 [ˈɔpərə, ˈəupərə]
 　名
 　歌剧


pop music
 　流行音乐


rap
 [ræp]
 　名
 　说唱音乐


teenage
 [ˈtiːneidʒ]
 　形
 　青少年的，十几岁的
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与唱歌相关的常用表达





1．The opera was quite good.

这部歌剧很精彩。

2．The pop singer is the idol of young people.

这位流行歌手是年轻人崇拜的偶像。



3．I have no interest in pop music.

我对流行音乐不感兴趣。

4．I enjoy singing and listening to music.

我喜欢唱歌和听音乐。



5．The melody is still in her ears.

那个旋律仍然在她的耳际荡漾。





☆　这些名词均含有“乐曲、曲调”之意。

melody：指悦耳的曲调旋律。

song：多指配有歌词的歌曲。

tune：指曲调，与配有歌词的歌曲相对。

theme：指主旋律。
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6．The song is very beautiful.

这首歌很美。

7．We all like her ditty.

我们都喜欢她的小曲。
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8．He crooned into the microphone.

他充满柔情地对着麦克风唱流行歌曲。

9．He excels in painting.

他擅长绘画。



10．The bagpipe is a sweet musical instrument.

风笛是一种听起来很悦耳的乐器。

11．His songs have a strong hip hop flavor.

他的歌带有浓烈的嘻哈色彩。



12．Rap is very popular among teenage boys.

说唱音乐在青少年男孩中广受欢迎。

13．She usually sings in the shower.

她常常边冲澡边唱歌。



14．He can play the guitar and sing.

他会弹吉他，也会唱歌。

15．She teaches music for children.

她给孩子们上音乐课。
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6　Crane and Fish　鹤和鱼

在印度北边的一个美丽山谷里，有一个大湖（lake）
 ，这湖的石堤绿（green）
 得好像是翡翠砌成的，湖里的浪花也像蓝宝石似的，里面住着很多鱼（fish）
 、蟹（crab）
 和别的小动物。

有一次，有一只鹤鸟（crane）
 ，她是一个冒险家，常听说这个湖怎样的富饶，怎样的美丽，就从海外飞来。当她发现这个湖是一个找寻食物（food）
 的好猎场时，就到这湖的国王鳄鱼那里去，请求允许（allow）
 她在湖边居留。她用种种甜言蜜语来奉承他，国王是一个坏家伙，听见阿谀的话很喜欢，就收下她送的礼物，让她住了下来。

后来，湖国发生变乱。鹤鸟觉得这是个好机会，就跟湖国的居民说，若是他们肯拥护她做女皇，至少做到鱼们能够自治为止，那她就能让这个国家繁荣昌盛。

可怜的鱼相信了鹤鸟的话，主要因为她从来不干涉他们。可是他们不晓得，她每天偷偷地吞吃了许多条鱼。嘴上却说，自己很关心鱼儿。
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过了一段时间，鹤鸟越来越贪婪了。有一天，她想把所有的鱼都吃掉，就装出非常愁闷的样子。

她的老百姓都来问她为什么烦恼（worry）
 。

她回答说：“一个有十二年头长的旱灾快要来了，这国里将要一滴水也没有，你们一定都会死掉。你们要想逃生，就得让我把你们叼到远处另外一个湖里去！”
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鱼们看女皇对他们这样关心（care）
 ，都很感动，他们感谢这位最慈悲的女皇，请她把他们从将要来临的灾难里救出来。

于是，鹤鸟就把他们一条一条地叼在嘴里，假装把他们送到另外一个湖里去，在半路上却把他们都吞下去了。

她把整个湖里的鱼都吃光了，最后，轮到一只螃蟹。她向他提议也把他送走。

螃蟹问道：“你怎样把我带走呢？”

鹤鸟回答说：“当然也像我带那些鱼一样，把你叼在嘴里。”

螃蟹是很小心谨慎的。他知道鹤鸟的嘴，离她的肚子并不太远。他想：“若是她真的把我带到另外一个湖里去，那就好极了。但是，若是她不这样做，那怎么办呢？”

他就对她说：“女皇呀，我想你没有法子把我叼得紧紧的。我们螃蟹都有坚牢的钳子，你若是让我夹住你的脖子，我就愿意跟你去。”

鹤鸟没有看出这里头有什么文章，就让螃蟹夹住她的脖子。

飞去不远，鹤鸟就停住，想把螃蟹叼到嘴里。

螃蟹问：“你做什么呀？”

鹤鸟回答说：“不做什么，你把我的脖子吊累啦，我想松动一下，把你叼在我的嘴里。”

螃蟹说：“不行，不行，你把我从脖子上换到嘴里的时候，一不小心，就会把我摔成碎块的。

鹤鸟说：“你就是摔下去也没有关系，反正你早晚要死的。你若是不摔死，一会儿也得喂（feed）
 我的肚子，你看见那些骨头没有？那些都是你的兄弟姐妹们的尸首呀。”
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螃蟹说：“你真聪明，可是我也不像那些鱼那么笨。因为我已经把你的脖子掐住了，你要是把嘴伸过来，我就把你的脖子夹成两段。”

这时候，残忍的鹤鸟知道中了计，就哭着叫： “高贵的螃蟹呀，我是和你逗着玩的啊。我说的话你别见怪呀，我是决不会吃你的。”

螃蟹说：“好吧，你把我送回原来的湖里去吧。”

鹤鸟掉转方向，把螃蟹送回原来的湖里去。在她正要把螃蟹放下的时候，忽然觉得喉头一阵刺痛。螃蟹把她的脖子夹断了。她临死的时候，听见螃蟹说：“一个坏国王的收场是很突然的。”
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lake
 [leik]



名
 　湖


green
 [ɡriːn]



形
 　绿色的


fish
 [fiʃ]



名
 　鱼


crab
 [kræb]



名
 　蟹


crane
 [krein]



名
 　鹤


food
 [fuːd]



名
 　食物


allow
 [əˈlau]



动
 　允许、许可


worry
 [ˈwʌri]



动
 　烦恼、担心


care
 [kεə]



动
 　关心、在乎


feed
 [fiːd]



动
 　喂、喂养
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

有时候，别人说的话不一定是真的，事情也不一定是表面看上去的那样。没有人管你，也许不是一件好事哦。就像爸爸妈妈，因为在乎你，想让你变得更好，才会教育你，对不对？遇到任何事情，听到任何话，我们都要像那只聪明的螃蟹一样，多动脑筋想想，这样才不容易受骗。





亲子课堂　Drawing　绘画用语

[image: alt]


给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与绘画相关的常用单词


art
 [ɑːt]
 　名
 　艺术


painting
 [ˈpeintiŋ]
 　名
 　画，绘画


character
 [ˈkæriktə]
 　名
 　字


sculpture
 [ˈskʌlptʃə]
 　名
 　雕刻


oil
 [ɔil]
 　名
 　油


landscape
 [ˈlændskeip]
 　名
 　风景，景色


drawing
 [ˈdrɔːiŋ, ˈdrɔiŋ]
 　名
 　图画，素描，绘图


sketch
 [sketʃ]
 　名
 　速写，素描，草图


cartoon
 [kɑːˈtuːn]
 　名
 　卡通，漫画


spring
 [spriŋ]
 　名
 　春天


brushpencil
 [ˌbrʌʃˈpensl]
 　名
 　画笔


outline
 [ˈautlain]
 　名
 　轮廓


detail
 [ˈdiːteil]
 　名
 　细节
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与绘画相关的常用表达





1．The little boy can sketch out a horse quickly.

这小男孩子能迅速地画出一匹马。



★这些动词均有“描写、描述”之意。

describe：侧重指描述细节，给读者或听众提供清晰的视觉图像。

represent：指有代表性或象征性地描述或讲述。

sketch：指快速地勾勒或概略地叙述。

picture：着重能够栩栩如生地把事物或场景等描绘出来。



2．Draw an outline before you fill in the details.

先画轮廓，再画细部。

3．I redlly want to draw it.

我真想画下来。
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★这些名词都表示“画，图”之意。

painting：指着色的画。

drawing：指用线条或色彩绘成的图画。

illustration：指插入书页之间帮助说明的任何插图或图解。

cartoon：指幽默或讽刺性漫画。

diagram：多指科技书籍或文献中具有概括解说作用的图表、图样或略图。

picture：指广义的“图画”，现多用来指相片、画像。

sketch：通常只指画出物体主要特征的图画。

portrait：指肖像，只用于指人。



4．Your writing is beautiful.

你写的字真漂亮！

5．She studies sculpture at art school.

她在美术学校学习雕刻。
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6．I like that painting.

我喜欢那幅油画。



7．That is an oil painting of a landscape in spring.

那是一幅描绘春天景色的油画。





★这些名词均含“景色、风景”之意。

scene：指具体的景色，可以是自然形成的，也可人工造成的。

view：多指从远处或高处所见的景色。

sight：侧重指旅游观光的风光，包括城市景色或自然风光景色；也指人造景物或奇特的景色。

scenery：指一个国家或某一地区的整体自然风景。

landscape：多指在内陆的自然风光。



8．Where is my brushpencil?

我的画笔在哪里？

9．I am good at painting.

我很会画画。



10．Mum, teach me how to paint beautiful flowers.

妈妈，教我画漂亮的花。
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欢乐童谣一起唱

PEAS PORRIDGE HOT　热豆粥
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Pease por-ridge hot, Pease por-ridge cold, Pease porridge in the pot, Nine days old. Some like it hot, Some like it cold, Some like it in the pot, Nine days old.

中文大意：


热豆粥，凉豆粥，锅里放着，九呀九天老豆粥。有人喜欢热豆粥，有人喜欢凉豆粥，有人喜欢锅里放的九呀九天老豆粥。
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HAM AND EGGS　鸡蛋夹火腿
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Ham and eggs, ham and eggs,

I like mine fried good and brown,

I like mine fried up-side down,

Ham and eggs, ham and eggs,

Flip'em flop'em flip'em flop'em, hum and eggs.

中文大意：


鸡蛋夹火腿，鸡蛋夹火腿，



我要的那份要煎得又香又黄，



我要的那份两面都要煎一煎，



鸡蛋夹火腿，鸡蛋夹火腿，



抛起来，落下去，抛起来，落下去，鸡蛋夹火腿。
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ACT 4　第四篇
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1　灰姑娘　Cinderella


2　穿靴子的猫　Puss in Boots


3　蓝胡子　Blue Beard


4　里奇王子　Prince Ridge






1　Cinderella　灰姑娘

从前，有一个名叫辛德瑞拉的女孩，她没有母亲，因为妈妈在她还小的时候就病逝了。有一天，父亲娶了个新妈妈回来，新妈妈还带来两个姐姐。

“哇，这下家里可热闹了。”善良的女孩很高兴。

可是，新妈妈不喜欢她，叫她做家里最脏最累的活，让她睡在阁楼上，用一点点稻草当褥子。姐姐们整天欺负她。可怜的女孩也不敢告诉爸爸，因为爸爸完全听继母的。

女孩每天干完活，就坐在壁炉旁的灰堆上，因此家里人都叫她“灰姑娘”。但辛德瑞拉是一个美丽的姑娘，雪白的皮肤，澄净的眸子，还有一头柔软的（soft）
 金色卷发。虽然脸上、身上沾满灰尘（dust）
 ，可这些并不能掩盖她的气质与美丽。

这一天，继母带着两个姐姐去买新衣服（clothes）
 ，听说，她们要去参加王子的舞会。辛德瑞拉知道，她可能永远都不会有这个机会（chance）。
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晚上，姐姐们打扮得漂漂亮亮地走了，灰姑娘坐在灰堆上哭了。她的哭声唤来了教母，教母是个仙女。她对灰姑娘说：“你想去参加舞会是不是？你是个好孩子，我送你到那里去。”

教母让灰姑娘摘了个南瓜（pumpkin）
 ，她用仙杖一点，南瓜立刻变成了一辆金光闪闪的马车。

接着，她把捕鼠笼里的六只小老鼠（mouse）
 变成了六匹骏马。

到哪里去找一个车夫呢？教母正在为难，灰姑娘已经取来了大捕鼠笼。仙女选中了一只大老鼠，用仙杖一点，它就变成了一个胖胖的车夫。仙女还把六只壁虎变成了六个仆人（servant）
 。

最后，教母用仙杖在灰姑娘身上轻轻一触，她立刻披上了缀满金银宝石的衣裳。接着，仙女又给了灰姑娘一双世界上最美丽的水晶鞋（shoe）
 。

灰姑娘坐上了马车，教母嘱咐她，必须在半夜十二点以前离开舞会，如果过了十二点，魔法消失，一切都会变回原样。
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当灰姑娘走进舞会时，所有人都被她的美貌震惊了，目不转睛地看着她。王子也被深深吸引，但是时间刚到十一点三刻，灰姑娘就迅速离去了。

第二天，两个姐姐又去舞会。灰姑娘也来了，她打扮得比第一天还要漂亮。王子一刻也离不开她，不停地跟她跳舞，说着温情脉脉的话。年轻的姑娘陶醉了，连教母的嘱咐都忘了：她以为还早，哪知时钟已敲了十二下。她急忙站起来，飞奔而去。王子紧紧地在后面追赶，但还是没有追上。路上，她掉了一只水晶鞋，被王子捡到了。

王子捡到这只鞋以后，只顾欣赏，再也不跳舞了。毫无疑问（doubt）
 ，他已经深深地爱上那位穿水晶鞋的美人了。

几天以后，王子宣布：哪个姑娘能穿上那只水晶鞋，他就和她结婚。

当鞋子拿到灰姑娘的两个姐姐那里时，她们用尽平生气力，想把脚塞到鞋里，但也只是白费功夫。灰姑娘说：“让我也试试吧！”

两个姐姐讪笑起来，但试鞋官说所有的女孩子都可以试。让她们惊讶的是，灰姑娘毫不费力就穿上了，不大不小，正合适。更让她们惊奇的是，灰姑娘从口袋里掏出了另一只鞋子。
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这时候，教母来了。她用仙杖一点，灰姑娘就披上了比以前更加华美的衣裳。

两个姐姐这时才认出，灰姑娘就是舞会上让王子倾倒的美人。她们请求辛德瑞拉宽恕（forgive）
 自己，灰姑娘拥抱她们，说已经真心地原谅了她们。

灰姑娘打扮好以后，被带去与年轻的王子相见。王子觉得她美若天仙，几天之后，就和她结婚了。
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soft
 [sɔft]



形
 　软的、柔软的


dust
 [dʌst]



名
 　灰尘、尘土


clothes
 [kləuðz]



名
 　衣服、衣物


chance
 [tʃɑːns]



名
 　机会


pumpkin
 [ˈpʌmpkin]



名
 　南瓜


mouse
 [maus]



名
 　老鼠、耗子


servant
 [ˈsəːvənt]



名
 　仆人、佣人


shoe
 [ʃuː]



名
 　鞋子


doubt
 [daut]



名
 　疑问、怀疑


forgive
 [fəˈɡiv]



动
 　原谅、饶恕
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

只有勤劳、善良的好孩子，才能获得仙女的帮助，和王子有幸福美满的生活。一个人不论处于何种环境，都不要放弃自己，要不断地为自己的未来而努力。遇到机遇，我们也要不失时机地尽力去把握。就像灰姑娘一样，为自己争取试鞋的机会。





亲子课堂　Sports　运动用语
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给你的学习打个分吧！

[image: alt]


[image: alt]


[image: alt]


跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与运动相关的常用单词


athlete
 [ˈæθliːt]
 　名
 　运动员


player
 [ˈpleiə]
 　名
 　比赛者


runner
 [ˈrʌnə]
 　名
 　赛跑的人，跑步者


jog
 [dʒɔɡ]
 　动
 　（使）慢走，慢跑


swim
 [swim]
 　动
 　游泳


match
 [mætʃ]
 　名
 　对手，比赛


prize
 [praiz]
 　名
 　奖赏，奖金


contest
 [kənˈtest]
 　动
 　争夺，竞争


tennis
 [ˈtenis]
 　名
 　网球（运动）


sport
 [spɔːt]
 　名
 　运动，体育


football
 [ˈfutbɔːl]
 　名
 　足球，橄榄球


basketball
 [ˈbɑːskitbɔːl]
 　名
 　篮球


competition
 [ˌkɔmpiˈtiʃən]
 　名
 　比赛，竞争


arena
 [əˈriːnə]
 　名
 　表演场地


health
 [helθ]
 　名
 　健康
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与运动相关的常用表达





1．Football is my favorite sport.

足球是我最喜欢的运动。
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2．We lose the basketball match.

我们输了篮球比赛。



3．Do you like playing basketball?

你喜欢打篮球吗？

4．Look, Dad! Many people are taking exercise in the park.

看，爸爸，好多人在公园里锻炼呢！



5．Lily, you are running too slowly.

莉莉，你跑得太慢了。

6．The boys are playing with balls.

男孩子们正在玩球。
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7．I like jogging.

我喜欢慢跑。

8．Tom got the first prize in the contest.

汤姆在比赛中获头奖。



9．I won the tennis tournament.

我赢了那场网球比赛。

10．He won the match by great superiority.

他以绝对优势赢了这场比赛。



11．Please follow me to the competition arena.

请跟我进入比赛场地。

12．Swimming is good for health.

游泳有益健康。



13．I'm a long-distance runner.

我是长跑运动员。

14．She looks like an athlete.

她看起来像运动员。
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2　Puss in Boots　穿靴子的猫

从前，有一个磨房主，死的时候只给三个儿子留下了一个磨坊，一头驴（donkey）
 和一只猫（cat）
 。老大拿走了磨坊，老二带走了驴，留给老三的只有猫。老三只分得了这么一丁点儿财产，可怜巴巴地说：“我只有一只猫，可能要饿死街头了。”

猫一本正经地说：“我的主人，用不着垂头丧气，只要你给我一个口袋，再给我做一双可以在丛林中行走的靴子，你会发现，你分得的这份财产并不是那么糟糕。”

尽管将信将疑，主人还是将它要的东西准备齐全了。

猫拿到靴子后，马上就穿在了脚上。它跑到一个养兔场，放了些麸子和生菜叶在口袋中，然后躺在地上装死。刚一躺下去，就有一只笨笨的小兔子（rabbit）
 钻进了它的口袋，机灵的猫立即收紧绳子，将兔子抓到了。
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猫洋洋自得地跑到王宫，对国王说：“尊敬的国王陛下，我仅代表卡拉巴司侯爵向您敬献他最珍爱的兔子。”这只猫竟然自作主张将它的主人封为卡拉巴司侯爵。

随后的两三个月里，猫如法炮制，不断向国王进献不同的礼物（present）
 。

终于，有一天，它得知国王要带着宝贝公主到河边游玩，那个公主可是个大美女。猫对主人说：“你脱光了跳到我指定的那个地方去洗澡（bath）
 ，好运气（luck）
 就会来了。”
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猫扯着嗓子大叫：“快来人啊！卡拉巴司侯爵掉到河（river）
 里了！”

国王认出了那只猫，就让侍卫赶紧去救人。猫凑到国王跟前解释说，它的主人遭到抢劫，衣服全被抢走了。国王立刻派人去挑选了一套华丽的服装。

穿上了华丽衣服的“侯爵”看起来英俊潇洒，公主对他一见倾心。国王见此，就邀请他上车一起游玩。

猫兴高采烈地跑到前面，它看到了割草的农夫、割麦子（wheat）
 的人、牧羊人，对他们说了同样的话：“听着，如果你们不对国王说这片草地属于卡拉巴司侯爵的话，就会被剁成肉酱。”

就这样，国王以为自己看到的一切都属于卡拉巴司侯爵，不禁对他的富有惊叹不已。

最后，猫来到一座气派的宫殿，那里住着一个吃人的魔鬼，刚才一路经过的那些草场和麦田等都是他的财产。

猫去拜见这个食人魔：“听说您的本事（ability）
 可大了，能将自己变成各种动物（animal）
 ，是真的么？”

“当然。”食人魔认真地回答，“我变个狮子（lion）
 给你看看。”

当看到食人魔真的变成了狮子站在它面前时，猫吓坏了，赶忙跳上屋梁。

不久，食人魔恢复了原形，猫也从房梁上蹿了下来，依然表现出非常害怕的样子。

“我还听说，”猫喘着气小声说，“您还能将自己变得很小很小，像耗子似的。但是，我可不相信，您这样的身材怎么能变得那么小呢！”

“什么？不相信？”食人魔大声喊道，“等着瞧吧！”说完，他就变成了只小耗子，还在地板上不停地跑。猫见状一下就扑过去，将耗子吞进了肚里。

这时，国王已经来到了城堡外面。猫笑容可掬地迎接国王：“尊敬的国王陛下，欢迎您到卡拉巴司侯爵的城堡来！”

国王看到如此气派的城堡也是侯爵的财产，非常惊讶。几杯酒下肚后，国王趁着高兴说：“亲爱的侯爵，你是否愿意做我的女婿呢？”

“侯爵”无比荣幸地接受了国王的美意。当天，就和公主举行了婚礼。

从此，猫也成了大人物，它不再去捕捉老鼠，即便它捉老鼠，也不过是在消遣！
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donkey
 [ˈdɔŋki]



名
 　驴


cat
 [kæt]



名
 　猫


rabbit
 [ˈræbit]



名
 　兔子


present
 [ˈprezənt]



名
 　礼物


bath
 [bɑːθ]



动
 　洗澡


luck
 [lʌk]



名
 　好运、运气


river
 [ˈrivə]



名
 　河、江


wheat
 [hwiːt]



名
 　小麦


ability
 [əˈbiliti]



名
 　能力


animal
 [ˈæniməl]



名
 　动物


lion
 [ˈlaiən]



名
 　狮子
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

很多事情不能只看表面，猫的主人觉得猫没什么用，没想到竟然帮他娶到了美丽的公主，因为智慧可以帮我们得到一切。所以，不要小看别人，也不要小看自己。你佩服故事中的猫吗？它真的很聪明，而且善于用智慧解决所有问题。我们也要向这只猫学习，要善于动脑筋哦！





亲子课堂　Number　数字用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与数字相关的常用单词


one
 [wʌn]
 　数
 　1

[image: alt]



two
 [tuː]
 　数
 　2
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three
 [θriː]
 　数
 　3
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four
 [fɔː]
 　数
 　4
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five
 [faiv]
 　数
 　5
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six
 [siks]
 　数
 　6
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seven
 [ˈsevən]
 　数
 　7
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eight
 [eɪt]
 　数
 　8
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nine
 [nain]
 　数
 　9
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ten
 [ten]
 　数
 　10
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eleven
 [iˈlevən]
 　数
 　11


twelve
 [twelv]
 　数
 　12


thirteen
 [ˌθəːˈtiːn]
 　数
 　13


fourteen
 [ˈfɔːˈtiːn]
 　数
 　14


fifteen
 [ˌfifˈtiːn]
 　数
 　15
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与数字相关的常用表达





1．Tom is a young teenager of fourteen.

汤姆是一个14 岁的少年。

2．A boy or two girls are at home.

一个男孩或两个女孩在家。
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3．Ten taking away four leaves six.

十减去四等于六。

4．That jeep has four tyres.

那辆吉普车有四个轮胎。



5．I'll pick you up at five.

我五点来接你。

6．He is only five years old. It's time for him to play.

他才五岁。该是他玩的年龄呀。



7．A cube has six sides.

立方体有六个面。

8．It is already past six o'clock.

已经六点多了。
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9．Five is less than seven.

五比七小。

10．A guard is made of eight soldiers.

卫队由八名士兵组成。



11．I have nine good friends.

我有九个好朋友。

12．It is ten o'clock now.

现在是十点了。
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3　Blue beard　蓝胡子

很久以前，有一个人非常富有，但不幸的是，他的嘴边长着一撮蓝色的（blue）
 胡子，这让他显得丑陋可怕，女孩们见到他都躲得远远的。

他的隔壁住着一位夫人，她有两个非常美丽的女儿。蓝胡子对夫人说，他想跟其中一个女儿结婚，哪个都行。可是两个女儿谁都不愿意嫁给一个长着蓝胡子的男人。她们更感到害怕的是，他已经娶过好几个妻子，可她们都下落不明。

为了结识这两个女孩，蓝胡子把她们和她们的妈妈、朋友，都邀请到别墅里玩，大家整夜嬉戏。不久，妹妹就觉得主人的胡子不那么蓝了。很快，他们就结婚了。

过了一个月，蓝胡子对妻子说，自己要出趟远门。他不在的时候，她可以随意玩，去各个地方。“但是，我禁止（forbid）
 你到地下室那个小房间去。如果你把它打开，得到的将是我的狂怒。”妻子答应了。
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可是，丈夫走了之后，她一心想着去看小房间。走到小房间门口，想起丈夫的禁令，她犹豫了一会儿。可是，她无法克制强烈的好奇心，哆嗦着打开了房间的门。

她看到了什么呢？地板（floor）
 上有斑斑血迹，墙角躺着女人的尸体，她们都是蓝胡子的前妻。
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新娘（bride）
 怕得要命，手里那把小钥匙（key）
 当啷一声掉到了地上，沾上了血迹。可怜的姑娘用布（cloth）
 擦，用水洗，用石头磨，可是这把钥匙是有魔力的，没法把它弄干净。

蓝胡子当晚就回来了，向她要钥匙。一看到钥匙，蓝胡子马上就明白发生了什么。

“钥匙上怎么有血迹？”

“我不知道，”可怜的妻子说，脸色变得苍白。

“你不知道？”蓝胡子说，“哼，我倒知道。夫人，到你见到的那些女人身边去找你的位子吧！”

妻子立刻哭着跪倒在丈夫（husband）
 的脚下，请求饶恕。可是蓝胡子说：“你只有去死，马上！”

她含着泪水望着他说：“给我一点时间祈祷（pray）
 吧。”

“给你半刻钟，”蓝胡子说，“多一分钟也不行！”

她离开蓝胡子后，叫来了她的姐姐，对她说：

“姐姐，我求你快到塔楼上去，哥哥们说今天要来看我。你要是看见他们，就打信号，叫他们赶紧到这里来。”

姐姐上了塔楼。伤心而可怜的妹妹焦急地等待（wait）
 。等呀等，等呀等，哥哥还没来，蓝胡子已经在下面吼叫了。

谢天谢地，姐姐终于喊道：“我看到两个骑士跑来了，啊，正是我们的哥哥。我叫他们赶快过来。”

这时候，蓝胡子正一手揪住妻子的头发，另一手举起大刀（sword）
 ，要向她头上砍去……

突然，大门被敲得震天响，蓝胡子顿时住了手。门开了，两个手握长剑的骑士闯进来，向蓝胡子冲过去。

[image: alt]


蓝胡子认出他们就是他妻子的哥哥，拔腿就跑，想要逃命。两个骑士紧追不放，抓住了他。剑穿透了蓝胡子的胸膛，他倒下死了。女人得救了。

蓝胡子没有孩子，他的妻子成了他的全部财产的主人。这些财产，让她和哥哥姐姐以后的日子过得很幸福。
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blue
 [bluː]



形
 　蓝色的


forbid
 [fəˈbid]



动
 　禁止


floor
 [flɔː]



名
 　地面、地板


bride
 [braid]



名
 　新娘


key
 [kiː]



名
 　钥匙


cloth
 [klɔθ]



名
 　布、布料


husband
 [ˈhʌzbənd]



名
 　丈夫


pray
 [prei]



动
 　祈祷、祷告


wait
 [weit]



动
 　等待


sword
 [sɔːd]



名
 　刀、剑
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

可怜的女人差点被蓝胡子杀掉，虽然哥哥们及时赶到，但毕竟是身陷危险中了。为了不让自己遭遇到这种危险，我们要克制自己的好奇心，每个人都有不想让别人知道的事情，不要让我们的好奇打扰到别人。而且，答应了别人的事情不可以食言哦。





亲子课堂　Dancing　跳舞用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与跳舞相关的常用单词


dance
 [dɑːns]
 　名
 　舞会，跳舞，舞蹈　动　跳舞


step
 [step]
 　名
 　步，脚步


grip
 [ɡrip]
 　动
 　抓住，控制


audience
 [ˈɔːdjəns]
 　名
 　观众


club
 [klʌb]
 　名
 　俱乐部


pump
 [pʌmp]
 　名
 　无带轻便舞鞋


rehearsal
 [riˈhəːsəl]
 　名
 　排练，排演


hop
 [hɔp]
 　动
 　跃过，跳过


relax
 [riˈlæks]
 　动
 　轻松


dance hall
 　舞厅


dancer
 [ˈdɑːnsə]
 　名
 　跳舞者，舞蹈演员


hold
 [həuld]
 　动
 　举行，进行


join
 [dʒɔin]
 　动
 　加入，参加


pair
 [pεə]
 　名
 　一双，一对
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与跳舞相关的常用表达





1．I don't know the steps for this dance.

我不会这种舞步。

2．I am dancing with my friend.

我正和朋友一起跳舞。
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3．His performance attracted the audience.

他的表演深深地吸引住观众。

4．I am interested in dancing.

我很喜欢跳舞。



5．She loves to dance with music.

她喜欢随着音乐跳舞。

6．He joins in a dance club.

他参加了一个舞蹈俱乐部。



7．He wore a new pair of pumps for the dance.

他穿了一双新的轻便舞鞋去跳舞。

8．They are rehearsing.

他们在彩排。
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9．Go on, hop it!

继续，跳起来！

10．Relax, you can do your best.

别紧张，你可以做到最好。
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11．Let's have a dance.

让我们跳支舞吧！

12．This is a new dance hall.

这是家新的舞厅。



13．Lily is a wonderful dancer.

莉莉是个不错的舞蹈者。

14．I used to go dancing every Saturday night.

以前每个周六晚上我都去跳舞。
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4　Prince Ridge　里奇王子

古时候，有一位王后生了个非常丑陋的儿子。不过，一位仙女在他出生的那天却说，他长大后肯定能成为一个可爱的（lovely）
 人，因为他非常聪明。仙女还说，根据她刚才传授给他的一种本领（skill）
 ，里奇王子能把自己最喜欢的人也变得和他一样聪明。

七八年以后，邻国的一位王后生了个女儿，她长得比阳光还要美丽。可是，仙女却说，公主长大后有多美，就会有多蠢（foolish）
 。

王后听了很难过：“仙女，难道你没有办法让她变得稍微聪明一点吗？”

“我无能为力。”仙女说，“不过，我可以传授她一样本领：把她所喜欢的人也变得非常美丽。”

公主慢慢长大了，可是一天比一天愚蠢。笨手笨脚的，还总是说些蠢话。她虽然美得惊人，可是没有人喜欢和她在一起。公主虽然很笨，却也察觉到了这一点，她感到很痛苦。
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有一天，公主正在一个树林里叹息，忽然看到一个长得很丑的矮人向她走来，这就是里奇王子。他发现公主神情忧伤（sadness）
 ，就问道：“像你这么美丽的人，怎么会如此悲伤？”

公主沉默不语。

“美（beauty）
 是如此宝贵的（valuable）
 资本，没有任何事物比得上。当你拥有了美貌，就没有任何事难得倒你。”

“但是我的美丽却不能拿去换（exchange）
 聪明。”公主开口了。

“真正聪明的人永远不认为他够聪明，因为他会发现自己还有许多不足（shortage）
 。”
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“我不懂，只知道自己很笨，真想去死。”公主懊恼地说。

“如果这就是你所有的烦恼，我能帮你。”

“真的？你有什么办法？”公主高兴地问。

“在我出生时，一位仙女给了我一种能力，可以把我最爱的人变得和我一样聪明。假如你愿意成为我最爱的人，也就是我的妻子，你就会成为最聪明的人。”

公主吃了一惊，不知道怎么回答。

“我知道这个提议（suggest）
 让你很为难，我可以给你一年的时间考虑（consider）
 。”

公主的智商只有一点点，不知道该怎么考虑。而且她太想变聪明，一年的时间实在太长了，所以当场就答应了。他们约定一年后的今天举行婚礼。

从此以后，公主发现自己的谈吐、举止都不同了，言语得体，举止高雅。因此，邻国的王子纷纷向她求婚，公主不知道该嫁给谁。因为对于这类事情，一个人越聪明，就越犹豫不定。

有一天，公主又到树林里散步，里奇王子走了过来：“小姐，你是前来实践诺言（promise）
 的吧。”

这时，公主忽然想起了一年前的今天，曾经答应过嫁给里奇王子。为什么她之前没有想起来呢？那是因为她变聪明以后，就把当蠢人时所说的话全忘了。

“对不起，我不能嫁给你。”公主回答道，“当我还很蠢的时候，尚且不能决定是不是该嫁给你，如今你给了我智慧，使我变得更挑剔，更不能决定了。”

“那么，小姐，请你告诉我，除了我的丑陋以外，还有什么使你讨厌呢？”

“没有。”公主说。
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“要是这样，我就很高兴了。”里奇接着说，“你就能把我变成世界上最可爱的人了。”

“哦？怎么能实现这一点呢？”公主问。

“如果你喜欢我，”里奇说，“喜欢得迫切希望实现这一点，那么事情就成功了。因为你有一种本领，能把你所爱的人变成美丽的人。”

“要是真的这样，”公主说，“我真心实意地希望你成为世界上最英俊的王子。正如你给了我聪明那样，我愿意把美丽送给你。”

公主刚说完这话，里奇王子就在她眼前变成了她从未见过的世界上最英俊最可爱的人了。有人说，这一变化完全不是出于仙女的魔力，而是由双方的爱情所造成的。

第二天，他们就举行了婚礼。
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lovely
 [ˈlʌvli]



形
 　可爱的、动人的


skill
 [skil]



名
 　技能、本领


foolish
 [ˈfuːliʃ]



形
 　愚蠢的、笨的


sadness
 [ˈsædnis]



名
 　悲哀、忧伤


beauty
 [ˈbjuːti]



名
 　美、漂亮


valuable
 [ˈvæljuəbl]



形
 　珍贵的、宝贵的


exchange
 [iksˈtʃeindʒ]



动
 　交换、互换


shortage
 [ˈʃɔːtidʒ]



名
 　不足、缺点


suggest
 [səˈdʒest]



名
 　建议、提议


consider
 [kənˈsidə]



动
 　考虑


promise
 [ˈprɔmis]



名
 　诺言、承诺
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

仙女教给公主的本领，其实很简单，因为当你喜欢一个人的时候，对方在你眼里就是世界上最可爱的人。而仙女里奇王子的本领，你也可以拥有的。如果你相信自己可以变得很聪明，那么你真的就会变聪明。不是因为仙女的魔力，而是因为自信激发了你身体里潜在的力量，让你变得很优秀。





亲子课堂　Characters　称呼用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与称呼相关的常用单词


father
 [ˈfɑːðə]
 　名
 　父亲


mother
 [ˈmʌðə]
 　名
 　母亲


uncle
 [ˈʌŋkl]
 　名
 　伯，姑父，舅，叔，姨父


aunt
 [ɑːnt]
 　名
 　伯母，姑，婶，姨


brother
 [ˈbrʌðə]
 　名
 　兄弟，教友，同胞


sister
 [ˈsistə]
 　名
 　姐妹


grandma
 [ˈɡrændmɑː]
 　名
 　（口语）奶奶，外婆


grandpa
 [ˈɡrændpɑː]
 　名
 　爷爷，外公


dad
 [dæd]
 　名
 　爸爸


wife
 [waif]
 　名
 　妻子，夫人


son
 [sʌn]
 　名
 　儿子，孩子


daughter
 [ˈdɔːtə]
 　名
 　女儿，子代


nephew
 [ˈnefjuː]
 　名
 　外甥，侄子


niece
 [niːs]
 　名
 　侄女，外甥女


cousin
 [ˈkʌzən, ˈkʌzn]
 　名
 　堂（或表）兄弟（姐妹）
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与称呼相关的常用表达





1．My father and mother went for a walk.

爸爸妈妈去散步了。

2．My uncle has an apple orchard.

我叔叔拥有一个苹果园。
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3．I love my aunt.

我喜欢我的舅妈。

4．My brother is very tall.

我哥哥很高大。



5．My sister is very beautiful.

我姐姐很漂亮。

6．I heard from my cousin.

我收到了表哥的来信。



7．Rose is my wife.

罗斯是我的妻子。

8．Please take my seat, grandpa.

老爷爷，请坐我的座位。
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9．My niece looks a lot like me.

我侄女和我长得很像。

10．Which boy is your nephew?

哪个男孩是你侄子？
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11．French is a daughter of Latin.

法语源于拉丁语。

12．Daddy, what seasonings are you going to cook the meat with?

爸爸，你准备用什么样的调味品呢？



13．Oh, my son looks like a grown-up.

哦，我的儿子看上去像个小大人。

14．Last week, I went back to my hometown to celebrate grandma's birthday.

上周我回老家去给我奶奶过生日了。
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欢乐童谣一起唱

FIVE LITTLE FISHES　五条小鱼
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five little fishes are swimming in a pool,


五条小鱼池中游，


(wiggle five fingers)


（摇动五个手指头）


The first one said, "The pool is cool."


第一条小鱼说：“池水很凉。”


(one finger up) (wrap arms around body)


（竖起一个手指）（用手臂抱住身体）


The second one said, "The pool is deep."


第二条小鱼说：“池子很深。”


(two fingers up) (hands measure deep)


（竖起两个手指）（用双手丈量表示深度）


The third one said, "I want to sleep."


第三条小鱼说：“我想睡觉了。”


[image: alt]


(three fingers up) (rest head on hands)


（竖起三个手指）（把头安放在双手上）


The fourth one said, "Let's dive and dip."


第四条小鱼说：“我们潜水游泳吧。”


(four fingers up) (hand dives and dips)


（竖起四个手指）（一只手做跳水游泳动作）


The fifth one said, "I spy a ship."


第五条小鱼说：“我发现了一条船。”


(five fingers up) (peer out under hand)


（竖起五个手指）（从手下面向外张望）


The fisherman's boat comes,


渔夫的船过来了，


(fingers form V and move away from body)


（手指形成V字，离开身体）


The Line goes ker-splash,


扑通，扑通，成一串，


(pantomime throwing fishing line)


（做撒渔网的动作）


Away the five little fishes dash.


五条小鱼溜走了。


(wiggle five fingers away)


（摇动五个手指头）
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ACT 5　第五篇
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1　快乐王子　The Happy Prince


2　自私的巨人　The Selfish Giant


3　神奇的火箭　The Remarkable Rocket






1　The Happy Prince　快乐王子

快乐王子的雕像立在一根高圆柱上面，高高地耸立在城市上空。他浑身贴着薄薄的（thin）
 纯金叶子，眼睛是由一对晶莹的蓝宝石做成的，一颗大大的红宝石嵌在他的剑柄上，灿烂地发着红光。漂亮又快乐的他，得到了很多人的称赞（praise）
 。

某一个夜晚，一只小燕子（swallow）
 飞过城市的上空。它的朋友们六个星期以前就到埃及去了，但是它还留在后面，因为它恋着那根最美丽的芦苇。所以，它要独自飞到金字塔（pyramid）
 那边去。它看见了快乐王子的那座像：“我就在这儿过夜吧，这倒是一个空气新鲜的好地点。”它便飞下来，恰好停在快乐王子的两只脚中间。

“我找到一个金的睡房了。”它轻轻地对自己说。

它打算睡觉了，但是，忽然大大的一滴水落到他的身上来。“多么奇怪的事！”它叫起来，“天上没有一片云（cloud）
 ，星星非常明亮，可是下起雨来了。北欧的天气（weather）
 真可怕。”

它仰起头去看，他看见——啊！他看见了什么呢？
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快乐王子的眼里装满了泪水，泪珠沿着他的黄金的脸颊流下来。他的脸在月光下显得这么美，叫小燕子的心里也充满了怜悯。

“你是谁？”他问道。

“我是快乐王子。”

“那你为什么哭呢？”燕子又问，“你看，你把我身上都打湿了。”
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“从前我活着，有一颗人心的时候，”王子慢慢地（slowly）
 答道，“我并不知道眼泪是什么，因为我那个时候住在无愁宫里，悲哀是不能够进去的。白天我在花园玩，晚上我在大厅里跳舞。我的臣子都称我做快乐王子。我死了，他们就把我放在这儿，立得这么高，让我看得见这个城市的一切丑恶和穷苦，我的心虽然是铅（lead）
 做的，我也忍不住哭了。”

“怎么，他并不是纯金的？”燕子轻轻地对自己说。

“远远的，”王子用一种低微的、音乐似的声音说下去，“在一条小街上，有一所穷人住的房子。有个小孩躺在床上发烧，可他母亲没有别的东西给他，所以他在哭。燕子，你肯把我剑柄上的红宝石取下来给她送去吗？我的脚钉牢在这个像座上，动不了。”

“可朋友们在埃及等我呢。”燕子说。

“燕子，”王子说，“你难道不肯陪我过一夜，做一回我的信差么？那个孩子太可怜。”

“我并不喜欢小孩，”燕子回答道，“他们常常丢石头打我。”

然而快乐王子的面容显得那样忧愁，叫小燕子的心也软下来了。他便说：“这儿冷得很，不过我愿意陪你过一夜，也高兴做你的信差（messenger）
 。”

“小燕子，谢谢你。”王子说。

燕子便从王子的剑柄上啄下了那块大红宝石，向远处飞去了。到了那所穷人的屋子，他跳进窗里，把红宝石放在桌上。然后它又轻轻地绕着床飞，用翅膀（wing）
 扇着小孩的前额。“我觉得很凉快，”孩子说，“我一定好起来了。”他便沉沉地睡去了，睡得很甜。

燕子回去了，把他做过的事讲给王子听。他又说：“很奇怪，天气这么冷，我却觉得很暖和。”
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“那是因为你做了一件好事。”王子说。

小燕子开始思考起来，然后他就睡着了。他有这样一种习惯（habit）
 ，只要一思考，就会打瞌睡的。

天亮以后，他把城里所有的景观都参观了一遍，玩得非常高兴。
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

为什么快乐王子的心里充满了忧愁呢？因为他终于有机会看到了这个世界的真实面貌。亲爱的孩子，和故事中的孩子相比，能够在睡前听爸爸妈妈讲故事的你，其实是很幸福的，你能体会到吗？小燕子很怕冷的，可是在天气那么冷的深秋季节，做了一件好事之后，他会感到温暖，你知道为什么吗？





月亮出来的时候，燕子飞回到快乐王子那里。他问：“你在埃及有什么事要我办吗？我就要动身了。”

“燕子，”王子说，“你不肯陪我再过一夜么？”

“朋友们在埃及等我，”燕子回答道。

“小燕子，”王子说，“远远的，在城的那边，一个年轻人在阁楼里写剧本，可是炉子（stove）
 里没有火，他太冷了，又饿得头昏眼花。”

“你要我也给他送一块红宝石吗？”燕子说。

“我现在没有红宝石了。”王子说，“我就只（only）
 剩下一对眼睛。它们是用珍奇的（rare）
 蓝宝石做成的，请你取出一颗来给他送去。”

“亲爱的王子，我不能够这样做。”燕子说着哭起来了。

“小燕子，”王子说，“你就照我吩咐你的做吧。”

燕子便取出王子的一只眼睛，往年轻人住的顶楼飞去了。年轻人两只手托着脸颊（cheek）
 ，没有听见燕子的扑翅声，等到他抬起头来，却看见一颗美丽的蓝宝石在枯萎的紫罗兰（violet）
 上面，他很快乐。
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第二天晚上，燕子来告别：“亲爱的王子，我一定要离开了，不过我决不会忘记你。来年春天，我会给你带来一朵比红玫瑰更红的红宝石，比大海更蓝的蓝宝石。”

可是，王子又央求他把自己的另一只眼睛送给一个卖火柴（match）
 的小女孩。小女孩笑着跑回家了。
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燕子又回到王子那儿。他说：“你现在眼睛瞎了，我要永远跟你在一块儿。”

“不，小燕子，”可怜的王子说，“你应该到埃及去。”

“我要永远陪伴你。”燕子说，他就在王子的脚下睡了。

白天，燕子在这个城市的上空飞着，然后把看见的景象（vision）
 告诉王子。

“我满身贴着纯金，”王子说，“你给我把它一片一片地拿掉，拿去送给我那些穷人，活着的人总以为金子能够使他们幸福。”

燕子把纯金一片一片地啄了下来，送给那些穷人。小孩们的脸颊上现出了红色，他们在街上玩着，大声笑着。“我们现在有面包了。”他们这样叫道。可是，快乐王子变得灰暗难看。

随后，雪来了，严寒也到了。可怜的小燕子觉得好冷好冷，可是他仍然不肯离开王子，他太爱王子了。最后，他知道自己快要死了。他只有一点气力，只够他再飞到王子的肩上去。“亲爱的王子，再见！”他喃喃地说，“你肯让我亲你的手吗？”

“小燕子，我很高兴你要到埃及去了，”王子说，“不过你应该亲我的嘴唇（lip）
 ，因为我爱你。”

“我不是到埃及去。”燕子说，“我是到死亡的故乡去的。听说死是睡的兄弟，不是吗？”

他吻了快乐王子的嘴唇，然后跌在王子的脚下，死了。

突然，这座像内部响起了一个奇怪的爆裂声，好像有什么东西破碎了似的。是王子的那颗铅心，已经裂成两半了。

第二天大清早，市参议员们陪着市长在下面广场上散步。他们走过圆柱（column）
 的时候，市长仰起头看快乐王子的像。“啊，快乐王子多么难看！”他说。

“的确很难看！”大家齐声叫起来。于是，他们就把快乐王子的像（statue）
 拆下来了，放在炉里熔化，准备另外铸一座像。

可是，“真是一件古怪的事，”铸造厂的监工说，“这块破裂的铅心熔化不了，我们得把它扔掉。”他们便把它扔在一个垃圾堆上，那只死燕子也躺在那里。

“把这个城里两件最珍贵的东西给我拿来。”上帝对他的一个天使说。天使便把铅心和死鸟带到上帝面前。

“你选得不错。”上帝说，“我可以让这只小鸟永远在我天堂（heaven）
 的园子里歌唱，让快乐王子住在我的金城里赞美我。”
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thin
 [θin]



形
 　薄的


praise
 [preiz]



名
 　称赞、赞赏


swallow
 [ˈswɔləu]



名
 　燕子


pyramid
 [ˈpirəmid]



名
 　金字塔


cloud
 [klaud]



名
 　云


weather
 [ˈweðə]



名
 　天气、气象


slowly
 [ˈsləuli]



副
 　慢慢地


lead
 [liːd]



名
 　铅


messenger
 [ˈmesindʒə]



名
 　信使、信差


wing
 [wiŋ]



名
 　翅膀


habit
 [ˈhæbit]



名
 　习惯


stove
 [stəuv]



名
 　炉、火炉


only
 [ˈəunli]



副
 　只有、仅仅


rare
 [rεə]



形
 　罕见的、珍奇的


cheek
 [tʃiːk]



名
 　脸颊


violet
 [ˈvaiələt]



名
 　紫罗兰


match
 [mætʃ]



名
 　火柴


vision
 [ˈviʒən]



名
 　景象


lip
 [lip]



名
 　嘴唇


column
 [ˈkɔləm]



名
 　柱、圆柱


statue
 [ˈstætjuː]



名
 　雕像、塑像


heaven
 [ˈhevən]



名
 　天堂
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

一颗铅做的心，却充满了爱，因为看到了城市里的肮脏与穷苦而充满悲悯之情。王子把自己华丽的外衣送给了穷人，自己成了一尊丑陋的雕像。虽然内在的美，远远不如外在的美那么赏心悦目，但它永远都更有价值。





亲子课堂　Human Body　人体用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与人体相关的常用单词


hair
 [hεə]
 　名
 　头发，毛发


hand
 [hænd]
 　名
 　手


foot
 [fuːt]
 　名
 　脚


eye
 [ai]
 　名
 　眼睛


face
 [feis]
 　名
 　表面，脸，表情


cheek
 [tʃiːk]
 　名
 　面颊，脸蛋


ear
 [iə]
 　名
 　听觉，耳朵，倾听


nose
 [nəuz]
 　名
 　鼻子，突出部分，嗅觉


mouth
 [mauθ]
 　名
 　嘴，口，开口，河口


tooth
 [tuːθ]
 　名
 　牙齿，齿状物，粗糙表面，嗜好


finger
 [fiŋɡə]
 　名
 　手指


tongue
 [tʌŋ]
 　名
 　舌头，语言，口才，舌状物


lip
 [lip]
 　名
 　嘴唇


dimple
 [ˈdimpl]
 　名
 　酒窝


hat
 [hæt]
 　名
 　帽子
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与人体相关的常用表达





1．I'll have my hair cut.

我要剪头发。

2．I like my eyes.

我喜欢我的眼睛。



3．He took off the hat.

他脱下帽子。

4．His cheeks are red.

他的脸颊红红的。



5．There is a dimple on my face.

我的脸上有个酒窝。
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6．Lip is red.

嘴唇是红颜色的。



7．My nose is big.

我有大大的鼻子。

8．Her teeth are white.

她的牙齿好白。



9．Everybody has two ears.

每个人都有两只耳朵。

10．He hangs out tongue.

他伸出舌头。
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11．There are five fingers on each hand.

每只手有五个手指。

12．Tom's foot is broken.

汤姆的脚摔伤了。



13．Peter's hands are smaller than Mary's.

皮特的手比玛丽的小。

14．The eyes, nose and mouth are parts of the face.

眼、鼻子、嘴都是脸的组成部分。
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2　The Selfish Giant　自私的巨人

每天下午（afternoon）
 ，孩子们放学后总喜欢到巨人（giant）
 的花园里去玩耍。

这是一个很可爱的大花园，长满了绿茸茸的青草，美丽的鲜花随处可见，多得像天上的星星（star）
 。鸟儿唱着欢乐的曲子。

一天，巨人回来了。原来他到自己的妖怪（monster）
 朋友家串门去了，在妖怪家里一住就是七年。把要讲的话都讲完了，他便决定回自己的城堡。进了家门，他一眼就看见了在花园中玩耍的孩子们。

“你们在这儿于什么？”他吼叫起来，孩子们都跑掉了。

“我的花园就是我自己的花园，”巨人说。他沿着花园筑起一堵高高的围墙，还挂出一块告示：闲人莫入，违者重罚。
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从此，可怜的孩子们没有了玩耍的地方。

春天又来了，可巨人的花园依旧是一片寒冬景象。由于看不见孩子们，小鸟便无心唱歌，树儿也忘了开花。雪和霜（frost）
 高兴坏了。“春天已忘记了这座花园，”他们叫喊着，“这样我们可以一年四季住在这儿了。”

一天清晨，巨人睁着双眼躺在床上，这时耳边传来阵阵美妙的音乐。“他从床上跳起来，朝窗外望去。他看见了什么呢？
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每棵树上都坐着一个孩子，鸟儿兴奋地唱着，花朵也纷纷露出笑脸。真是一幅动人的画面。只有一个小男孩孤零零地站在地上，因为他个头太小爬不上树，哭泣着不知所措。

“我真是太自私了！”巨人说，“现在我明白为什么春天不肯到我这儿来了。”他悄悄来到小孩的身后，双手轻轻托起孩子放在树枝（branch）
 上。树儿立即怒放出朵朵鲜花，鸟儿们也飞回枝头放声欢唱，小男孩伸出双臂搂着巨人的脖子，亲吻巨人的脸。

“孩子们，这是你们的花园了，”巨人说。接着他提起一把大斧头（ax）
 ，把围墙统统给砍倒了。孩子们玩了整整一天，夜幕降临后，他们向巨人道晚安（goodnight）
 。

“可你们的那个小伙伴在哪儿呢？”巨人问，“就是我抱到树上的男孩。”巨人最爱那个男孩，因为男孩吻过他。

“我们不知道啊，”孩子们回答说，“他已经走了。”

巨人又说：“你们一定要告诉他，叫他明天来这里。”但是孩子们告诉巨人，他们不知道小男孩家住何处，而且以前从来没见过他，巨人听后心里很不是滋味。

每天下午，孩子们一放学就来找巨人一起玩。可是巨人喜爱的那个小男孩再也没有来过。

许多年过去了，巨人变得年迈而体弱。他再也没有力气和孩子们一起玩了。

冬天的一个早晨，巨人起床穿衣时朝窗外望了望。突然，他惊讶（surprise）
 地看到：在花园尽头的角落（corner）
 里，有一棵树上开满了逗人喜爱的白花，满树的枝条金光闪闪，枝头上垂着银色的果实（fruit）
 ，树下站着的，正是巨人特别喜爱的那个小男孩。

巨人急忙走过去，小男孩面带笑容地看着巨人说道：“你让我在你的花园中玩过一次。今天我要带你去我的花园，那就是天堂。”

那天下午孩子们跑进花园的时候，他们看见巨人躺在那棵树下，已经死了，满身都盖着白花。
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afternoon
 [ˌɑːftəːˈnuːn]



名
 　下午


giant
 [ˈdʒaiənt]



名
 　巨人


star
 [stɑː]



名
 　星星


monster
 [ˈmɔnstə]



名
 　妖怪


frost
 [frɔst]



名
 　霜


branch
 [brɑːntʃ]



名
 　树枝、枝条


ax
 [æks]



名
 　斧头


good night
 [ˈgudˈnait]



叹
 　晚安


surprise
 [səˈpraiz]



动
 　意外发现


corner
 [ˈkɔːnə]



名
 　角、角落


fruit
 [fruːt]



名
 　水果、果实
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

当巨人把别人都拒之门外的时候，他把欢乐和春天都挡在了门外，自己变成了冰天雪地里的孤家寡人。还好，他醒悟得早，最终得到了幸福和去天堂的资格。快乐是需要和别人分享的，我们不能自私地独享一切，那不会让你真的快乐。





亲子课堂　Food　食物用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与饮食相关的常用单词


food
 [fuːd]
 　名
 　食物，食品


pork
 [pɔːk]
 　名
 　猪肉


beef
 [biːf]
 　名
 　牛肉


shovel
 [ˈʃʌvəl]
 　动
 　把……塞进


lean
 [liːn]
 　形
 　精瘦的


tomato
 [təˈmeitəu]
 　名
 　西红柿，蕃茄


potato
 [pəˈteitəu]
 　名
 　马铃薯，土豆


fast food
 　速冻食品


stew
 [stjuː]
 　动
 　煮，炖


vegetable
 [ˈvedʒitəbl]
 　名
 　蔬菜


fruit
 [fruːt]
 　名
 　水果


special
 [ˈspeʃəl]
 　名
 　特别的东西，特刊，特色菜，特价


taste
 [teist]
 　动
 　尝


diet
 [ˈdaiət]
 　名
 　饮食


spicy
 [ˈspaisi]
 　形
 　辛辣的，芳香的
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与饮食相关的常用表达





1．They are shoveling food into mouths.

他们往嘴里塞食物。

2．The little girl only eats lean pork.

这个小女孩只吃瘦肉。
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3．Do you like stewed beef?

你喜欢吃炖牛肉吗？

4．Is tomato fruit or vegetable?

蕃茄是水果还是蔬菜？



5．Stick the fork into the potato.

用叉子插土豆。

6．What is your special?

你们的特色菜是什么？



7．Spicy food does not agree with me.

辛辣食物不合我的胃口。

8．It tastes good!

它的味道不错。
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9．I'd like to have a cup of tea.

给我来杯茶。
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10．Don't eat too much fast food.

少吃点速食。



11．Mom, this is your third bowl of rice!

妈妈，这是你的第三碗米饭了！

12．We should have a healthy diet.

我们应该有一个健康的饮食习惯。



13．The more fruits you eat, the better your skin appears.

水果吃得越多，皮肤就会越好。

14．How do you want the beef?

你的牛肉要怎样的？



15．Rare, medium or well-done?

三分熟，五分熟，还是全熟？
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3　The remarkable rocket　神奇的火箭

国王的儿子就要结婚了，所以要在全国上下进行庆典。这是一次盛大的仪式，国宴和舞会之后，最后一个项目（item）
 是燃放烟花（fireworks）
 ，因为小公主从小就没有看过放烟花。

等皇家烟花手把一切都准备完毕，烟花们便相互交谈起来。

突然，传来一声尖尖的干咳声，这声音来自一个高大的、模样傲慢的火箭（rocket）
 。

“啊咳！啊咳！”他咳嗽着。等到周围完全安静下来时，他开始发言。

“国王的儿子真是幸运啊，”他说道“，他结婚的日子正好是我要升天燃放的时候。”

小爆竹说，“我的想法（thought）
 正好相反，我想我们是为了王子的荣誉而升天燃放的。”

“对你来说可能是这样的，”他回答说，“不过对我而言事情就不一样了。我是一枚非常神奇的火箭，出身于一个了不起的家庭（family）
 。”
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“假定今天夜里我出了什么事，那么对每一个人来说会是多么的不幸！王子和公主再也不会开心了，国王或许经不住这次打击（shock）
 。我一想起自己如此重要，几乎感动得要流下眼泪。”

“如果你想给别人带来快乐，”罗马烛光弹说，“那么最好不要把自己弄得湿乎乎的。”

“当然了，”孟加拉烟火说，“这是个简单的（simple）
 常识。”

“常识，一点不假！”火箭愤愤不平地说，“可你忘了我是很不寻常的，而且非常了不起。”

“说真的，你最好还是不要流眼泪，”火球说，“这可是件要紧事。”

“我敢肯定，对你是非常要紧，”火箭回答说，“可我想哭就得哭。”说完他还真的哭了起来，泪水像雨点一样从杆子上流下来，差一点淹死两只正在寻找一块干燥的好地方做窝的小甲虫（beetle）
 。

当午夜最后一下钟声敲响时，所有的人都来到了露天阳台上，准备燃放烟花。飕飕！烟花们一个个飞上天空，抛下五彩缤纷的小火星。他们个个都非常成功，只剩下神气的火箭了。他身上最好的东西只有火药（power）
 ，火药被泪水打湿后，就什么用场也派不上了。

“他们留着我是为了某个更盛大的庆典时用，”火箭说。他看上去比以前还要傲慢。

第二天，工人们来打归。“这么破旧的一枚火箭！”说完，他便把火箭丢到阴沟里去了。
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“破旧？”他在空中一边翻滚着一边说，“不可能！大火箭，那个人就是这么说的。破旧和大这两个发音是非常接近的。”接着他就掉进了阴沟里。

“这里并不舒服，”他说，“可没准是个时髦的（modern）
 浴场，他们送我来是为了要我恢复健康（health）
 。”

他陷在稀泥中，感慨着天才的寂寞。

忽然，有两个小男孩跑了过来。

“嘿！”其中的一个孩子叫道，“快看这根旧木棍！”他把火箭从阴沟里拾起。

“旧木棍！”火箭说，“不可能！金木棍，这才是他说的。金木棍才是很中听的话。实际上，他把我错当成宫中的某位显贵了。”
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“我们把它放到火里去吧！”另一个孩子说，“它会帮着把水烧开。”

于是他俩把柴火堆在一起，把火箭放在最上面，并点燃了火。

“这下可太棒了，”火箭大声叫道，“他们要在大白天里把我给燃放了，这样人人都会看见我了。”

可是没有人看见他，就连那两个小孩也没有，因为他俩睡得可熟了。

接着，他所剩下的只有木棍了。木棍掉下去，正好落在一只在阴沟边散步的鹅的背上。

“天呀！”鹅叫了起来，“怎么下起棍子来了。”说完就跳进河里去了。

“我知道我会创造奇迹（marvel）
 的，”火箭喘息着说，然后他就熄灭了。
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item
 [ˈaitəm]



名
 　项目


fireworks
 [ˈfaiəwəːks]



名
 　烟火、烟花


rocket
 [ˈrɔkit]



名
 　火箭


thought
 [θɔːt]



名
 　思想


family
 [ˈfæmili]



名
 　家庭


shock
 [ʃɔk]



名
 　打击


simple
 [ˈsimpl]



形
 　简单的


beetle
 [ˈbiːtl]



名
 　甲虫


power
 [pauə]



名
 　火药


modern
 [ˈmɔdən]



形
 　时髦的


health
 [helθ]



名
 　健康


marvel
 [ˈmɑːvəl]



名
 　奇迹
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

我们不应该妄自菲薄，更不应该妄自尊大。地球离了谁都照样会转动，不要像火箭一样自命不凡，以为离了自己的世界就会黯然失色。骄傲自大的人，总是没有好果子吃的。我们也不可以像火箭那样任性哦，很多时候常识还是正确的，即便你真的很了不起也不会例外。





亲子课堂　Clothing　衣物用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与衣物相关的常用单词


clothes
 [kləuðz, kləuz]
 　名
 　服装，衣服


trouser
 [ˈtrauzə]
 　名
 　（常复数）裤子


wool
 [wul]
 　名
 　羊毛，毛线，毛织品


raincoat
 [ˈreinkəut]
 　名
 　雨衣


shirt
 [ʃəːt]
 　名
 　衬衫


dress
 [dres]
 　名
 　服装，女装


jacket
 [ˈdʒækit]
 　名
 　短上衣，茄克衫，皮，护封，绝缘护套


skirt
 [skəːt]
 　名
 　裙子


rub
 [rʌb]
 　动
 　擦


mud
 [mʌd]
 　名
 　泥


warm
 [wɔːm]
 　形
 　温暖的，暖和的，热情的


pajama
 [pəˈdʒɑːmə]
 　名
 　睡衣，宽长裤


hat
 [hæt]
 　名
 　帽子
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与衣物相关的常用表达





1．We have to wear woolen clothes in winter.

冬天我们穿羊毛衫。

2．Rub the mud off your trousers.

把你裤子上的泥擦掉。



3．Where is my raincoat?

我的雨衣呢？

4．Her dress is beautiful.

她的裙子很漂亮。
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5．I like blue pajama.

我喜欢蓝色的睡衣。

6．Keep warm.

保暖。



7．This skirt is mine.

这个裙子是我的。

8．Wool clothes are warm.

羊毛衫真的很暖和。
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9．The man wears a hat.

那人戴着毡帽。

10．I need some new shirts, too. Let's go after breakfast.

我也需要买一些新的衬衣，我们吃完早餐就去吧。



11．There is still a stain on the shirt.

衬衣上还有个污点。

12．I like this jacket. Can I try it on?

我挺喜欢这件夹克的，我可以试试吗？



13．Mum, I'm looking for a pair of trousers.

妈妈，我在找一条裤子。

14．Please change your clothes first!

请先换衣服吧！
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欢乐童谣一起唱

THE MORE WE GET TOGETHER　让我们常相聚
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1

The more we get to-geth-er, to-geth-er, to-geth-er, the more we get to-geth-er, the hap-pi-er we'll be, For your friends are my friends, and my friends are your friends, The more we get to-geth-er; the hap-pier we'll be.


让我们常相聚，相聚一起，相聚一起，就越快乐。因为，你的朋友就是我的朋友，我的朋友就是你的朋友。让我们常相聚，相聚一起，相聚一起，就越快乐。


2

The more we get to-geth-er, to-geth-er, to-geth-er, the more we get to-geth-er, the hap-pi-er we'll be, For your friends are my friends, and my friends are

your friends, The more we get to-geth-er; the hap-pi-er we'll be.


让我们常相聚，相聚一起，相聚一起，就越快乐。因为，你的朋友就是我的朋友，我的朋友就是你的朋友。让我们常相聚，相聚一起，相聚一起，就越快乐。


[image: alt]


FIVE LITTLE CHICKENS　五只小鸡
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Said the first little chicken with a slight little squirm, "Oh, I wish I could find a fat little worm!"

Said the next little chicken with an odd little shrug, "Oh, I wish I could find a fat little bug!"

Said the third little chicken with a sharp little squeal, "Oh, I wish I could find some nice yellow meal!"

Said the fourth little chicken with a small sigh of grief, "Oh, I wish I could find a green little leaf!"

Said the fifth little chicken with a faint little moan, "Oh, I wish I could find a wee gravel stone!"

"Now, see here," said the mother from the green garden patch, "If you want any breakfast, you must come and scratch."
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ACT 6　第六篇
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1　奇异的酥糖　Funny Crisp Sugar


2　中魔法的铅字　Magic Letters


3　神奇的压水机1　Miraculous Pumper 1






1　Funny Crisp Sugar　奇异的酥糖

有一位化学家（chemist）
 ，他的名字叫道斯，有时他也变魔法。在他家附近，住着一位年轻的小姐，叫克拉丽贝尔很有钱，却没有半点才华，但她渴望做一名演员（player）
 。

于是，她去找道斯博士（doctor）
 ：“我不会唱歌，也不会跳舞，可我很想当演员，您看我应该怎么办呢？”

“要是我让你如愿，你愿意付（pay）
 给我报酬吗？”聪明的化学家问道。

“当然。”克拉丽贝尔边说边晃了晃她的钱（money）
 袋。

“你明天下午两点来找我。”他说道。

当天晚上，他研究了整整一个通宵的化学魔法。第二天下午两点，小姐来找他时，他给她看一个小盒，里面装满了各种化合物，样子很像法国的酥糖。
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博士说道，“这是些奇妙的酥糖。假如你吃了这粒淡紫色的，舞姿会轻盈优美；你咽下粉红色（pink）
 的，歌喉会像夜莺一样；这粒白色的，会让你变成最优秀的演说家；巧克力色的，能使你弹钢琴（piano）
 的技艺高超；柠檬色的，能使你的腿踢得高出头部6英尺。”

“太妙了！”小姐签好了一张巨额支票，拿走了糖盒子。

告别了博士，她来到一家商店（store）
 买东西，却把盒子忘在了柜台上。

这时，小贝西来到这个柜台买缎带，走的时候，不小心将那只盒子和自己的包裹一起带回家了。
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回到家，她发现多了一个盒子。把盒子打开后，她自言自语起来：

“怎么会多了一盒糖呢？一定是别人的。不过，只是几粒糖，所以别人不会介意的。”她将糖倒进碟子里，顺手拿起一粒她最喜欢的巧克力，津津有味地吃起来。

刚吃完，她突然产生了想弹钢琴的强烈愿望。于是，她走进客厅，打开了钢琴。

以前，这位小姑娘克服了很大的困难（difficulty）
 ，才勉强学会弹两首曲子。可是，现在，她弹出的曲子无比美妙动听，爸爸妈妈都惊呆了。

“啊，她简直是个神童！”爸爸吃惊地说，“这真是一个奇迹！”

这时，来了两位客人，一个是参议员，另一位是教授，他们都坐下来静静地听音乐。

爸爸有点饿了，顺手从糖碟子里挑了一粒粉红色的酥糖吃起来，教授吃了一粒柠檬色的。参议员拿了淡紫色的，可他没有吃，而是放进了口袋。妈妈拿起最后一粒白色的咀嚼着。

现在，糖碟子完全空了。

突然，爸爸开始用尖锐的女高音唱了起来，这种表演太令人吃惊了，教授情不自禁地笑起来，参议员用手捂住耳朵，妈妈恐惧地叫喊道：“威廉！”可是还是无法阻止丈夫。

这时，女仆端着汤（soup）
 走进来，当他走近教授时，教授激动地叫喊道：“举高些！”他一下跳起来，踢了一下盘子，盘子向天花板飞去，里面的汤四处飞溅，弄了贝西和女仆一身。

而女主人呢，却用响亮的声音背诵起诗歌。

参议员十分错愕，匆忙逃离了这座房子。

第二天，这位参议员要参加一个重要会议，还要在会议上发言。快要轮到他时，他觉得很紧张（nervous）
 ，就把手插进口袋里，摸到了昨天晚上放在衣袋里的那粒淡紫色的酥糖。

“这可以润润我的喉咙，”他随手将糖放进嘴里。

人们向他热烈地鼓掌，该他发言了。

“我的朋友们，”参议员用庄重的语气说道，“这是一次最令人激动和最重要的聚会。”

可是，他停了下来，然后像芭蕾舞演员一样踢起了右腿！还用含情脉脉的目光盯着前排的一个秃老头子，把他吓坏了。

参议员的朋友们赶紧把他带下讲台，送回家了。几个月后，参议员才从羞辱中恢复过来。幸好那最后一粒酥糖被他吃掉了，否则还不知道要出什么乱子呢。
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chemist
 [ˈkemist]



名
 　化学家


player
 [ˈpleiə]



名
 　演员


doctor
 [dɔktə]



名
 　博士


pay
 [pei]



动
 　支付、付款


money
 [ˈmʌni]



名
 　钱、货币


pink
 [piŋk]



形
 　粉红色的


piano
 [piˈænəu]



名
 　钢琴


store
 [stɔː]



名
 　商店


difficulty
 [ˈdifikəlti]



名
 　困难


soup
 [suːp]



名
 　汤、羹


nervous
 [ˈnəːvəs]



形
 　紧张的
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

好神奇的酥糖啊！如果我们也有一盒这样的糖果，该有多好啊！可是，你瞧，一不小心，这盒糖闹出了多大的乱子。外在的神奇魔法会让你很轻松地成功，可是并不可靠，我们还是要靠自己的努力和才华。还有，小朋友们以后不可以乱吃来历不明的东西哦。





亲子课堂　Places　地点用语

[image: alt]


给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与地点相关的常用单词


policeman
 [pəˈliːsmən]
 　名
 　警察


post office
 [ˈpəustˈɔfis]
 　名
 　邮局


convenience store
 　便利店


registration office
 　挂号处


police station
 　警察局


movie theater
 　电影院


restaurant
 [ˈrestərənt]
 　名
 　餐馆，饭店


library
 [ˈlaibrəri]
 　名
 　图书馆，藏书，书房


Great Wall
 　长城


washing room
 　洗手间


hospital
 [ˈhɔspitl]
 　名
 　医院


train station
 　火车站


park
 [pɑːk]
 　名
 　停车场，公园


famous
 [ˈfeiməs]
 　形
 　著名的，有名的
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与地点相关的常用表达





1．There are many policemen.

有很多警察。

2．Take these letters to the post office.

把这些信送到邮局去。



3．Where is the washing room?

厕所在哪里？
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4．The Great Wall is very famous.

长城是著名的地方。



5．Do you want to go to the moive theater?

你想去电影院吗？

6．This restaurant gets three stars.

这家餐馆是三星级的。



7．Keep slience in the library .

在图书馆里保持安静。

8．I want to go to the train station.

我想去火车站。
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9．The park is famous for flowers.

这个公园的花很出名。
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10．There is a convenience store.

那里有个便利店。



11．How can I get to the police station?

怎样才能到警局？

12．Do you have three meals all at the school?

你们三餐都在学校吃吗？



13．It's like in a military school.

好像是在军校。

14．Is this the registration office?

这儿是挂号处吗？



15．This hospital's food is terrible.

这医院的伙食太差了。
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2　Magic letters　中魔法的铅字

从前，有一个名叫波波波的鸟神，厌倦了自己的幸福生活，决定去拜访人类（human）
 ，看看他们是如何生活的。

因此，一天早晨，波波波动身来到地球（earth）
 ，可城市的喧嚣令他吃惊。不到三分钟，他便决定放弃这次冒险，飞了回去。不过，夜深人静时，他又飞了回来。

他边走边看，很开心。突然，他吃惊地发现，在一个大玻璃柜里放着很多女帽，每顶帽子上都有一只小鸟。

鸟神是鸟类的保护神。波波波看到他的这么多小朋友被关在玻璃柜里，感到很伤心。于是，心地善良的鸟神打开（open）
 柜门，吹了一声只有小鸟才能听懂的口哨（whistle）
 ：“出来吧，朋友们！门打开了！”

所有的鸟儿都需要遵从波波波的口哨和号召。所以，他们都离开了帽子，飞出了玻璃柜。
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第二天晚上，鸟神又来了。路过女帽店时，他看到一个女人正伤心地哭泣，另一位在安慰她。

“振作起来吧，妹妹，”一位说，“虽然可爱的鸟儿被偷走了，可你的帽子还在啊。”

“啊呀！”另一位哭道，她是女帽商，“没有人再会买我的帽子了。因为现在只有用鸟儿装饰的帽子才是时髦货。现在，我要破产了。”说完，她又大哭起来。

波波波感到很惭愧，他无意伤害地球上的任何一个人。他想用别的什么来代替（replace）
 帽子上的小鸟，好让这位可怜的女人重新高兴起来。他四处寻找，选中了老鼠。
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“这些东西正好用。”波波波想，“它们的毛几乎像鸟的羽毛（feather）
 一样柔软，而且美丽优雅。”

于是，他念了一段咒语，把老鼠放在小鸟儿离开的位置上。忙完之后，他很高兴。

一大早，鸟神躲在商店外面，想看看女帽商有多高兴。可是，当她看到帽子上有一只灰老鼠时，大叫了一声，扔掉帽子。她姐姐忙问道：“怎么回事？”

“一只老鼠！”女帽商吓得浑身发抖。

波波波这才知道，老鼠是特别令人厌恶的，自己犯了一个重大错误。于是，他马上吹出一声低得只有老鼠才能听得见的口哨。

很快，所有的老鼠都从帽子上跳了下来，向门外冲去。这场面吓坏了女帽商姐妹俩，她们大叫着，昏倒在地上。

波波波不知所措，他不能把鸟儿还给女帽商，又不希望女人承受痛苦。所以，他决定去请教一下鸟神之王。鸟神之王听了事情的经过，皱起了眉头。

“你愚蠢地干涉地球上的事情，这对你是一个教训。”他说，“不过，现在你的任务是纠正这个错误。鸟儿不能再作奴隶了，因此，你必须让妇女们觉得有鸟儿的帽子已经过时。”

“那我该怎么办呢？”波波波问道。

“这非常容易，你要拜访一下报社和杂志社，对铅字（letter）
 施魔法。”

“对铅字施魔法！”波波波迷惑不解地重复道。

“是的，要让人们知道带有鸟儿的帽子已经不再时髦了，这样问题就解决（solve）
 了。”

波波波谢过了鸟神之王，就去执行他的建议去了。他拜访了市内所有的报社和杂志社，然后又去往其他城市。他对铅字施了魔法，使编辑们头昏脑胀，按照他的愿望写出东西来。

第二天早晨，可怜的女帽商在报纸（newspaper）
 上读到：“没有一个妇女再喜欢带有鸟儿的帽子了。因为这种帽子已经过时了。现在最时髦的帽子只佩有缎带和花边（lace）
 。”看了这篇报导，她高兴极了。

从这以后，波波波也变得愉快起来，因为鸟儿再也不会被放在帽子上了。
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human
 [ˈhjuːmən]



名
 　人、人类


earth
 [əːθ]



名
 　地球、世界


open
 [ˈəupən]



动
 　打开


whistle
 [ˈhwisl]



名
 　口哨声


replace
 [riˈpleis]



动
 　取代、替代


feather
 [ˈfeðə]



名
 　羽毛


letter
 [ˈletə]



名
 　铅字、字母


solve
 [sɔlv]



动
 　解决


newspaper
 [ˈnjuːsˌpeipə]



名
 　报纸


lace
 [leis]



名
 　蕾丝、花边
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

鸟儿和人类一样，都是地球上的生命，我们要爱护它对不对？除了这个之外，小朋友还要记得，在没有弄清楚事情之前，你不可以自作主张。就像波波波一样，好心把老鼠放在帽子上，结果把人吓晕了。你需要像鸟神之王一样掌握足够多的事实，才能有聪明的主意。





亲子课堂　Traffic　交通用语
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给你的学习打个分吧！

[image: alt]


[image: alt]


[image: alt]


跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与交通相关的常用单词


home
 [həum]
 　名
 　家，家庭


airplane
 [ˈεəˌplein]
 　名
 　飞机


ship
 [ʃip]
 　名
 　船，舰


train
 [trein]
 　名
 　列车，火车


bus
 [bʌs]
 　名
 　公共汽车


boat
 [bəut]
 　名
 　船


speed
 [spiːd]
 　名
 　速度，迅速


go ahead
 　往前走


traffic
 [ˈtræfik]
 　名
 　（人或车等）交通流量


turning
 [ˈtəːniŋ]
 　名
 　旋转，回转，转向


traffic jam
 　交通堵塞


subway
 [ˈsʌbwei]
 　名
 　地铁


taxi
 [ˈtæksi]
 　名
 　出租车
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与交通相关的常用表达





1．I want to go home.

我想回家。

2．The ship will sail.

船要开了。



3．The busdriver stopped the bus.

公交车司机停下了车。

4．The train is speeding up.

火车加快了速度。
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5．Don't forget to turn.

不要忘记转弯。

6．We are in a traffic jam.

我们堵车了。



7．Go ahead.

往前走。

8．Look at the traffic. It's terrible!

瞧这拥挤的交通。太糟糕了！



9．When does the airplane take off?

飞机什么时候起飞？
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10．The taxi is coming.

出租车来了。



11．Aunt Jane buys a new bike for Tom.

简阿姨给汤姆买了一辆新的自行车。

12．Do you come to school by bus or by subway?

你上学是坐车还是乘地铁？



13．Tom's bike is so much better than mine.

汤姆的自行车比我的好。

14．We can go boating there and eat at the farm house.

我们可以划船，还可以吃到农家菜啊。
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3　Miraculous Pumper　神奇的压水机

在一个贫瘠的村庄（village）
 ，住着一对贫穷的夫妇（couple）
 。他们纯朴诚实（honest）
 ，每天都在辛勤地劳作。

有一天，妻子去河边打水，看到有一只大金龟子躺在路上，它拼命地挣扎着，可是怎么也翻不过身来。这个女人非常善良，她弯下身子，轻轻地用手指把金龟子翻过来，它马上顺着小路爬走了。

第二天，她又去打水。令她吃惊的是，那只金龟子又躺在地上，仍挣扎着想翻过身子。她又蹲下来帮它，这时她听到一个小小的声音说：“哦，谢谢你！”

听到金龟子在说话，妻子恐惧起来：“天呀！你怎么说起话来了！”

金龟子回答：“假如我有话要说，我为什么不能说话呢？”

“但你是一只金龟子呀。”女人回答。
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“一点也不错。你救了我的命，我一定要报答（repay）
 你。告诉我，为什么每天要到小河边呢？”

“去提水。”她回答。

“这不是很辛苦吗？”金龟子问道。

“是，可山上并没有水呀。”她说道。

“挖一口井（well）
 ，在上面安上压水机！”金龟子回答道。

她摇摇头：“我丈夫曾经挖过，但是没有水。”

“再挖挖看，”金龟子命令道，“我向你许诺，假如不能从井里得到水，你一定会得到更宝贵的东西。我现在该走了。不要忘了去挖一口井。”
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它没有顾得上说“再见”，就匆匆忙忙地爬走了，消失在石头堆中。

这个女人返回家中，对丈夫叙述了这件事。

他深思了一会儿，说道：“老婆，既然一只金龟子会说话，那么世界上就有魔法，既然世界上有魔法，我们就可以从井里弄到水。我愿意挖（dig）
 这口井。”

第二天，他动手干起来，可是，他没有发现一滴水。

女人只好又提着水桶，向小河边走去。看见那只金龟子，她停下来说：“我丈夫把井挖好了，可是没有水。”

“他把压水机放在井里了吗？”金龟子问道。

“没有。”她回答。

“那么，照我说的去做，把压水机放在井里。”说完，金龟子迅速离开了。

女人回到家里，把金龟子的话转告了丈夫。于是，丈夫取来压水机，把它放进井里。然后，他开始压水，妻子站在一旁看着。仍然不见水冒出来。可是，过了一会儿，一块金币从喷水口掉（fall）
 了下来，接着，一块又一块金币掉了下来，地上很快堆积起了几十块金币。

他们是多么激动（excite）
 和高兴啊，颤抖着捡起了闪闪发光的金币。那天晚上，他们几乎没有入睡，想着他们的好运气和用这些钱做什么。他们以前还从来没有见过这么多钱呢。

第二天，他们起得特别早，一起来就去看他们的财宝是否安全（safe）
 。看着那些金币，女人说：“也许我们能用压水机从井里抽出更多的金币来。”
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“也许能，也许不能。”丈夫一本正经他说，“我们已经占有了现有这些金币，可是井里是否还有金币，那就难说了。”

“那么，咱们去看看，”她回答道。

丈夫将一只大木桶放在压水机的流水口，开始压水。令他们高兴的是，金币很快流入桶里，眼看着金币快要冒出桶沿了，她又拿来另一只木桶。这时，金币突然停止了流动。

丈夫欢快地说：“我的好老婆，今天的金币足够了！我们有了这么多财富（fortune）
 。”
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

我们有句俗话说“好人有好报”，你用一颗善良的心去对待别人，也会得到别人的回报。农夫的妻子好心帮了金龟子一把，真的给自己带来了好运气。亲爱的孩子，其实有时候，对你是举手之劳的事情，也许就帮了别人大忙呢。不管有没有回报，你都应该乐于帮助别人，因为那会让你自己很开心。





他们马上带上一些金币，来到镇上，购买食品、衣服和许多急需的东西。他们为自己突然得到的财富感到自豪（pride）
 ，他们不想隐瞒这些金子。他们希望每个人都知道他们有钱。村里有些坏人看到这些金子，便想把它们占为己有。

“他们花钱如此大方，”一个人对另一个人窃窃私语道，“他们家里一定还有一大堆金子。”

“不错，”那个人回答，“我们赶快到他们家里搜查一遍。”

他们离开村子，飞快地爬到山上的农舍。他们破门而入，翻得屋里乱七八糟，终于发现了放在木盒里和茶壶（teapot）
 里的金币。他们很快把它们放进自己的背包里，然后匆忙离开了。

此时，善良的女人和她的丈夫正从村里往山上爬。他们手里拿着包裹，背后跟随着一群小男孩，他们是雇（hire）
 来帮助搬运货物的。走在最后的是衣服店老板（boss）
 ，他拿着一件新绸缎衣服。这件衣服的钱要等他们回家后才能付给老板，因为他们把随身带的钱都花光了。

这位农夫以前曾是一个诚实的庄稼汉，现在骄傲得不得了，嘴里抽着一支大雪茄（cigar）
 。他的妻子趾高气扬地走在他的身边，活像一只孔雀（peafowl）
 ，她对自己的财富所赢得的尊敬和羡慕得意极了。
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不过，他们刚一到家，就发现家门被踢破了，财产被洗劫一空，没有剩下一枚金币。

人们开始议论起来。女主人悄悄地对丈夫耳语着，让他跑去从井里抽出更多的金币来。丈夫赶紧按照妻子的话去办，可是，不一会儿，丈夫就脸色煞白地回来了，告诉她，一块金币也没有从喷水口里出来。
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刚才陪同他们夫妇俩的队伍，笑着、闹着回村去了，边走边嘲笑这对夫妇摆阔气。衣服店主人咒骂女主人是个骗子，带着他的衣服走了。最后，屋里只剩下他们俩。

太阳快要落山了，女主人擦干眼泪，到小河边去提水，她又看到了金龟子。

“井干了！”她愤怒地叫喊。

“是的，”金龟子平静地回答，“你知道金子是从哪里来的吗？我是所有昆虫（insect）
 的真正国王，我的臣民们在大地上生活，常常在地缝、草丛中碰到人类丢失的金币。当我决定帮你时，就派出几千只昆虫四处寻找。这些金子来之不易，花去了我的臣民几天的艰苦劳动。在你丈夫挖好井的时候，那些金子也开始从全国各处汇集到这里。利用晚间，我把那些金币堆放到井里。可是现在，你们已经把我臣民能发现的金子都从井里抽光了。”

“可我们现在破落了，”女主人说着哭了起来，“强盗抢走了我们所有的钱。”

“真遗憾，”金龟子回答，“这就是你们的错了，假如你们不如此炫耀你们的财富，也就不会有人去抢劫（rob）
 你们。实际上，你们得到的金子只是别人丢失的金子。世界大概就是这样，总是有人失去什么，就有人获得（gain）
 什么。”

“我们现在怎么办呢？”女主人问道。

“在我给你们钱之前，你们做什么呢？”

“我们从早到晚劳动。”女主人回答。

“那么，劳动（labor）
 仍然是你们所必需的。”金龟子沉静地说，“没有人会抢劫你们的劳动能力，这一点，你可以相信！”他说完，最后一次从石头上滑走，消失了。
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village
 [ˈvilidʒ]



名
 　村庄


couple
 [ˈkʌpl]



名
 　夫妇


honest
 [ˈɔnist]



形
 　诚实的、正直的


repay
 [riːˈpei]



动
 　报答


well
 [wel]



名
 　井、水井


dig
 [diɡ]



动
 　挖、掘


fall
 [fɔːl]



动
 　掉落、掉下


excited
 [ikˈsaitid]



形
 　兴奋的、激动的


safe
 [seif]



形
 　安全的


fortune
 [ˈfɔːtʃən]



名
 　财富、财产


pride
 [praid]



名
 　得意、自豪


teapot
 [ˈtiːpɔt]



名
 　茶壶


hire
 [haiə]



动
 　雇用、租用


boss
 [bɔs]



名
 　老板


cigar
 [siˈɡɑː]



名
 　雪茄


peacock
 [ˈpiːfaul]



名
 　孔雀


insect
 [ˈinsekt]



名
 　昆虫


rob
 [rɔb]



动
 　抢劫


gain
 [ɡein]



动
 　获得、得到


labor
 [ˈleibə]



名
 　劳动
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

财宝可能会失去，但勤劳的双手和聪明的大脑是没有人可以抢走的。只要有了这两样，我们就可以重新拥有财富。这个世界就是这样，有得必有失。所以，当你失去某样东西的时候，不要难过，想想看你从中得到了什么。





亲子课堂　Holidays　节日用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与节日相关的常用单词


Spring Festival
 　春节


Christmas
 [ˈkrisməs]
 　名
 　圣诞节


Valentine's Day
 　情人节


best wishes
 　美好的祝愿


Mid-Autumn Day
 　中秋节


traditional
 [trəˈdiʃənl]
 　形
 　传统的


Halloween
 [ˌhæləuˈiːn]
 　名
 　万圣节前夕


Easter
 [ˈiːstə]
 　复活节


reunion
 [ˌriːˈjuːnjən]
 　名
 　聚会


good luck
 　好运


International Childern's Day
 　国际儿童节


candy
 [ˈkændi]
 　名
 　糖果


chocolate
 [ˈtʃɔkəlit]
 　名
 　巧克力


National Day
 　国庆节
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与节日相关的常用表达





1．Best wishes for the new year.

恭贺新禧。

2．Merry Christmas.

圣诞快乐。



3．Today is the Mid-Autumn Day.

今天是中秋节.

4．It is a traditional Chinese holiday.

是一个传统的中国节日。



5．It's a time for family reunion.

是全家团圆的日子.

6．Happy birthday to you.

生日快乐。
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7．Happy Children's Day.

儿童节快乐。

8．Good luck in the year ahead.

吉星高照。

[image: alt]




9．Live long and prosper!

多福多寿。

10．Spring Festival is a big holiday in China.

春节是中国的一个大的节假日。
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11．The National Day is coming!

国庆节就要到啦！

12．Did the Easter bunny bring you any chocolate eggs, Tina?

复活节兔子给你带巧克力蛋了吗，蒂娜？



13．What is your favorite Christmas song?

你最喜欢的圣诞节歌曲是哪一首？

14．Tomorrow is Halloween. I know I'm ready. I bought two pumpkins and a big bag of candy.

明天就是万圣节前夕了。我都准备好了。我买了两个南瓜和一大袋糖果。



15．It's July 7th, Chinese Valentine's Day!

今天是七月初七啊，中国情人节。
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欢乐童谣一起唱

APPLE JUICE　苹果汁
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1

Here's your ap-ple juice, drink it down, drink it down,

Here's your ap-ple juice, drink it down, drink it down,

Here's your ap-ple juice, may you put it to good use,

Drink it down, drink it down, drink it down, down, down.

Ap-ple, （Juice!） ap-ple, （Juice!） ap-ple, （Juice!）

ap-ple, （Juice!） Drink it right on down, I'm say-in'

ap-ple, （Juice!） ap-ple, （Juice!） ap-ple, （Juice!）

ap-ple, （Juice!） Drink it right on down.

2


这是给你的苹果汁，喝了吧，喝了吧，给你的苹果汁，喝了吧，喝了吧，给你的苹果汁，希望你把它派上好用场。喝了吧，喝了吧，喝了吧，喝了吧，苹果（汁）（重复），直接喝了吧。
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LAZY MARY小　懒虫玛丽
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La-zy Ma-ry, will you get up, will you get up, will you get up?

La-zy Ma-ry, will you get up, Will you get up to-day?


小懒虫玛丽，还不起床？还不起床？还不起床？小懒虫玛丽，还不起床？今天怎么还不起床？






No, no, Mother, I won't get up, I won't get up, I won't get up,

No, no, Mother, I won't get up, I won't get up today.


不，不，妈妈，我不起床，我不起床。不，不，妈妈，我不起床，今天我就不起床。
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ACT 7　第七篇
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1　水晶贾科莫　The Crystal Giacomo


2　冰淇淋宫　Ice-cream Palace


3　爱说谎的匹诺曹　The Untruthful Pinocho






1　The Crystal Giacomo　水晶贾科莫

从前，在很远很远的一个城市里，降生了一个透明的孩子。透过他的四肢，人们能看见空气和水是如何穿过他的身体的。他的肉（flesh）
 和骨头好像是橡胶做的，要是跌一跤，顶多额头（forehead）
 上凹下一块。

人们看得见他的心脏跳动，看见他的思想像他们鱼缸里的彩色鱼一样在跳跃。

有一次，由于犯了个错儿，孩子撒了个谎，人们立即能看到他的额头后面好像有一个火球（fireball）
 ，他说出了真情后，火球就熄灭了。打这以后，他一辈子再也没说过假话（lie）
 。

另一次，一个朋友对他透露了一个秘密，所有的人马上看见一个黑球在他胸膛不安地滚动，秘密再也保不住了。

孩子长大了，长成个小伙子。后来长成个男子汉，每个人都能瞅见他的想法，当向他提个问题，不等他张口便能猜出他要回答什么。
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他叫贾科莫，可大伙喊他水晶贾科莫”，大家都喜欢他的诚实坦白，同他在一起，人人变得彬彬有礼。
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不幸的是，在这个国家里，一个残暴的独裁者执了政，开始了专横强权、非正义的统治时期，人民遭了殃。谁要是敢抗议（object）
 ，他便会消失得不留丝毫痕迹。谁要是敢造反，他就会被枪毙掉。穷人们受到了百般的迫害、侮辱和欺凌。

由于害怕落个可悲的下场，人们缄口不语，逆来顺受。

可是贾科莫不能沉默（silence）
 。即使不开口，他的思想也在替他说话：他是透明的呀，大家从他的额头后面看见他恨透了暴君的非正义和残忍的思想，轻蔑他，谴责他。后来人们偷偷地重复贾科莫的思想，怀着希望。

暴君下令逮捕了水晶贾科莫，把他关进最黑暗的监狱（prison）
 里。

可是奇怪的事发生了。贾科莫关在里面的那间牢房的四壁变成了透明的，后来监狱的墙也成了透明的。末了，连外面的围墙也变得透明了。从监狱旁边经过的人们看见贾科莫坐在凳子上，好像监狱是块水晶，继续能看清他的思想。每到夜晚，监狱的亮光把附近照得通明，暴君坐在他的宫殿里，叫人拉下所有的窗帘（curtain）
 好不看见它，可同样不能睡觉。尽管水晶贾科莫被脚镣手铐锁住，但他比那个暴君更强大，因为真理（truth）
 比任何东西更有力，比白昼更光明，比风暴更强大。
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flesh
 [fleʃ]



名
 　肌肉、肉


forehead
 [ˈfɔːhed]



名
 　额头


fireball
 [ˈfaiəbɔːl]



名
 　火球


lie
 [lai]



名
 　谎话


object
 [ˈɔbdʒikt]



动
 　反对、抗议


silence
 [ˈsailəns]



名
 　沉默


prison
 [ˈprizən]



名
 　监狱


curtain
 [ˈkəːtən]



名
 　窗帘


truth
 [truːθ]



名
 　真理





[image: alt]


Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

如果大家都像贾科莫一样透明纯洁，那么这个世界会美好很多。事实是，没有谁可以像水晶一样清澈透明，但真诚的力量是不容置疑的，诚以待人总是没错的。只是，做一个诚实坦白的好孩子没错，但要替别人保守的秘密还是不能随便说的哦。





亲子课堂　Vocations　职业用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与职业相关的常用单词


teacher
 [ˈtiːtʃə]
 　名
 　教师


doctor
 [ˈdɔktə]
 　名
 　博士，医生


manager
 [ˈmænidʒə]
 　名
 　经理


farmer
 [ˈfɑːmə]
 　名
 　农夫，农民，农场主


public servant
 　公务员


designer
 [diˈzainə]
 　名
 　设计者


difference
 　区别


nurse
 [nəːs]
 　名
 　护士，保姆


engineer
 [ˌendʒiˈniə]
 　名
 　工程师，机（械）师


work hard
 　努力工作


company
 [ˈkʌmpəni]
 　名
 　公司，商号，陪伴，同伴


CEO
 　首席执行官


CFO
 　首席财务官


scientist
 [ˈsaiəntist]
 　名
 　科学家


artist
 [ˈɑːtist]
 　名
 　艺术家，美术家，艺人
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与职业相关的常用表达





1．My uncle is a public servant.

我舅舅是公务员。

2．His father is a doctor.

他爸爸是医生。



3．He is a teacher.

他是一位老师。

4．Nurses work in hospital.

护士在医院工作。
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5．He is a train driver.

他是一名火车司机。

6．The girl wants to be a scientist.

女孩要做一名科学家。



7．She is a designer.

她是一位设计师。

8．He is an artist.

他是一个艺术家。



9．We must work hard.

我们必须努力工作。

10．I am going to meet my English teacher tonight.

我今晚要去见我的英语老师。



11．The farmers grow rice.

农民种稻子。

[image: alt]


12．What do you think about the music teacher?

你觉得你们的音乐老师如何？



13．Is that serious, doctor?

严重吗，医生？

14．He works in a hotel as a manager.

他是饭店的经理。
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2　Ice-cream Palace　冰淇淋宫

有一次，在波洛尼亚，人们在大广场中间盖起了一座冰淇淋宫。这个宫殿的屋顶呀，是用香甜的奶酪（cheese）
 做成的，烟囱（chimney）
 本身是蜜饯果脯做成的，烟囱里冒出来的烟（smoke）
 是棉花糖，剩下的全是冰淇淋做的：门是冰淇淋做的，墙是冰淇淋做的，窗户框也是冰淇淋做的……

听到这个消息，许许多多的孩子从四面八方跑来，争着要舔（lick）
 它一口。
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一个小不点儿的孩子走近一张桌子，他趴在地上，顺着桌子腿转着圈地舔个没完。舔呀舔呀，桌子腿让他给舔化了，于是，桌子就倒塌下来了，连同桌上的盘子、碟子、勺子、刀叉什么的，一股脑儿全掉在了他身上。盘子里装着的撒着可可粉的咖啡（coffee）
 冰淇淋球，滚得到处都是，有一颗还钻进了小不点的衣服里。这里的盘子呢，是用巧克力冰淇淋做的，碟子（dish）
 是果仁冰淇淋做的，勺子、刀叉是用奶油冰淇淋做的，都是那么香甜可口。这个小朋友都眼花缭乱了，不知道该吃哪个才好。
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还有一个小鬼头，双手握着一把小勺，他连勺子都还不会用呢。可是，瞧他多开心呀。他把冰润爽滑的冰淇淋、软糯绵酥的苹果夹心蛋糕和黄油（butter）
 汁混在一起，开心地吃着。

这时，一个守卫突然发现一扇粉粉的窗子，正在往下流淌着浓郁芬芳的浓酱。原来，这块玻璃是用草莓（strawberry）
 冰淇淋做成的，所以就溶化成玫瑰色的浆液了。

“快来呀，快来呀！”守卫大声嚷，“谁喜欢草莓冰淇淋，快点过来啊！大家快些吃，加油啊！”

于是，好多孩子跑了过来，大家一个劲地舔，舔得快极了，连一滴浆液也没能溜掉。

“一把安乐椅！”一个可爱的小老太太想从人群中挤过来，她哀求道：“给我这可怜的老太婆一把安乐椅吧，谁能帮个忙？最好给我一个带扶手的。”

一个好心的消防员跑了上去，给她拿来了用香草（vanilla）
 冰淇淋和花生（peanut）
 、杏仁（almond）
 做的安乐椅。小老太太可高兴啦，就从扶手那里舔开了。
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孩子们吃了这么多的冰淇淋，会不会不舒服呢？不会的。这是一个伟大的日子，根据大夫的命令，那天，不许让任何人肚子痛。

直到现在，每当孩子们想再要一份冰淇淋的时候，爸爸妈妈们总是叹息着说：“好嘛，看来你是得到了整个波洛尼亚大楼房才会满意呐。”
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cheese
 [tʃiːz]



名
 　奶酪


chimney
 [ˈtʃimni]



名
 　烟囱


smoke
 [sməuk]



名
 　烟


lick
 [lik]



动
 　舔


coffee
 [ˈkɔfi]



名
 　咖啡


dish
 [diʃ]



名
 　碟


butter
 [ˈbʌtə]



名
 　黄油


strawberry
 [ˈstrɔːbəri]



名
 　草莓


vanilla
 [vəˈnilə]



名
 　香草


peanut
 [ˈpiːnʌt]



名
 　花生


almond
 [ˈɑːmənd]



名
 　杏仁
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

冰淇淋是不是你心爱的食物呢？用冰淇淋做成的宫殿，该是多么美妙啊！可以吃好多冰淇淋又不会肚子痛，该是多么过瘾啊！听完这个精彩绝妙的故事后，去做一个满是巧克力、奶油冰淇淋的甜滋滋的梦吧。





亲子课堂　Health　健康用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与健康相关的常用单词


healthy
 [ˈhelθi]
 　形
 　健康的


sport
 [spɔːt]
 　名
 　运动，体育


water
 [ˈwɔːtə]
 　名
 　水


check up
 　体检


fruit
 [fruːt]
 　名
 　果实，成果，水果


smoke
 [sməuk]
 　名
 　烟，抽烟


tall
 [tɔːl]
 　形
 　高


orange
 [ˈɔrindʒ]
 　名
 　橘子


rich in
 　富含……


a healthy diet
 　健康的饮食习惯


health insurance
 　医疗保险


vitamin
 [ˈvitəmin]
 　名
 　维生素


fat
 [fæt]
 　形
 　肥胖的，丰满的
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与健康相关的常用表达





1．He looks very strong.

他看上去很健壮。

[image: alt]


2．Water is good for health.

喝水有益健康。



3．Apple is a kind of fruit.

苹果是一种水果。

4．Do you smoke?

你抽烟吗？



5．He is taller than me.

他比我高。

6．You need to do more sports.

你要多做运动。



7．Oranges are rich in vitamin C.

橘子含有丰富的维生素C。
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8．You'll get fat.

你会长胖。



9．Are you in good health?

你现在身体很好吧？
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10．It seems to be the same as a regular check up.

好像和普通的体检差不多。



11．I'd like to propose a toast to you, wishing you a happy and healthy life.

我要向您祝寿，祝您有快乐健康的生活。

12．Maria, as a matter of fact, TV is bad for your health.

玛利亚，事实上，电视不利于你的健康。



13．The first thing we should do is to have a healthy diet.

首先我们应该有一个健康的饮食习惯。

14．The more fruits you eat, the better your skin appears.

水果吃得越多，皮肤就会越好。



15．I don't have health insurance.

我没有医疗保险。
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3　The Untruthful Pinocho　爱说谎的匹诺曹

从前，有一个叫匹诺曹的，但不是《木偶奇遇记》里的那个匹诺曹。他也是个木偶（puppet）
 ，但不是《木偶奇遇记》里的那个木偶。他不是由老木匠杰佩托做出来的，是自己变成木偶的。

他也像那个出名的（famous）
 木偶一样爱说谎话，每当他撒谎时，他的鼻子马上就伸长了，可是他是另外一个匹诺曹。可不是，当他的鼻子长出来时，他不害怕，不哭，也不求仙女帮忙，却拿起刀子和锯子（saw）
 ，把长出来的那段鼻子割下来。因为用木头（wood）
 做的，所以他不会觉得疼痛。

因为他说谎说得太多了，所以在短短的时间里，他家里已堆满了锯下来的一段段木头。

“太好了，”他说道，“用这些存放了足够时间的好木料，可以做家具，我自己来做，可以省去一笔工钱。”
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他真是够能干的。他做了床、桌子、衣柜、几把椅子、几个书架和一把凳子（stool）
 。最后他要做电视机架子，但木头不够了。

“我明白了，”他说道，“我得说一个弥天大谎。”

他跑到外面，去寻找说谎的对象。一个矮个子农民（farmer）
 小跑着过来了。
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“你好！你知道你是福星高照的人吗？”

“我！怎么会呢？”

“你还不知道吗？你中彩了，中了一亿。五分钟以前电台播了。”

“不可能！”

“怎么不可能……对不起，你叫什么名字？”

“罗贝尔托·比斯鲁吉。”

“你瞧，电台播的正是你的名字，罗贝尔托·比斯鲁吉。我向你表示热烈的祝贺！”

“谢谢，谢谢……”

比斯鲁吉先生将信将疑，过了一会，他才想起来自己从来没买过什么彩票（lottery）
 。这时候，匹诺曹已经满意地回到了家。

他的谎言使他的鼻子长出来的部分正好够做电视机架的最后一条腿。他把它锯下来，钉上去，然后刨光，电视机架做好了。这样的支架，要是买现成的话，得花好多钱。真划得来！

当他把家里的摆设都做完时，他决定做木料买卖。

“我可以出售木料，那样一来，我会变得很有钱的。”

可不是，他说起谎话那么快，没用多久，他就成了一个大仓库的老板了。雇了一百个工人，还有十二个会计管账。他买了四辆汽车，两辆带挂斗的载重卡车（truck）
 。谎话一个接一个地说下去，鼻子也就没完没了地重新长出来。匹诺曹变得越来越富了。

但是，他拼命地说呀说的，说到后来都没得说了。为了能编出一个新的谎话，他得去外面转呀转，听别人怎么说谎，并照搬过来。谎话有大人说的，有小孩子说的……但都是些微不足道的谎话，鼻子每次只长几厘米。

于是，匹诺曹决定雇一个提词人，给他一些报酬（reward）
 。提词人每天在他的办公室里呆八个小时，编谎言并把它们写在很多纸条（scrip）
 上，然后把它交给主人：
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“你就说，圣彼得教堂顶是你建造的。”

“你就说，福尔林波里城有转轮，他可以到乡下去游逛。”

“你就说，你去了北极，在北极凿了一个洞，然后从南极出来了。”

……
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puppet
 [ˈpʌpit]



名
 　木偶


famous
 [ˈfeiməs]



形
 　著名的、出名的


saw
 [sɔː]



名
 　锯


wood
 [wud]



名
 　木头、木材


stool
 [stuːl]



名
 　凳子


farmer
 [ˈfɑːmə]



名
 　农民


lottery
 [ˈlɔtəri]



名
 　彩票


truck
 [trʌk]



名
 　货车、卡车


reward
 [riˈwɔːd]



名
 　报酬、酬金


scrip
 [skrip]



名
 　便条、纸条
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Inspiration after Reading　阅读后的心灵启发

这个长鼻子的匹诺曹，是不是和你想象中的不一样呢？你知道，说谎是不对的，不过你可以看到，我们的匹诺曹说的谎，都没有伤害别人。他也很聪明，懂得变废为宝的道理。但不管怎样，说谎总是不好的。你的鼻子不是木头做的，说谎不会变长，割下来也没用。所以，你不要向他学习哦。





亲子课堂　Illnesses　疾病用语
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给你的学习打个分吧！
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跟妈妈一起学重点单词
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 请熟记下列与疾病相关的常用单词


medicine
 [ˈmedisin]
 　名
 　药，医学


cough
 [kɔf]
 　动
 　咳嗽，咳


feverish
 [ˈfiːvəriʃ]
 　形
 　发烧的，兴奋的


common
 [ˈkɔmən]
 　形
 　普通的，平常的


running nose
 　流鼻涕


pressure
 [ˈpreʃə]
 　名
 　压力


temperature
 [ˈtempəritʃə]
 　名
 　气温，体温，发烧


aspirin
 [ˈæspərin]
 　名
 　阿斯匹林


vomit
 [ˈvɔmit]
 　动
 　吐出，呕吐，喷出


stomachache
 [ˈstʌməkeɪk]
 　名
 　胃疼


blood
 [blʌd]
 　名
 　血，血液
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跟妈妈一起学重点句型
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 请熟记下列与疾病相关的常用表达





1．I need some medicine for my cold.

我想买点儿治感冒的药。

2．Do you have a cough or fever?

你咳嗽发烧吗？



3．It's just an ordinary cold.

只是普通感冒。

4．How much do I take per time?

每次吃多少？
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5．I have a running nose.

我流鼻涕。

6．I coughed badly.

我咳嗽得历害。



7．Did you take your temperature? What is it?

量体温了吗？多少度？

8．Take this medicine.

吃这种药吧。



9．Please give me a bottle of aspirin.

您好，麻烦给我开瓶阿司匹林。

10．I've been vomitting.

我吐个不停。



11．I'd like to see a doctor.

我要看病。
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12．I'm not feeling well.

我觉得身体不舒服。



13．What's wrong with you?= What's the matter?

你怎么啦？

14．Is anything wrong?

是什么症状？



15．Let me check your blood pressure.

量一下血压吧。

16．You look pale. Are you okay?

你的脸色真不好。没事吧？

*pale“脸色不好的，没有血色的。”



17．I have a stomachache.

我肚子疼。
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欢乐童谣一起唱

OLD MACDONALD HAD A FARM　老麦克唐纳有个农场
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1

Old Mac-Don-ald had a farm, E-I-E-I-O! And on his farm he had some chicks, E-I-E-I-O! With a chick, chick here, and a chick, chick there, Here a chick, there a chick, Eve-rywhere a chick, chick, Old Mac-Don-ald had a farm, E-I-E-I-O!


老麦克唐纳有个农场，咿啊咿啊喔！农场里面把鸡养，咿啊咿啊喔！这里有小鸡，那儿也有小鸡，小鸡小鸡到处有。老麦克唐纳有个农场，咿啊咿啊喔！


2

Old Mac-Don-ald had a farm, E-I-E-I-O

And on his farm he had some ducks, E-I-E-I-O! With a quack, quack here, and a quack, quack there, Here a quack, there a quack, everywhere a quack, quack. Old MacDonald had a farm, E-I-E-I-O!


老麦克唐纳有个农场，咿啊咿啊喔！农场里面把鸭养，咿啊咿啊喔！这里有小鸭，那儿也有小鸭，小鸭小鸭到处有。老麦克唐纳有个农场，咿啊咿啊喔！
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